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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. Priekslikuma konteksts

Visparigais konteksts

Kopgjas zivsaimniecibas politikas (KZP) pamatuzdevums ir limitét un kontrolét nozvejas
apjomus, nosakot kop&jo pielaujamo nozveju (KPN) un valstu kvotas saistiba ar tehniskajiem
noteikumiem un zvejas pieptles shémam. Eiropas zivsaimniecibas kontroles politika ir KZP
uzmanibas centra, jo tas uzticamiba ir atkariga no min&tas kontroles politikas efektivas
pieméroSanas. Neraugoties uz zinamiem panakumiem, kontroles sist€mai joprojam piemit
batiskas nepilnibas, uz kuram noradijusi gan Eiropas Komisija', gan Eiropas Revizijas
palata®. Pagreiz&ja kontroles sistéma ir neefektiva, darga un sareZgita, un ta nedod vélamos
rezultatus. Ja nesekmiga kontroles politika turpinasies, tas biitiski ietekm&s zvejas resursu,
zvejniecibas un no zvejas atkarigo regionu nakotni. Talab Komisija ierosina pamatigi
reformét kontroles sistému, kas ir KZP pamata. Sada ierosme ir Komisijas galvena prioritate
zivsaimniecibas joma 2008. gada.

Priekslikuma pamatojums un merki

Nemot veéra kontroles politikas reformas globalo un integréto pieeju, kas pievérSas katram
KZP aspektam, tai ne tikai jauzlabo kontroles kapacitate un zvejas resursu parvaldiba un
janodrosina vienlidzigi konkurences apstakli Eiropas Savieniba, bet ari jarada pozitiva
strukturala ietekme uz zvejniecibu un tirgu, un tadéjadi jaapkaro noteikumu neievéroSanas
raditas ekonomiskas, vides un socialas sekas. Konkrétak, priekslikuma mérki ir sadi.

Jauna, kopiga pieeja kontrolei un inspekcijai

Saskanotu inspekcijas procediiru un augstaku standartu ievieSanai ir janodroSina kontroles
politikas vienada istenosSana dalibvalstis, vienlaikus nemot véra un respekt&jot dazado flotu
atSkiribas un raksturigas 1pasibas.

Noteikumu ievérosanas kultiira

Merkis ir ietekm@t visu to ieinteres€to personu ricibu, kas ir iesaistitas pilna zvejas darbibu
cikla (zvejoSana, apstrade, izplatiSana un tirdznieciba), ta, lai KZP politikas un noteikumu
ieverosana tiktu panakta ne tikai uzraudzibas un kontroles rezultata, bet veidotos ari vispargja
noteikumu ieveroSanas kultira, saskana ar kuru katra nozares dala dod savu artavu
noteikumiem atbilstigas darbibas un tiek atjaunota KZP noteikumu legitimitate.

KZP noteikumu efektiva piemérosana

Merkis ir stiprinat Komisijas parvaldibas pilnvaras un sp&ju iejaukties proporcionali
noteikumu neievéroSanas pakapei dalibvalsti. Tiks skaidri noteikti Komisijas un dalibvalstu
pienakumi, lai noverstu parklasanos un nodrosSinatu to, ka Komisija nenovirzas no savas
pamatdarbibas, proti, kontrolét un verificet KZP noteikumu izpildi dalibvalstis. Pasreizgja
“mikroléemumu” sisttma butu pakapeniski jaaizsta] ar pieeju, kuras pamata ir
makroparvaldiba.

! COM(2007) 167.
2 Ipasais zinojums Nr. 7/2007.
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Speka esoSie noteikumi priekSlikuma joma

Kontroles politikas pamats ir noteikts Padomes Regula (EEK) Nr.2847/93 (turpmak
“Kontroles regula™) un Vnodala Padomes Reguld (EK) Nr.2371/2002 (turpmak
“Pamatregula” *). Kontroles regula ir grozita divpadsmit reizes. Sarezgitibu, ko radijusi
daudzie grozijumi Kontroles regula, vél vairak saasina tas, ka daudzi kontroles noteikumi ir
ietverti vairakas citas atseviskas regulas.

Atbilstiba paréjiem ES politikas virzieniem un mérkiem

Istenojot priek$likumu, varés sasniegt KZP vispargjo mérki, proti, panakt tidenu dzivo resursu
ilgtsp@jigu izmantosanu. Ta ka priekslikums pieversas dabas resursu aizsardzibai, tas palidzes
Turklat tas ir saskana ar m&rkiem, kas noteikti 2002. gada Pasaules augstaka ITmena sanaksmé
par ilgtspéjigu attistibu attieciba uz zvejniecibas parvaldibu’, un ar principu “censties panakt
okeanu labaku parvaldibu”, kas ir pamata pasreizéjam sarunam par Kopienas jiirniecibas
politiku nakotné. Turklat kontroles reformas vispargjais merkis ir atspogulots Ccetras
galvenajas jomas, ko Komisija identificgjusi ka jomas, kuras ir iesp&jams uzlabot Kopienas
tiesibu aktu pieméroganu®.

I1. Apspriesanas ar ieinteresétajam personam un ietekmes novertéjums
ApsprieSands ar ieinteresétajam personam

Apspriesanas metodes, galvenas mérknozares un visparigs respondentu raksturojums
Sagatavojot So priekSlikumu, notika vairakas apsprieSsanas ar dalibvalstim (ministru un
ekspertu Itmeni) un ar nozares parstavjiem, padomdevéjam institlicijam un visam citam
ieinteresétajam aprindam. Papildu stimuls darbam pie $a priekslikuma tika dots, izveidojot
Dienestu vadibas grupu vispargjas pieejas analizei un darba grupas konkrétos jautajumos.

1. Dalibvalstis

- Komisija sagatavoja neoficialu dokumentu, kura izklastija galvenos aspektus
attieciba uz ierosinato reformu. To apsprieda zivsaimniecibas ministru
neformala sanaksmé 2008. gada 18. februari. Ieprieksgja tikSanas ar dalibvalstu
zivsaimniecibas nozares amatpersonam bija notikusi 2008. gada 15. janvari.
2008. gada 1. februart notika tikSanas ar dalibvalstu zivsaimniecibas kontroles
specialistiem, lai iepazistinatu vinus ar reformas mérkiem.

- MARE GD izveidoja dalibvalstu ekspertu darba grupu, lai izstradatu
saskanotas inspekcijas procediiras un kontroles standartus.

3 Padomes 1993. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2847/1993, ar kuru izveido kontroles sistému, kas
piemérojama kopgjai zivsaimniecibas politikai (OV L 261, 20.10.1993.).

Padomes 2002. gada 20. decembra Regula (EK) Nr. 2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabasanu
un ilgtsp&jigu izmantoSanu saskana ar kop&jo zivsaimniecibas politiku (OV L 358, 31.12.2002.,
59. Ipp.).

Pasaules augstaka Itmena sanaksmes par ilgtsp&jigu attistibu zinojums, Johannesburga, Dienvidafrika,
2002. gada 26. augusts — 4. septembris (ANO publikacija).

6 Skatit COM(2007) 502, 5.9.2007., “Rezultatu Eiropa — Kopienas tiesibu aktu piemerosana”.
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- Londona, Madridé un Kopenhagena cita p&c citas notika tris sanaksmes, kuras
tikas elektroniskas zinoSanas sist€mas (EZS) tehniskie eksperti. Tas veicinas
moderno tehnologiju labaku izmantoSanu atbilstigi jaunajai kontroles regulai.

- Saistiba ar reformu ir parakstiti sapraSanas memorandi ar dalibvalstim
(Griekiju, Italiju, Poliju, Spaniju un Zviedriju). Tie iezZim& pieejas mainu, jo
tajos noteikti precizi krit€riji zivsaimniecibas kontroles sistémas uzlaboSanai
attiecigajas dalibvalstTs.

2. Ieintereséto personu padomdevéjas struktiiras un plasaka sabiedriba

- 2008. gada 10. april1 tika organiz€ts vienas dienas seminars ar parstavjiem no
regionalajam konsultativajam padomém un Zvejniecibas un akvakultiras
padomdev&jas komitejas, lai uzzinatu vingu viedoklus par planoto KZP
kontroles politikas reformu.

- Zivju populacijas izsekojamibas projekta un DTU Aqua satvara MARE GD
piedalijas arT seminaros par izsekojamibu, kas bis reformas neatnemama
sastavdala. MARE GD un Kopigais pétniecibas centrs Brisele 2008. gada

- Ar reformu 2008. gada 18. septembra sanaksmé iepazistindja augsta ITmena
neatkarigu ieinteres€to personu grupu ar administrativo slogu saistitiem
jautajumiem. Priek$seédétajs apgalvoja, ka grupa loti atzinigi vérte MARE GD
doto izklastu un pilniba atbalsta ierosinato reformu, nemot véra paredzéto
administrativa sloga samazinajumu nozarei.

- Laika no 2008. gada februara lidz maijam notika plaSas sabiedriskas
apsprieSanas, pamatojoties uz Komisijas dienestu darba dokumentu, kas
publicéts Komisijas timekla vietne. MARE GD sagatavotaja apspriesanas
dokumenta bija ietverta Tsa problémas analize, pieverSoties devinam
iespéjamam ricibas jomam, kas noraditas iepriek§ min€taja neoficialaja
dokumenta.

AtbilZu kopsavilkums un tas, ka tas nemtas véra

Komisijas ierosindjumi sanéma pozitivas atsauksmes no apsprieSanas procesa dalibniekiem.
Gandriz visas atbild€s bija uzsverts, ka ir lietderigi pastiprinat Kopienas ricibu $aja joma. No
plasa ieinteres€to personu loka tika sanemtas divdesmit piecas atbildes. Visas atbildes tika
publicétas Komisijas oficialaja timekla vietng ar noradi uz to autoriem un izcelsmi’.

ApsprieSanas dalibnieki plasi atbalstija Komisijas ierosmi un tas galvenos mérkus. Visi
vienbalsigi piekrita, ka ir vajadziga kontroles sist€mas reforma. Daudzi dalibnieki uzsvéra, ka
reformas galvenajam mérkim jabiit noteikumu ievéroSanas kulttrai. Proti, visas ieinteresétas
personas atbalstija saskanotu administrativo sankciju ievieSanu, noteikumu vienkarSoSanu un
racionalizaciju un sadarbibas un palidzibas stiprinasanu. NVO un valsts iestades 1pasi
atbalstija reformu ka efektivu instrumentu no videi nekaitigas un ilgtsp&jigas zivsaimniecibas
viedokla. Visi piekrita, ka jaizstrada jauna pieeja inspekcijai un kontrolei EK Iimeni,
nodroSinot vienlidzigus konkurences apstaklus un veicinot cieSaku sadarbibu starp Komisiju,
zivsaimniecibas kontroles iestadém dalibvalstis un uzné€mgjiem visa razoSanas ke&de.

7 http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/governance/consultations/consultation 280208 contributions_en.htm
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Dalibnieki vienojas, ka kontroles agenttirai jauztic svarigaka un konstruktivaka loma darba
koordiné$ana un macibu organizéSana. NVO atbalstija domu, ka Komisijai janodroSina vairak
instrumentu, lai ta varétu laikus iejaukties, turpretim nozares parstavjus interesgja, kam —
nozarei vai dalibvalstim — biis jasedz izmaksas, kas saistitas ar pasakumiem, kuri versti pret
dalibvalstim, un EK atbalsta izmaksas apturéSanu.

Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantosana

Zinatnes nozares un specializacijas jomas

Lai pamatotu dazus argumentus $aja zinojuma, Komisija izmantoja neatkarigu ekspertu
palidzibu. Ekspertus lidza noteikt iesp&jamo pozitivo un negativo ietekmi, kada bitu
ierosinatajam politikas iesp&jam, tostarp kompromisus konkur&joSu mérku sasniegSana, lai
varétu pienemt pamatotus politiskus lémumus.

Galvenas organizacijas un eksperti, no kuriem pieprasija atzinumus

Starp Komisiju un neatkarigo konsultantu MRAG tika noslégts Ipass ligums (pamatliguma
ietvaros: FISH/2006/09, Pétijumi KZP un jurlietu joma, 4. dala. Ietekmes noveért€juma
pétijumi saistiba ar KZP).

Sanemto un izmantoto atzinumu kopsavilkums

- Ka liecina orientgjosa kvalitativa un kvantitativa analize, lai gan dazi no
ierosinatajiem pasakumiem ir nozimigaki neka citi, tomér visas paketes istenoSana
kopuma, izmantojot saistoSu, nevis brivpratigu instrumentu, kas Iidzinas, pieméram,
FAO atbildigas zivsaimniecibas vadibas kodeksam, Skiet, bus efektivaks Iidzeklis, lai
sasniegtu augstu noteikumu ieveéroSanas pakapi.

- Ja ierosinatos pasakumus Isteno ar saistoSu regulu un ja dalibvalstis pieméro So
regulu un speka esosos daudzgadu atjaunoSanas planus, tad papildu neto ieguvums,
kas nozarei rastos atjaunotu un labak aizsargatu krajumu rezultata, 10 gadu laika
varétu but 10 miljardi euro. Lidz ar $adiem ekonomiskiem ieguvumiem varétu
palielinaties ar1 nodarbinatiba, proti, rasties Iidz pat 4000 jaunu darbavietu visas
apakSnozar€s. IzSkiroSais jautajums ir tas, ka zivju produkcijas pieaugums veicinas
jaunu darbavietu veido$anos attiecigajas nozarés un regionos.

- Cik liela méra jaunas regulas 1stenoSana dos minétos ieguvumus, biis atkarigs no ta,
ka izdosies pariet no galvenokart jira veiktas kontroles uz rentablakam operacijam
uz sauszemes; tam sakotn&ji bus vajadzigi lielaki ieguldijumi kontroles procediiru
izstrade, nevis kontroles lidzeklos. Tomér neto ieguvumiem biitu jarodas atri,
attiecigajam izmaksam pakapeniski samazinoties divos vai tris gados péc sisteémas
ievieSanas, kad bis izveidojusies noteikumu ieveérosanas kultiira.

- Ta ka kontroles pasakumi klust lietderigaki un efektivitate palielinas, efektivitates
ieguvumus var nodot talak uznémejiem, jo palielinas zvejas rentabilitate un pelnas
dala, kas pieejama apkalpei un citiem darbiniekiem.

Ekspertu atzinumu publiskoSanai izmantotie lidzekli
P&tijums biis pieejams MARE GD timekla vietné.

letekmes novertéjums
Komisija veica priekslikuma ietekmes novertéjumu, kura rezultata tika sagatavots zinojums,
kas biis pieejams MARE GD timekla vietné. Zinojuma tika apliikotas $adas iespé€jas.

- 1. iesp&ja. Politika nemainas. Turpina istenot pasreiz&jo politiku un galveno
uzmanibu pieverst spéka esosa reguléjuma istenosanai un noteikumu izpildei.
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1. apaksiespgja. Politika nemainas, tiek saglabats pasreizg&jais stavoklis.

S1 apaksiespéja balstas uz piengmumu, ka pasreizéja kontroles politika ir pietickama,
lai nodros$inatu noteikumu ievérosanu un KZP meérku sasniegSanu, un ka galvena
probléma ir ta, ka dalibvalstis pilniba neizpilda spéka eso$as normativas prasibas.
Ipasa uzmaniba biitu japievers speka eso$o tiesibu aktu labakai Tsteno§anai.

2. apakSiesp€ja. Speka eso$a regul&juma TstenoSana un prasibu izpilde, izmantojot
istenoSanas regulas.

S1 ir alternativa iesp€jai vienkarS$i turpinat paSreiz€jo stavokli; istenojot So
apaksiespeju, var€tu pienemt triikstoSos TstenoSanas noteikumus, lai nodroSinatu
pilnu tehnisko noteikumu kopumu, kas biitu pamats visaptverosai kontroles sisteémai.

“Rikojoties ka parasti”, jau ta sarezgitais noteikumu mudzeklis tiktu nekoordinéti
papildinats ar jauniem noteikumiem, neizstradajot jaunu pieeju kontrolei un
inspekcijai. Lidzas Komisijas nepietickamajai sp&jai rikoties ar1 turpmak saglabatos
valsts tiesibu sistemas valdosa iecietiba pret parkapumiem, juridisku vai proceduralu
iemeslu d€l p&c parkapumiem veiktie turpmakie pasakumi biitu neapmierino$i un
biitu pieejama vien nepilniga informacija par sankcijam un ieprieksgjiem noteikumu
neieveérosanas gadijumiem.

2. iesp&ja. Kontroles regulas parstradasana un ricibas kodeksa izstrade

Pieeja, kas apvieno konsolidétu tiesisko regulgjumu ar vadibas instrumentu,
pieméram, “ricibas kodeksu”, zinama meéra palidz&tu uzlabot pasreiz€jo kontroles
sisttmu. P&c vienpus€jas ricibas viena vai vairakos flotes segmentos dazas
zvejniecibas varétu atgiities, bet kopuma §1 pieeja nemainitu pasreiz€jo noteikumu
saturu un nepievienotu nevienu jaunu juridisku instrumentu, ka ari butu parak
atkariga no to brivpratigas istenosanas dalibvalstis.

3. iesp&ja. Regulgjoss instruments jaunas saistosas regulas veida

TreSa novertgjama iesp&ja bija Tstenot reformu paketi, izmantojot regul&osu
dokumentu, kas biitu saisto§s Kopienas limeni. Sis pieejas pamata ir vienlidzigu
konkurences apstaklu radiSana Eiropas Savieniba. Ta nodroSinatu KZP noteikumu
vienadu piem&rosanu visa ES un nediskrimingjosu attieksmi pret visiem zvejniekiem.
Lielakas Komisijas inspektoru pilnvaras nelautu dalibvalstim noslépt nepilnibas KZP
noteikumu Tstenosana.

4.1espgja. KZP kontroles politikas centralizacija ES Iimeni un Komisijas un
Kopienas Zivsaimniecibas kontroles agenttiras (KZKA) kompetences palielinasana

Saskana ar $o iesp&ju Komisija un kontroles agentiira apvienotu dalibvalstu
inspekcijas resursus un izstradatu visparpienemtus standartus, kuru ilgtermina mérkis
ir izveidot Eiropas krasta apsardzes sisttmu. Tomér no $is iesp€jas jau pasa sakuma
nacas atteikties, jo uzdevumu pardaliSana starp Komisiju un dalibvalstim parsniegtu
Liguma paredzetas iesp€jas. Politiski nav ticams, ka dalibvalstis piekristu peksni
atteikties no varas par labu parvalstiskai organizacijai. Turklat $ada iespg&ja ietvertu
ievérojamu budZeta izdevumu pieaugumu, ko Komisija nespétu segt.

III. Priekslikuma juridiskie aspekti
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Priekslikuma saturs
PriekSlikuma pamatideja ir ta, ka efektivai kontroles politikai jabiit globalai un integrétai un
jaaptver visi problémas aspekti “no tikla Iidz galdam”.

Jauna, kopiga pieeja kontrolei un inspekcijai
Lai gan nedrikst ignorét to, cik liela méra zvejas kugi izpilda tehniskos pasakumus, lielaka
uzmaniba ir japievers visaptverosai nozveju uzraudzibai. Saja sakara ir japanak:

standartiz&tas, koordin&tas inspekcijas darbibas un procediras visos “kédes posmos”
(jura, osta, parvadasanas un tirdzniecibas laika),

vispargji standarti konkrétiem kontroles pasakumiem, kas piemérojami atjaunoSanas
un daudzgadu planiem, aizsargajamam jiiras teritorijam un izmetumiem,

visaptverosas izsekojamibas sisteémas ieviesana,

moderno tehnologiju pilniga izmanto$ana un efektivas datu validacijas sist€émas, lai
veiktu sistematiskas un visaptverosas visu attiecigo datu kontrolparbaudes,

stratégiska planosana, taktiska mérku izvirziSana un paraugu nemsanas stratégija,

informacijas izmantoSana, kas lauj noteikt riskus un racionalizet kontroli.

Noteikumu ievérosanas kultiira
Saja sakariba galvena uzmaniba japievers sadiem aspektiem:

tiesiska reguléjuma vienkarSoSana un racionalizacija,
saskanotu preventivu sankciju ievieSana,

soda punktu sistémas ievieSana par parkapumiem, ko izdarTjusi kapteini, operatori
vai zvejas licences beneficiari,

noteikumu izpildes pasakumi un ar tiem saistitas sankcijas,

uzlabota sadarbiba starp dalibvalsttm un ar Komisiju, tostarp Kopienas
Zivsaimniecibas kontroles agentiiras (KZKA) pilnvaru paplasinasana,

modernizéta datu nostitiSana un informacijas apmaina gan starp dalibvalstim, gan ar
Komisiju vai KZKA, izmantojot droSas timekla vietnes.

KZP noteikumu faktiska piemérosana

Lai nodroSinatu KZP noteikumu faktisku piemé&roSanu, japastiprina Komisijas sp€jas
iejaukties proporcionali noteikumu neieveérosanas pakapei dalibvalstis. Vienlaikus japastiprina
Komisijas parvaldibas sp&ja. PriekSlikuma ietverti sadi aspekti:

Komisijas inspektoru pilnvaru parskatiSana,
dalibvalstu ricibas plani, lai vajadzibas gadijuma uzlabotu to istenosanu,
Komisijas pilnvaras korigét dalibvalstu nozvejas datus,

zvejas liegumu noteikSana péc Komisijas ierosmes,
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- lielaka Komisijas elastiba, veicot kvotu atvilkumus vajas kvotu parvaldibas
gadijumos,

- finansiali pasakumi sliktas parvaldibas gadijumos.

Juridiskais pamats
EK liguma 37. pants.

Subsidiaritates princips
Priekslikums ir Kopienas ekskluziva kompetence. Tap&c subsidiaritates principu nepiemero.

Proporcionalitates princips

Priekslikums ir saskapa ar proporcionalitates principu $adu iemeslu dél. Pasreiz&jo KZP
kontroles sist€mas nepilnibu risinasanai vajadzigi pasakumi, kas ir proporcionali mérogam un
pielagoti attiecigo darbibu bitibai. Saskana ar definiciju tdenu dzivo resursu ilgtsp&jiga
izmantoSana ir joma, kas jaregulé Kopienas Itmeni un ko nevar parvaldit ar nesaistitiem
pasakumiem valstu Itmeni. Ierosinot jaunu regul&jumu KZP darbibu kontrolei, Komisija
atsaucas uz ieinteres€to personu un dalibvalstu liigumiem radit vienlidzigus konkurences
apstaklus ES méroga. Saskanotu inspekcijas un kontroles procediiru noteikSana biitiba ir
jautajums, kas jarisina ES Itmeni.

Juridisko instrumentu izvele
Ierosinatais juridiskais instruments: regula.

Citi instrumenti nebiitu pieme&roti $adu iemeslu dél. KZP ir Kopienas ekskluziva kompetence.
Kopienas limeni piepemtajiem noteikumiem jabit vienadiem un saistoSiem, lai noveérstu
dazadu standartu lidzaspastavésanu dalibvalstis. Tap&c ir pamatoti pienemt regulu.

IV. Ietekme uz budZzetu

Priekslikums neietekmé Kopienas budzetu.
V. Papildu informacija

VienkarSoSana

Priekslikuma pienemsSanas rezultata tiks vienkarSoti attiecigie tiesibu akti, ka ari uzlabota
kontroles sistéma. Gadu gaita pasreiz&ja KZP kontroles politika ir nakusi klat aizvien jauni
noteikumi, kas ieklauti dazadas regulas, turklat dazas no tam noteikumi parklajas. Viens
priekSlikuma mérkis ir padarit skaidrakus piemérojamos kontroles noteikumus. Tomeér
kontrole acimredzami joprojam ir sarezgits jautajums, un ir jaatrod lidzsvars starp
vajadzigajiem pienakumiem, kuri jasaglaba, un vajadzibu preciz€t un samazinat
administrativo slogu iestadém un privatajam sektoram.

Saja konteksta vienkarSosanai ir vairaki aspekti.

- Ar sisteému tiek izveidots vienots verienigs regul&jums, kura noteikti principi, kas
reglament€ visus kontroles aspektus, savukart siki izstradati tehniskie noteikumi tiek
atstati 1stenoSanas regulu zina.

- Ar sistemu tiek izveidots vienots reguléjums, ko pieméro Kopienas uznéméjiem un
valsts iestadém, standartiz€ot noteikumus par inspekciju un kontroli (tostarp
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saskanotu sankciju ievieSanu), tadejadi veicinot vienlidzigu konkurences apstaklu
radiSanu Eiropas Savieniba.

Spéka esoso tiesibu aktu atcelsana
PriekSlikuma pienemsanas rezultata speka esosie tiesibu akti tiks atcelti.

Parbaude, parskatisana un turpinamiba
PriekSlikuma ir ietverta parbaudes klauzula.
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2008/0216 (CNS)
Priekslikums

PADOMES REGULA,

ar ko izveido Kopienas kontroles sistému, lai nodroSinatu kop€jas zivsaimniecibas

politikas noteikumu ievérosanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu un jo 1pasi ta 37. pantu,

nemot veéra Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,

nemot vera Regionu komitejas atzinumu,

apspriedusies ar Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitaju,

ta ka:

(1)

)

3)

4

Kopgjas zivsaimniecibas politikas merkis, kas izklastits Padomes 2002. gada
20. decembra Regula (EK) Nr. 2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un
ilgtspejigu izmantosanu saskana ar kop&jo zivsaimniecibas politiku®, ir panakt tidenu
dzivo resursu izmantosanu, kas nodrosina ilgtsp&jigus ekonomiskos, vides un socialos
apstaklus.

Nemot veéra to, ka kopgjas zivsaimniecibas politikas sekmes ir atkarigas no efektivas
kontroles sist€mas ievieSanas, S$aja regula paredz€to pasakumu meérkis ir izveidot
Kopienas sistému inspekcijai, uzraudzibai, kontrolei, parraudzibai un noteikumu
izpildei, piemérojot globalu un integrétu pieeju, lai nodroSinatu visu kopgjas
zivsaimniecibas politikas noteikumu ievéroSanu noltika panakt fidenu dzivo resursu
ilgtsp€jigu izmantoSanu, aptverot visus politikas aspektus.

Ka liecina pieredze, kas giita, piemérojot Padomes 1993. gada 12. oktobra Regulu
(EEK) Nr.2847/93, ar kuru izveido kontroles sisttmu, kas piemérojama kopg€jai
zivsaimniecibas politikai’, pasreizgja kontroles sistéma vairs nav pietickama, lai
nodroSinatu kop€jas zivsaimniecibas politikas noteikumu ieveérosanu.

Kontroles noteikumi patlaban ir ietverti daudzos juridiskajos dokumentos, kas
savstarp&ji parklajas un ir sarezgiti. Dalibvalstis nepilnigi isteno dazas kontroles

OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.
OV L 261,20.10.1993., 1. Ipp.
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©)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

(12)

sistémas dalas, un rezultata pasakumi, ko veic, reaggjot uz kopgjas zivsaimniecibas
politikas parkapumiem, ir nepietickami un atSkirigi, un tiek apgriitinata vienlidzigu
konkurences apstaklu radiSana zvejniekiem visa Kopiena. Tapéc pasreiz€jais rezims
un visi taja ietvertie pienakumi ir jakonsolide, jaracionalizé un javienkarSo, jo ipasi
samazinot divkarsa regul§juma un administrativo slogu.

Nemot véra jiras tdenu dzivo resursu noplicinaSanas mérogu, Eiropas Kopienai ir
butiski pienemt vajadzigos pasakumus, lai uzn€mégju vidi nostiprinatu kopgjas
zivsaimniecibas politikas noteikumu ievéroSanas kultiru, ka ari atbilstibu mérkiem,
kas izklastiti 2002. gada Pasaules augstaka ITmena sanaksmé par ilgtsp&jigu attistibu,
ka ari Eiropadomes ilgtspéjigas attistibas stratégija. Lai sasniegtu So mérki,
jaintensificé, jasaskano wun japastiprina inspekcijas, uzraudzibas, kontroles,
parraudzibas un prasibu izpildes noteikumi, kuri jaievero, veicot saglabaSanas un
resursu parvaldibas pasakumus, strukturalos pasakumus un kopigas tirgus
organizacijas pasakumus. Turklat janosaka minimalas sankcijas par konkr&tiem
smagiem parkapumiem, ka ari jaizveido soda punktu sisttma par noteikumu
neieveérosanu.

Ir skaidrak janosaka atbildibas sadalijums starp dalibvalstim, Komisiju un Kopienas
Zivsaimniecibas kontroles agentiiru. Kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumu
iev@roSanas kontrolei pirmkart un galvenokart jabut dalibvalstu atbildibai. Komisijai
no savas puses janodrosina, lai dalibvalstis vienota veida visa Kopiena pilditu kopgjas
zivsaimniecibas politikas noteikumus. Saja noliika pasreiz&ja “mikrolémumu” sistéma
pakapeniski jaaizstaj ar pieeju, kuras pamata ir makroparvaldiba.

Zvejas resursu parvaldiba Kopienas Iimeni galvenokart pamatojas uz kopéjo
pielaujamo nozveju (KPN), kvotam, zvejas pieptles reZimiem un tehniskajiem
pasakumiem. Javeic attiecigi priekSdarbi, lai nodroSinatu to, ka dalibvalstis pienem
vajadzigos pasakumus minéto parvaldibas pasakumu efektivai istenoSanai.

Dalibvalstu iestadem jaspgj uzraudzit izkravumus to ostas. Saja nolika japaredz
prasiba, ka zvejas kugiem ieprieks japazino §im iestadém par nodomu izkraut to ostas.

Izkrausanas laika ir javeic kugu zvejas Zurnalos esosas informacijas verifikacija. Tapéc
attieciba uz personam, kuras iesaistitas zivju un zvejas produktu izkrausana un
tirdznieciba, japaredz prasiba deklarét daudzumus, kas izkrauti, parkrauti cita kugi,
piedavati pardoSanai vai nopirkti.

Maziem zvejas kugiem, kuru garums neparsniedz 10 metrus, pienakums kartot zvejas
zurnalu vai aizpildit deklaraciju biitu nesamerigs slogs salidzinajuma ar to zvejas
jaudu. Lai nodro$inatu $adiem kugiem piemérotu kontroli, dalibvalstim to darbibas
jauzrauga, istenojot paraugu nemsanas planu.

Lai nodroSinatu Kopienas noteikto saglabasanas un tirdzniecibas pasakumu izpildi,
jaievie§ prasiba, ka visiem Kopiena parvadatajiem zvejas produktiem jabut
pievienotam parvadajuma dokumentam, kura noradits produktu veids, izcelsme un
svars.

Dalibvalstim javeic savu kugu darbibu uzraudziba gan Kopienas @idenos, gan arpus
tiem. Lai veicinatu efektivu uzraudzibu, japaredz pienakums Kopienas zvejas kugu
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

kapteiniem kartot zvejas Zurnalu un iesniegt izkrauSanas un citad kugi parkrauSanas
deklaracijas.

Ja parkrausana cita kugi notiek jura, karoga valstis vai pickrastes valstis neveic
pienacigu kontroli, tadgjadi operatoriem paveras iesp&jas parvadat nelikumigu
nozveju. Lai uzlabotu kontroli, cita kugi parkrausanas darbibas Kopienas tidenos
jaatlauj veikt tikai apstiprinatas ostas.

Ja KPN un kvotu parvaldibu papildina zvejas pieptles rezims, jaievie$ pasakumi, lai
nodro$inatu minéta reZima pienacigu istenosanu.

Lai izveidotu visaptveroSu kontroles rezimu, Sim reZimam jaattiecas uz visiem
raZzoSanas un tirdzniecibas kédes posmiem. Tam jaietver saskanota izsekojamibas
sistéma, kas papildina noteikumus, kuri paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu
aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un
paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu'’, ka ari pastiprinata raZotaju
organizaciju kontrole. Rezimam jaaizsarga arT pat€rétaju intereses, katra tirdzniecibas
posma sniedzot informaciju par komercnosaukumu, raZzosanas metodi un nozvejas
apgabalu, ka noteikts 2001. gada 22. oktobra Regula (EK) Nr. 2065/2001, ar ko paredz
siki izstradatus noteikumus, lai Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000 piemérotu
attieciba uz patérétaju informésanu par zivsaimniecibas un akvakultiiras produktiem'',
Tam janodro$ina razotaju organizaciju uzraudziba saskana ar Komisijas 2000. gada
15. novembra Regulu (EK) Nr. 2508/2000, kas nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 104/2000 piemé&roSanai attieciba uz darbibas programmam
zivsaimniecibas sektora'’.

Nemot véra Kopienas zvejas flotei noteiktas zvejas jaudas prasibas, kas paredzetas
Regulas (EK) Nr. 2371/2002 13. panta, Padomes 2004. gada 30. marta Regula (EK)
Nr. 639/2004 par Kopienas attalakajos regionos registréto zvejas flosu parvaldibu'?,
Komisijas 12. augusta Regula (EK) Nr. 1438/2003, ar ko paredz istenoSanas
noteikumus attieciba uz Kopienas flotes politiku, kura noteikta Padomes Regulas (EK)
Nr. 2371/2002 1l nodala'®, un Komisijas 2004.gada 9.decembra Regula (EK)
Nr. 2104/2004, ar ko mnosaka pieméroSanas karttbu Padomes Regulai (EK)
Nr. 639/2004 par Kopienas attalakajos regionos registréto zvejas flogu parvaldibu'’, ir
jaievies instrumenti flotes zvejas jaudas kontrolei, kurai jaietver ar1 dzingja jaudas un
zvejas riku izmantoSanas uzraudziba.

Ipasaja rezima daudzgadu planiem, aizsargdjamam jiiras teritorijam un izmetumiem
japieméro skaidri, 1pasi pielagoti kontroles pasakumi. Japrecizé procediira, kas
jaievero, konkrétas zvejas vietas nosakot un atcelot zvejas liegumu reallaika.

Jaievie$ jauna, kopgja pieeja kontrolei, kas ietvertu nozveju visaptverosu uzraudzibu,
kuras noliiks ir nodroSinat vienlidzigus konkurences apstaklus zvejas nozaré un kura ir

OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.

OV L 278, 23.10.2001., 6. Ipp.
OV L 289,16.11.2000., 8. Ipp.
OV L 102, 7.4.2004., 9. Ipp.
OV L 204, 13.8.2003., 21. Ipp.
OV L 365, 10.12.2004., 19. Ipp.
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(19)

(20)

21

(22)

(23)

(24)

nemtas vera atSkiribas starp dazadiem flotes segmentiem; Saja noltka ir jaizstrada
kopigi kritériji zivsaimniecibas kontroles ievieSanai un jo ipaSi standartiz€tas un
koordingtas procediiras inspekcijai jura, uz sauszemes un visos tirdzniecibas kedes
posmos. Ka dala no jaunas pieejas skaidri janosaka attieciga dalibvalstu, Komisijas un
Kopienas Zivsaimniecibas kontroles agentiiras atbildiba.

Kontroles darbibu un metozu pamata jabut riska parvaldibai, kura sistematiski un
visaptverosi izmanto kontrolparbaudes procediiras.

Lai konsekventi un efektivi sauktu pie atbildibas par parkapumiem, japaredz
noteikums, kas lautu Komisijas inspektoru, Kopienas inspektoru un dalibvalstu
amatpersonu sagatavotos inspekcijas un parraudzibas zinojumus izmantot tapat ka
valsts amatpersonu zinojumus.

Japastiprina sadarbiba un darba koordinacija starp dalibvalstim, ar Komisiju un
Kopienas Zivsaimniecibas kontroles agentiiru, lai veicinatu kopg&jas zivsaimniecibas
politikas noteikumu iev€roSanu, jo 1pasi apmainoties ar valstu inspektoriem un
stiprinot Kopienas inspektoru nozimi un pilnvaras.

Kugu satelitnovéroSanas sisteémas (VMS) dati ir vertigs zinatnisko ieteikumu avots.
Tapec detalizéti un apkopoti dati jadara pieejami galalietotajiem, ka noteikts 2. panta
1) punkta Padomes 2008. gada 25. februara Regula (EK) Nr. 199/2008 par Kopienas
sisteémas izveidi datu vakSanai, parvaldibai un izmantoSanai zivsaimniecibas nozaré un
par atbalstu zinatniska padoma izstradei saistiba ar kop&jo zivsaimniecibas politiku'®.

Pilniba jaizmanto modernas tehnologijas, jo tas lauj atri un rentabli veikt efektivu
uzraudzibu un sistematiskas un automatizétas kontrolparbaudes, atvieglo
administrativas procediras gan valsts iestadém, gan uzp€méjiem un tadgjadi dod
iespgju laikus veikt riska analizi un globali izvertét visu attiecigo kontroles
informaciju. Tada veida kontroles sistéma lautu dalibvalstim apvienot dazadus
kontroles instrumentus, lai garant€tu visefektivako kontroles metozu izmantoSanu.

Jaizveido integréts kugoSanas parraudzibas tikls starp parraudzibas, uzraudzibas,
identifikacijas un izsekoSanas sisttmam, ko izmanto Sadam vajadzibam: jiiras
satiksmes dros§iba un kugosanas drosiba, juras vides aizsardziba, zvejniecibas kontrole,
robezkontrole, vispargja tiesibu aktu ievéro$ana un tirdzniecibas atvieglojumi. Sadam
titklam janodroSina iesp&ja pastavigi darit pieejamu informaciju par darbibam
jirniecibas joma, lai atbalstitu laicigu l€émumu pienemsanas procesu. Tas savukart
lautu parraudzibas darbibas iesaistitajam valsts iestadém sniegt efektivakus un
rentablakus pakalpojumus. Tadé] automatiskas identifikacijas sistémas, kugu
satelitnoveérosanas sisteémas, kuras minétas Komisijas 2003. gada 18. decembra Regula
(EK) Nr.2244/2003, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus attieciba uz kugu
satelitnovérodanas sisttmam'’, un kugu pamani$anas sistémas dati, kuri savakti
saskana ar So regulu, japarraida un jaizmanto citam valsts iestadém, kas iesaistitas
ieprieks minétajas parraudzibas darbibas.

Kopienas valstspiederigie jaattur no kop€jas zivsaimniecibas politikas noteikumu
parkapumiem. Ieverojot to, ka riciba, ko veic péc minéto noteikumu parkapumiem,

OV L 60, 5.3.2008., 1. Ipp.
OV L 333, 20.12.2003., 17. Ipp.
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(26)

27

(28)

(29)

(30)

(€1)

dazadas dalibvalstis ir loti atSkiriga un tadgjadi tiek radita diskriminacija un negodigi
konkurences noteikumi zvejniekiem, un nemot véra to, ka preventivu, samerigu un
faktisku sankciju neesiba dazas dalibvalstis mazina kontroles efektivitati, ir lietderigi
ieviest saskanotas administrativas sankcijas apvienojuma ar soda punktu sisteému, lai
nodroS$inatu patiesi preventivu soda Iidzekli.

Lielais skaits smago kop€jas zivsaimniecibas politikas noteikumu parkapumu, kas
izdariti Kopienas tidenos vai ko pielavusi Kopienas uznémgji, ir loti noturigs; tas liela
mera saistits ar neatturosSajiem sodiem, kuri dalibvalstu tiesibu aktos noteikti attieciba
uz smagiem mingto noteikumu parkapumiem. So trikumu vél vairak saasina tas, ka
sodi dazadas dalibvalstis atSkiras; tas mudina nelikumigos uznéméjus darboties to
dalibvalstu Gidenos vai teritorija, kuras sodi ir vismazakie. Tap&c ir lietderigi saskanot
minimalos un maksimalos sodus, kuri noteikti par smagiem kopg&jas zivsaimniecibas
politikas noteikumu parkapumiem, nemot véra to zvejas produktu vertibu, kas iegtti
smaga parkapuma rezultata, ikvienu parkapuma atkartojumu un kait€§jumu, kas
nodarits attiecigajiem zvejas resursiem un juras videi. Janosaka arT talit€ji noteikumu
izpildes pasakumi un papildu pasakumi.

Lai nodrosinatu kopgjas zivsaimniecibas politikas meérku sasniegSanu, Komisijai jaspgj
veikt efektivus korektivus pasakumus; Saja noliika ir japastiprina Komisijas
parvaldibas sp&ja un tas sp&ja iejaukties proporcionali noteikumu neieveroSanas
pakapei dalibvalsti. Japieskir Komisijai pilnvaras veikt inspekcijas neatkarigi un bez
iepriekSgja bridinajuma, lai verifictu dalibvalstu kompetento iestazu veiktas kontroles
darbibas.

Japaredz atbilstigi Iidzekli, lai rikotos gadijumos, kad karoga, ostas, piekrastes vai
tirdzniecibas valstis nepilda pienakumus, kas tam uzlikti ar EK un starptautiskajiem
tiesibu aktiem, un lai garantetu to, ka dalibvalstis veic piem&rotus pasakumus, lai
nodroSinatu, ka to zvejas kugi vai valstspiederigie ievéro KZP un kontroles
noteikumus; $adu Iidzeklu vidi jabut iesp&jai gadijumos, kad dalibvalstis pienacigi
neizpilda KZP noteikumus, apturét vai samazinat finansialo atbalstu atbilstigi
Padomes 2006. gada 27.julija Regulai (EK) Nr.1198/2006 par Eiropas
Zivsaimniecibas fondu'® un Padomes 2006.gada 22.maija Regulai (EK)
Nr. 861/2006, ar ko nosaka Kopienas finanSu pasakumus kopgjas zivsaimniecibas
politikas Tstenoganai un jiiras tiesibu joma'".

Japieskir Komisijai pilnvaras noteikt zvejas liegumu, ja dalibvalsts kvota vai KPN ir
pilniba apgiita. Lai nodroSinatu to, ka dalibvalstis sasniedz kop€jas zivsaimniecibas
politikas meérkus, Komisijai jabiit pilnvarotai arT veikt kvotu atvilkumus un atteikt
kvotu parcelSanu vai kvotu apmainu.

Komisijai vai tas norikotai struktiirai jabut iesp&jai tieSi pieklait dalibvalstu zvejas
datiem, lai dotu tai iesp&ju verificét, ka dalibvalstis ievéro savus pienakumus, un
iejaukties, ja tiek konstatetas neatbilstibas.

Kopienas Zivsaimniecibas kontroles agentiiras pilnvaras japielago un japaplaSina, lai
tas attiektos arl uz revizijam, valsts kontroles sist€ému inspekcijam, operativas

OV L 223, 15.8.2006., 1. Ipp.
OV L 160, 14.6.2006., 1. Ipp.
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(33)

(34)

(35)

(36)

sadarbibas organiz€Sanu, palidzibu dalibvalstim un iesp&ju izveidot arkartas vienibas,
ja tiek konstatéts nopietns kopg€jas zivsaimniecibas politikas apdraud€jums.

Si regula nedrikst ietekmét valsts kontroles noteikumus, kas ietilpst §is regulas
darbibas joma, bet ir plasaki par tas obligatajiem noteikumiem, ja vien $adi valsts
noteikumi ir saskana ar Kopienas tiesibu aktiem.

Nemot veéra to, ka Padomes 2008. gada 29. septembra Regula (EK) Nr. 1005/2008, ar
ko izveido Kopienas sistemu, lai aizkavétu, novérstu un izskaustu nelegalu,
neregistrétu un neregulétu zveju’’, dalibvalstim ir paredzéts pienakums veikt
atbilstigus pasakumus, lai nodro$inatu efektivu cmu pret visu NNN zveju un ar to
saistitajam darbibam, un nemot véra to, ka Padomes xx xx xx Regula (EK)
Nr. .../2008 par atlaujam Kopienas zvejas kugiem veikt zvejas darbibas arpus
Kopienas idepiem un treso valstu kugiem pieklit Kopienas iideniem’, ir paredzéti
noteikumi par atlaujam Kopienas zvejas kugiem iesaistities zvejas darbibas arpus
Kopienas tideniem un noteikumi par atlaujam treSo valstu zvejas kugiem iesaistities
zvejas darbibas Kopienas tdenos, $ai regulai japapildina mingtas regulas un
janodro$ina tas, ka nepastav diskriminacija starp Kopienas un treSo valstu
valstspiederigajiem.

Sis regulas Tstenoanai vajadzigie pasakumi japienem saskana ar Padomes 1999. gada
28. junija Lemumu 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru
istenoSanas kartibu”’. Visiem pasakumiem, kurus Komisija piepem §is regulas
stenoSanai, jabit saskana ar proporcionalitates principu.

Tomer ir jauztic Padomei uzdevums lemt par pienakumu izmantot elektroniskas
uzraudzibas ierices un lidzeklus izsekojamibas nodroSinasanai, pieméram, genétisko
analizi un citas zivsaimniecibas kontroles tehnologijas. Ta ka Sadas tehnologijas
nozimé izmaksas valsts kontroles iestadém un attiecigajai nozarei, ir lietderigi, ka
Padome patur tiesibas $ada specifiska gadijuma tieSi izmantot IstenoSanas pilnvaras.
Ta ka Padome piegem lémumu par daudzgadu planu ievieSanu, Padomei S$aja
konteksta ir lietderigi pienemt I€mumu ari par dzivsvara robezapjomu, kur$
piem&rojams sugam, uz ko attiecas minétie daudzgadu plani, un, kuru parsniedzot,
kugim bis pienakums izkraut nozvejas apstiprinata osta. Ta ka Padome piepem
ikgadéjo KPN un kvotu regulu, tai Saja sakariba ir lietderigi ari paredzet piezvejas
robezlielumu zvejas liegumu noteikSanai reallaika.

Jagarant@ to datu konfidencialitate, kas savakti un ar kuriem veikta apmaina saskana ar
$o regulu. Sadi dati daZreiz biis personas dati saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktivu 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2000. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadeés un struktiiras un par
$adu datu brivu apriti. Lai panaktu tiesisko noteiktibu un parredzamibu un nodroSinatu
pamattiesibu aizsardzibu, jo paSi tiesibas aizsargat fizisko personu privatumu, ir
vajadzigi skaidri personas datu apstrades noteikumi.

20
21
22

OV L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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(37

(3%)

(39)

(40)

Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46/EK par
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti ir
paredz€ta personas datu brivas aprites nodroSinasanai iek$gja tirgii. To pieméro
personas datu apstradei, ko dalibvalstis veic, piem&rojot So regulu.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001
par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades
un struktiiras un par $adu datu brivu apriti reglamenteé personas datu apstradi, ko veic
Komisija, piemérojot $o regulu.

Saskana ar proporcionalitates principu galvena mérka sasniegSanai, proti, kopgjas
zivsaimniecibas politikas faktiskas TistenoSanas nodroSinasanai, ir vajadzigi un
lietderigi izveidot visaptvero$u un vienveidigu kontroles sistému. Saja regula nav
paredzets vairak par to, kas nepiecieSams, lai sasniegtu vélamos mérkus, saskana ar
Liguma 5. panta treso dalu.

Lai saskanotu Kopienas tiesibu aktus ar So regulu, ir jagroza Sadas regulas:
Padomes 2002. gada 20. decembra Regula (EK) Nr. 2371/2000;

Padomes 2005. gada 26. aprila Regula (EK) Nr. 768/2005, ar ko izveido Kopienas
Zivsaimniecibas kontroles agentiiru un groza Regulu (EEK) Nr. 2847/93, ar kuru
izveido kontroles sistému, kas piemérojama kopgjai zivsaimniecibas politikai®;

Padomes 2004. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 423/2004, ar ko nosaka mencu
krajumu atjauno$anas pasﬁkumus“;

Padomes 2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 811/2004, ar ko nosaka pasakumus
ziemelu heka krajumu atjaunosanai’;

Padomes Regula (EK) Nr. 2166/2005, ar ko nosaka Dienvidu heka un Norvégijas
omara krajumu atjaunosanas pasakumus Kantabrijas jira un Ibérijas pussalas rietumu
piekraste un groza Regulu (EK) Nr.850/98 par zvejas resursu saglabasanu,
izmantojot tehniskos lidzeklus jiiras organismu mazulu aizsardzibai’®;

Padomes 2005. gada 20. decembra Regula (EK) Nr.2115/2005, ar ko izveido
Grenlandes paltusa resursu atjaunoSanas planu Ziemelrietumu Atlantijas zvejniecibas
organizacijas darbibas joma®’;

Padomes 2006. gada 23. februara Regula (EK) Nr.388/2006, ar ko izveido
daudzgadu planu jirasméles krajumu ilgtspéjigai izmantoanai Biskajas lici™;

Padomes 2007. gada 7. maija Regula (EK) Nr. 509/2007, ar ko izveido daudzgadu
planu jurasmélu krajumu ilgtsp€jigai izmantoSanai Lamansa jlras Sauruma rietumu
dala®’;

23
24
25
26
27
28

OV L 128,21.5.2005., 1. Ipp.
OV L 70, 9.3.2004., 8. Ipp.
OV L 185, 24.5.2004., 1. Ipp.
OV L 345, 28.12.2008., 5. Ipp.
OV L 340, 23.12.2005., 3. Ipp.
OV L 65,7.3.2006., 1. Ipp.
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(41)

Padomes 2007. gada 11. jiinija Regula (EK) Nr. 676/2007, ar ko izveido daudzgadu
planu zivsaimniecibam, kas izmanto juras zeltplekstes un jirasméles krajumus
Ziemeljura™;

Padomes 2007. gada 18. septembra Regula (EK) Nr. 1098/2007, ar ko izveido
daudzgadu planu Baltijas juras mencu krajumiem un zvejniecibam, kas Sos krajumus
izmanto, groza Regulu (EEK) Nr. 2847/93 un atce] Regulu (EK) Nr. 779/97°";

Padomes 1996. gada 6. maija Regula (EK) Nr.847/96, kas ievie§ papildu
nosacijumus ikgadgjai kopgjas pielaujamas nozvejas (KPN) un kvotu parvaldei*”.

Ta ka ar $o regulu izveido jaunu, visaptverosu kontroles rezimu, ir jaatce] 1993. gada
12. oktobra Regula (EK) Nr.2847/93, ar kuru izveido kontroles sistemu, kas
piem&rojama kopéjai zivsaimniecibas politikai, un Padomes 1994. gada 27. juinija
Regula (EK) Nr. 1627/94, kas paredz visparigus noteikumus attieciba uz 1pasam
zvejas atlaujam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA
VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants
Prieksmets

Ar So regulu izveido Kopienas sist€tmu kop€jas zivsaimniecibas politikas noteikumu kontrolei,
uzraudzibai, parraudzibai, inspekcijai un izpildei (turpmak “Kopienas kontroles sist€éma”).

2. pants
Darbibas joma

So regulu pieméro visam darbibam, kuras veic dalibvalstu teritorija vai Kopienas @idenos vai
kuras veic Kopienas zvejas kugi, vai, neskarot karoga valsts primaro atbildibu, dalibvalstu
valstspiederigie, un kuras ir saistitas ar:

a)
b)

c)

tdenu dzivo resursu saglabasanu, parvaldibu un izmantoSanu;
akvakultiiru;

zvejas un akvakultiiras produktu apstradi, parvadasSanu un tirdzniecibu.

29
30
31
32

OV L 122, 11.5.2007., 7. Ipp.
OV L 157, 19.6.2007., 1. Ipp.
OV L 248,22.9.2007., 1. Ipp.
OV L 115, 9.5.1996., 3. Ipp.
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3. pants
Saistiba ar starptautiskajiem un valstu noteikumiem

So regulu pieméro, neskarot Ipagos noteikumus, kas ietverti starp Kopienu un tre§am
valstim noslégtos noligumos zivsaimniecibas nozaré vai ko pieméro regionalas
zvejniecibas parvaldibas organizacijas (RZPO), vai ko paredz lidzigas vienoSanas,
kuras Kopiena ir ligumslédzgja puse vai sadarbibas partnere, kas nav ligumslédzgja
puse.

So regulu pieméro, neskarot visus tos valsts veiktos kontroles pasakumus, kuru
tverums ir plasaks par prasibu minimumu, ja tie atbilst Kopienas tiesibu aktiem un ir
saskana ar kop€jo zivsaimniecibas politiku. Peéc Komisijas pieprasijuma dalibvalstis
pazino $adus kontroles pasakumus.

4. pants
Definicijas

Saja regula pieméro definicijas, kas izklastitas Regula (EK) Nr. 2371/2002. Pieméro ar §adas

definicijas:

(1) “zvejas darbiba” ir zivju mekl€Sana, zvejas riku ievietoSana, nostiprinasana un
pacel$ana, nozvejas izcel$ana uz kuga, parkrausana cita kugi, paturéSana uz kuga,
apstrade uz kuga, zivju un zvejas produktu parvietoSana un ievieto$ana sprostos;

(2) “kopéjas zivsaimniecibas politikas noteikumi” ir Kopienas tiesibu akti par tdenu
dzivo resursu saglabaSanu, parvaldibu un izmantoSanu, par akvakultiiru un par zvejas
un akvakultiiras produktu apstradi, parvadasanu un tirdzniecibu;

3) “darbibas, uz ko attiecas kopéja zivsaimniecibas politika” ir idenu dzivo resursu
saglabasana, parvaldiba un izmantoSana, akvakultiira un zvejas un akvakultiiras
produktu apstrade, parvadasana un tirdznieciba;

(4) “kontrole” ir uzraudziba, parraudziba, inspekcija un noteikumu izpilde;

%) “inspekcija” ir ikviena parbaude uz vietas, ko veic inspektori, lai novertetu
piem&rojamo kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumu ievéroSanu, un ko atzime
inspekcijas zinojuma;

(6) “amatpersona” ir persona, ko valsts iestade, Komisija vai Kopienas Zivsaimniecibas
kontroles agentra ir pilnvarojusi veikt inspekciju;

(7) “zvejas licence” ir oficials dokuments, kas atbilstigi valsts tiesibu aktiem dod ta
turétajam tiesibas izmantot konkrétu zvejas jaudu tidenu dzivo resursu komercialai
izmanto$anai. Taja ir paredzets prasibu minimums attieciba uz Kopienas zvejas kuga
identifikaciju, tehniskajiem parametriem un aprikojumu;

(8) “zvejas atlauja” ir zvejas atlauja, kas izdota Kopienas zvejas kugim papildus ta

zvejas licencei un kas dod tam tiesibas vispar veikt zvejas darbibas Kopienas tidenos
un/vai konkrétas zvejas darbibas noteikta laikposma, konkréta apgabala vai konkréta
zvejnieciba, ieverojot Ipasus nosacijumus;
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)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

“automatiskas identifikacijas sistema” ir autonoma un nepartraukta kugoSanas
drosibas un kugu satiksmes apraides sisteéma, kas nodro$ina kugiem iesp&ju ar citiem
tuvuma esoSiem kugiem un iestadém krasta elektroniski apmainities ar kuga datiem,
tostarp ar identifikacijas, atraSanas vietas, kursa un atruma datiem;

“aizsargajama jiiras teritorija” ir ikviens apgabals, kas ir izveidots ar tiesibu aktiem,
starptautisku vienoSanos vai kadu citu efektivu pasakumu, lai kopuma vai dalgji
aizsargatu teritoriali ierobezotu vidi;

“zvejas uzraudzibas centrs” ir operativais centrs, ko izveidojusi karoga dalibvalsts
un kam ir tehniska kapacitate no attaluma uzraudzit zvejas kugus, vakt, uzglabat,
validet no dazadam sakaru sisttmam sanemtus datus un veikt $adu datu
kontrolparbaudi, un $o informaciju darit pieejamu attiecigi karoga valsts inspekcijas
dienestiem vai piekrastes valstij;

“parkrausana cita kugi” ir visu uz kuga esoSo zvejas vai akvakultiiras produktu vai
to dalas izkrauSana uz cita kuga;

“risks” 1ir iesp&jamiba, ka var atgadities notikums, kura rezultata tiek parkapti
kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumi;

“riska parvaldiba” ir sistematiska risku identifikacija un visu to pasakumu izpilde,
kas vajadzigi, lai ierobezotu So risku TstenoSanos. Tas ietver tadas darbibas ka datu
un informacijas vaksana, risku analize un novértéSana, ricibas sagatavoSana un
veikSana, ka ari procesa un ta rezultatu regulara uzraudziba un parskatiSana,
pamatojoties uz starptautiskiem, Kopienas un valsts informacijas avotiem un
stratégijam;

“uzpémejs” ir fiziska vai juridiska persona, kas ir vaditajs vai TpaSnieks
uznémumam, kura veic jebkuru no darbibam, kas saistitas ar jebkuru posmu zvejas
un akvakultiiras produktu razosana, apstradeé, tirdznieciba, izplatiSana un
mazumtirdznieciba;

“partija” ir konkrétas sugas zvejas produktu daudzums, kas ir apstradats viena un
taja pasa veida un var biit ieglts viena un taja pasa zvejas vieta un viena un ta pasa
kuga darbibu vai vienu un to pasu akvakulttiras darbibu rezultata;

“apstrade” ir process, kura gaita sagatavo produktu. Tas ietver tiriSanu, filet€Sanu,
iesaldéSanu ledii, iesainoSanu, konservéSanu, saldéSanu, kiipinasanu, saliSanu,
variSanu, marinéSanu, vitinasanu vai zivju sagatavosanu tirgum jebkura cita veida;

“mazumtirdznieciba” ir Udenu dzivo resursu produktu parvietoSana un/vai apstrade
un to uzglabasana tirdzniecibas vieta vai piegade galapaterétajam, un ta ietver
izplatiSanas vietas, sabiedrisko €dinaSanu, uznémumu &dnicas, kopgaldus, restoranus
un Iidzigus €dinaSanas pakalpojumu uznémumus, veikalus, lielveikalu izplatiSanas
centrus un vairumtirdzniecibas punktus;

“agentura” ir Kopienas Zivsaimniecibas kontroles agentiira, kas minéta Padomes
2005. gada 26. aprila Regula (EK) Nr. 768/2005;

“integrétais  kugosSanas parraudzibas tikls” ir parraudzibas, uzraudzibas,
identifikacijas un izsekoSanas sistemu tikls, ko izmanto $ados nolikos: jiras
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21

(22)

(23)

24)

satiksmes droSiba un kugoSanas dro§iba, juras vides aizsardziba, zvejas kontrole,
robezkontrole, tirdzniecibas atvieglojumi un vispargja tiesibu aktu ievérosana;

“kugu satelitnovérosanas sistemas dati” ir zvejas kuga identifikacijas, geografiskas
atraSanas vietas, datuma, laika, kursa un atruma dati, kurus uz zvejas kugiem
uzstaditas satelitnoveérosanas iekartas parraida karoga valsts zvejas uzraudzibas
centram;

“kugu pamanisanas sistémas dati” ir dati, kas iegiti no att€liem, kuri uztverti no
attaluma, un ko savakusi zvejas uzraudzibas centri, un kas sniedz parskatu par kugu
atrasanos konkréta jiiras apgabala;

“daudzgadu plani” ir atjaunoSanas plani, kas minéti Regulas (EK) Nr. 2371/2002
5. panta, parvaldibas plani, kas min&ti Regulas (EK) Nr. 2371/2002 6. panta, ka art
citi Kopienas noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz EK Iiguma 37. pantu, un kas
uz vairakiem gadiem paredz konkrétus parvaldibas pasakumus konkrétiem zivju
krajumiem;

“piekrastes valsts” ir valsts, kuras suverenitaté vai jurisdikcija esoSajos uidenos vai
kuras ostas notiek darbiba.

1 SADALA
VISPARIGIE PRINCIPI

5. pants
Visparigie principi

Dalibvalstis kontrolé darbibas, ko kopg&jas zivsaimniecibas politikas darbibas joma
fiziska vai juridiska persona veic attiecigo dalibvalstu teritorija un to suverenitaté vai
jurisdikcija esoSos tidenos, jo Tpasi $adas darbibas: zvejosana, parkrausana cita kugi,
zivju parvietoSana uz sprostiem vai akvakultiras objektiem, tostarp nobaroSanas
audzetavam, zvejas produktu izkrauSana, import€Sana, parvadasana, tirdznieciba un
uzglabasana.

Dalibvalstis kontrolé arT piekluvi ideniem un resursiem un kontrolé darbibas arpus
Kopienas tideniem, ko veic Kopienas zvejas kugi, kuri peld ar to karogu, un, neskarot
karoga dalibvalsts primaro atbildibu, to valstspiederigie.

Dalibvalstis pienem attiecigus pasakumus, iedala piem@rotus finansialos resursus,
cilvékresursus un tehniskos resursus un izveido visas administrativas un tehniskas
struktiiras, kas vajadzigas, lai nodroSinatu kopg€jas zivsaimniecibas politikas darbibas
joma veikto darbibu inspekciju, uzraudzibu, parraudzibu un noteikumu izpildi. Tas
kompetentajam iestaddém un amatpersonam dara pieejamus visus piemerotos
Itdzeklus, kuri tam dod iesp&ju pildit savus uzdevumus.

Katra dalibvalsts nodro$ina to, ka kontrole, inspekcija, uzraudziba, parraudziba un

noteikumu izpilde tiek veikta, nepielaujot diskriminaciju attieciba uz inspic€Sanai
izv€letajiem sektoriem, kugiem vai personam un pamatojoties uz riska parvaldibu.

20

LV



LV

Katra dalibvalsti ir viena iestade, kas koordiné visu valsts kontroles iestazu kontroles
darbibas. Ta ir atbildiga ar1 par to, lai tiktu koordinéta ar zvejas darbibam saistitas
informacijas vaksana un verific€sana, par zinosanu Komisijai, citam dalibvalstim un
treSam valstim un par sadarbibu ar tam.

Padomes Regula (EK) Nr. 1198/2006 paredzéto Eiropas Zivsaimniecibas fonda
ieguldjumu un Kopienas finansialo ieguldijumu Padomes Regulas (EK)
Nr. 861/2006 8. panta a) punkta min&tajos pasakumos izmaksa ar nosacijumu, ka
dalibvalstis ir izpildijusas pienakumu nodrosinat to, ka tiek iev€roti un izpilditi
kopgja zivsaimniecibas politika paredz&tie saglabasanas, kontroles, inspekcijas un
prasibu izpildes noteikumi, kas saistiti ar finans€tajiem pasakumiem vai ietekmé to
efektivitati, un Saja noluka izveidot un uzturét efektivu inspekcijas, uzraudzibas,
parraudzibas un noteikumu izpildes rezZimu.

Komisija un dalibvalstis saskana ar to attiecigajiem pienakumiem nodroSina S§is
regulas mérku TstenoSanu Kopienas finansialas palidzibas parvaldibas un kontroles
joma.

IIT1 SADALA

VISPARIGIE NOSACIJUMI ATTIECIBA UZ PIEKL.UVI

UDENIEM UN RESURSIEM

6. pants
Zvejas licence

Kopienas zvejas kugi tdenu dzivo resursu komercialai izmantoSanai var izmantot
tikai tad, ja tam ir deriga zvejas licence.

Kopienas zvejas kugiem zvejas licences izdod un parvalda karoga dalibvalsts. Ta
nodroSina to, ka zvejas licenceé ietverta informacija ir pareiza un atbilst tai, kas
noradita Regulas (EK) Nr.2371/2002 15. panta minétaja Kopienas zvejas flotes
registra.

Karoga dalibvalsts uz laiku aptur zvejas licenci kugim, kuram minéta dalibvalsts
noteikusi Tslaicigu lietoSanas aizliegumu un kura zvejas atlauja ir apturéta saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1005/2008 45. panta 1. punkta d) apakSpunktu.

Karoga dalibvalsts anulé zvejas licenci kugim, uz kuru attiecas jaudas korigesanas
pasakums, kas minéts Regulas (EK) Nr.2371/2002 11. panta 3. punkta, vai kura
zvejas atlauja ir anuléta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 45. panta 1. punkta
d) apakSpunktu.

7. pants
Zvejas atlauja

Kopienas zvejas kugim, kas darbojas Kopienas tidenos, ir atlauts veikt zvejas
darbibas tikai tad, ja tam ir deriga zvejas atlauja, ko izdevusas karoga dalibvalsts
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kompetentas iestades. Kopienas zvejas kugim, kas darbojas Kopienas tdenos, ir
atlauts veikt konkrétas zvejas darbibas tikai tad, ja tas ir noraditas derigaja zvejas
atlauja, ja uz zvejniecibam vai zvejas zonam attiecas:

a)  zvejas pieplles rezims;

b)  daudzgadu plans;

c)  aizsargajama juras teritorija;

d) pakapeniskas izmetumu samazinasanas shéma;
e)  izpétes zveja;

f)  zvejas darbibas ar grunts zvejas rikiem apgabalos, kas ir regionalas
zvejniecibas parvaldibas organizacijas parzina;

g) citi Kopienas tiesibu aktos noteikti gadijumi.

Ja dalibvalsti ir izveidota 1pasa valsts zvejas atlauju shéma, dalibvalsts peéc Komisijas
pieprasijuma nosita tai atlauju pieteikumos ietvertas informacijas kopsavilkumu un
attiecigos kopgjos skaitliskos datus par zvejas pieptli.

Ja karoga dalibvalsts ir pien€musi valsts noteikumus, lai izveidotu valsts zvejas
atlauju shému tai pieejamo zvejas iesp&ju iedaliSanai atseviSkiem kugiem, dalibvalsts
péc Komisijas pieprasijuma nosiita tai informaciju par kugiem, kam atlauts
iesaistities zvejas darbiba konkréta zvejnieciba.

Zvejas atlauju neizdod, ja attiecigajam kugim nav zvejas licences, kas sanemta
saskana ar 6. pantu, vai ja ta zvejas licence ir aptur€ta vai anuléta. Zvejas atlauja
automatiski kliist nederiga, ja kuga attieciga zvejas licence ir anuléta. To aptur, ja
zvejas licence ir apturéta uz laiku.

Zvejas licencu un zvejas atlauju formatu un izdosanas procediiru pienem saskana ar
111. panta minéto procediru.

8. pants
Zvejas riku markésana

Kuga kapteinis ievéro nosacijumus un ierobezojumus, kas attiecas uz kugu un to
zvejas riku markéSanu un identifikaciju.

Siki izstradatus noteikumus kugu un to zvejas riku mark&Sanai un identifikacijai
nosaka saskana ar 111. panta minéto procediru.

9. pants
Kugu satelitnoverosanas sistema

Dalibvalstis darbojas kugu satelitnovérosanas sisteéma, lai efektivi uzraudzitu ar to
karogu peldoSo zvejas kugu zvejas darbibas (neatkarigi no kuga atraSanas vietas) un
zvejas darbibas dalibvalstu tdenos. Dalibvalstis nodroSina So datu pareizibas
regularu uzraudzibu un atri rikojas ikreiz, kad konstatg, ka dati ir nepareizi.

Uz zvejas kuga, kura lielakais garums parsniedz 10 metrus, uzstada pilniba
funkciongjosu ierici, kas lauj automatiski noteikt kuga atrasanas vietu un identificét
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to ar kugu satelitnovéroSanas sistémas palidzibu, regularos intervalos parraidot
atraSanas vietas datus. Turklat ta lauj karoga dalibvalsts zvejas uzraudzibas centram
iegiit datus par zvejas kugi. Kugiem, kuru garums parsniedz 10 metrus, bet lielakais
garums neparsniedz 15 metrus, So punktu pieméro no 2012. gada 1. janvara.

Ja zvejas kugis atrodas citas dalibvalsts tdenos, karoga dalibvalsts kugu
satelitnovéroSanas sist€émas datus par min&to kugi dara pieejamus, automatiski tos
parraidot piekrastes dalibvalstu zvejas uzraudzibas centram. Kugu satelitnovérosanas
sistémas datus p€c pieprasijuma dara pieejamus ar tai dalibvalstij, kuras ostas zvejas
kugis, visticamak, izkraus nozvejas vai kuras tdenos zvejas kugis, visticamak,
turpinas zvejas darbibas.

Ja Kopienas zvejas kugis darbojas tresas valsts Gidenos vai taljiras apgabalos, kur
zvejas resursus parvalda starptautiska organizacija, un ja tas ir paredz€ts noliguma ar
minéto treSo valsti vai piem&rojamos mingtas starptautiskas organizacijas
noteikumos, minétos datus dara pieejamus art attiecigajai valstij vai organizacijai.

Dalibvalstis detaliz&€tus un apkopotus datu dara pieejamus galalietotajiem, kas mingti
Padomes Regulas (EK) Nr. 199/2008% 2. panta i) punktd, lai sekmétu zinatnisko
analizi, iev€rojot minétas regulas 18. panta paredz&tos nosacijumus.

Kopienas kugus, kuru lielakais garums neparsniedz 15 metrus, var atbrivot no
prasibas par aprikoSanu ar kugu satelitnovérosanas sist€mu, ja tie:

a)  darbojas tikai karoga dalibvalsts teritorialajos tidenos vai

b) nekad nepavada jiira ilgak par 24 stundam, skaitot no jiira izieSanas briza Iidz
atgrieSanas bridim osta.

Uz treSo valstu zvejas kugiem, kuri darbojas Kopienas tdenos, uzstada pilniba
funkciongjosu ierici, kas lauj automatiski noteikt minéta kuga atrasanas vietu un
identificét to ar kugu satelitnovéroSanas sist€émas palidzibu, regularos intervalos
parraidot atraSanas vietas datus tapat, ka to dara Kopienas zvejas kugu kapteini.

Dalibvalstis tiek izveidoti un darbojas zvejas uzraudzibas centri, kas uzrauga zvejas
darbibas un zvejas piepiili. Konkrétas dalibvalsts zvejas uzraudzibas centri uzrauga
zvejas kugus, kuri peld ar tas karogu, neatkarigi no ta, kados tidenos tie darbojas vai
kura osta atrodas, ka arT Kopienas zvejas kugus, kuri peld ar citu dalibvalstu karogu,
un treso valstu zvejas kugus, kuriem pieméro prasibu par kugu satelitnoveéroSanas
sisttmu un kuri darbojas konkrétas dalibvalsts suverenitat€ vai jurisdikcija esoSos
tdenos.

Katra karoga dalibvalsts noriko kompetentas iestades, kas atbild par zvejas
uzraudzibas centriem, un veic vajadzigos pasakumus, lai nodros§inatu to, ka tas zvejas
uzraudzibas centriem ir pienacigi personalresursi un ka tie ir aprikoti ar datortehniku
un programmatiiru, kas lauj veikt automatisku datu apstradi un elektronisku datu
parraidi. Dalibvalstis nodroSina dubléSanas un atjaunoSanas procediiras sist€émas
klimes gadijuma. Dalibvalstim var biit kopigi zvejas uzraudzibas centri.
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10. Siki izstradatus noteikumus $a panta pieméroSanai pienpem saskana ar 111. panta
mingto procediru.

10. pants
Automdtiskas identifikdcijas sistema

1. Zvejas kugim, kura lielakais garums parsniedz 15 metrus, jabiit aprikotam ar
automatiskas identifikacijas sisttmu, ko uztur darbiba un kas atbilst veiktspgjas
standartiem, ko Starptautiskd Jiirniecibas organizacija izstradajusi atbilstigi
1974. gada SOLAS konvencijas aktualas redakcijas V nodalas 2.4.5.iedalas
19. noteikumam.

2. Dalibvalstis izmanto automatiskas identifikacijas sistemas datus, lai veiktu
kontrolparbaudi ar citiem pieejamiem datiem saskana ar 102. un 103. pantu. Sada
noliika dalibvalstis nodroSina to, ka automatiskas identifikacijas sistémas dati par
zvejas kugiem, kas peld ar to karogu, ir pieejami to valsts zivsaimniecibas kontroles
iestadém. Dalibvalstis nodroSina min€to datu pareizibas regularu uzraudzibu un atri
rikojas ikreiz, kad konstatg, ka dati ir nepareizi.

11. pants
Kugu pamanisanas sistéma

1. Lai novertétu zvejas kugu klatbiitni apgabala, dalibvalstis izmanto kugu pamaniSanas
sistému, kas atrasanas vietas datus, kuri iegiiti no att€liem, kas uztverti no attaluma
un kas nosttiti no satelitiem vai citam lidzvertigam sistémam, lauj tam salidzinat ar
datiem, ko sanémusi kugu satelitnoverosanas sist€ma vai automatiskas identifikacijas
sisttma. Dalibvalstis nodroSina, ka to zvejas uzraudzibas centriem ir tehniska
kapacitate kugu pamaniSanas sistémas izmantosanai.

2. Komisija var pieprasit dalibvalstij izmantot kugu pamaniSanas sisttmu konkrétai
zvejniecibai un konkréta laika.

12. pants
Parraudzibas darbibu datu parraidisana

Kugu satelitnovéroSanas sist€émas, automatiskas identifikacijas sistémas un kugu pamaniSanas
sist€mas datus, kas savakti saskana ar So regulu, var parraidit Komisijas agentiiram un citam
dalibvalstu iestadém, kas iesaistitas parraudzibas darbibas $ados noliikos: jiiras satiksmes
drosiba un kugosSanas droSiba, robezkontrole, jiras vides aizsardziba un vispargja
tiesibaizsardziba.

13. pants
Jaunas tehnologijas

1. Padome, pamatojoties uz Liguma 37. pantu, var pienemt lémumu par pienakumu
izmantot elektroniskas uzraudzibas ierices un lidzeklus izsekojamibas
nodro§inasanai, pieméram, genétisko analizi. Lai novértétu izmantojamo tehnologiju,
dalibvalstis sadarbiba ar Komisiju vai tas norikotu struktiiru Iidz 2013. gada
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l.jinijam Tsteno izmé&ginajuma projektus par lidzekliem izsekojamibas
nodro$inasanai, piem&ram, genétisko analizi.

Padome, pamatojoties uz Liguma 37.pantu, pienem I€mumu par citu jaunu
zivsaimniecibas kontroles tehnologiju ievieSanu, ja $adas tehnologijas rentabli
nodros$ina kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumu labaku ievérosanu.

IV SADALA
ZVEJAS UZRAUDZIBA

I nodala
Zvejas iespéju izmantoSanas uzraudziba

1. IEDALA
VISPARIGIE NOTEIKUMI

14. pants
Zvejas zurnals

Neskarot Tpasus noteikumus, kapteini Kopienas zvejas kugiem, kuru liclakais garums
parsniedz 10 metrus, karto zvejas zurnalu, kura registré kugu darbibas un jo 1pasi
ieraksta visus nozvejotos un uz kuga paturétos katras sugas ipatnu daudzumus, kas
parsniedz 15 kg dzivsvara ekvivalenta, datumu un attiecigo geografisko apgabalu,
kura §is nozvejas iegiitas, noradot apakSapgabalu un rajonu vai apakSrajonu vai,
attieciga gadijuma, statistisko taisnstiiri, kura piemero nozvejas limitus atbilstigi
Kopienas tiesibu aktiem, un izmantotos zvejas rikus. Zvejas zurnala registré ar jura
izmesto katras sugas Tpatnu daudzumus. Par zvejas zurnala registréto datu pareizibu
atbild kapteinis.

Zvejniecibas, kam noteikts zvejas pieptiles rezims, Kopienas zvejas kugu kapteini
apgabala pavadito laiku registré un zvejas zurnalos uzskaita $adi:

a)  attieciba uz velkamiem zvejas rikiem:
1) ieieSana osta un izieSana no tas,

i1)  katra ieieSana juras apgabalos, kuros pieméro IpaSus noteikumus par
piekluvi ideniem un resursiem, un katra izieSana no $adiem apgabaliem,

iii) uz kuga paturéta nozveja (pa sugam dzivsvara kilogramos) laika, kad
kugis izgaja no minéta apgabala, vai laika, kad tas iegaja minctaja
apgabala esosa osta;

b)  attieciba uz stacionariem zvejas rikiem:

1) ieieSana osta un izieSana no tas,
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i1)  katra ieieSana juras apgabalos, kuros piem&ro Tpasus noteikumus par
piekluvi ideniem un resursiem, un katra izieSana no $adiem apgabaliem,

iii) datums un laiks, kad mingtajos apgabalos tika ievietoti un atkartoti
ievietoti stacionari zvejas riki,

iv) datums un laiks, kad tika pabeigtas zvejas darbibas ar stacionariem zvejas
rikiem,

v)  uz kuga paturéta nozveja (pa sugam dzivsvara kilogramos) laika, kad
kugis izgaja no minéta apgabala, vai laika, kad tas iegdja minétaja
apgabala esos$a osta.

Zvejas zurnala registrétais uz kuga paturéto zivju daudzums (kilogramos) drikst bat
aprekinats ar pielaidi I1dz 5 %

Lai parrekinatu uzglabatu vai apstradatu zivju svaru zivju dzivsvara, Kopienas zvejas
kugu kapteini izmanto parrékina koeficientu, kas noteikts saskana ar 111. panta
mingto procediru.

To treSo valstu zvejas kugu kapteini, kas darbojas Kopienas tidenos, $aja panta
minéto informaciju registré tada pasa veida ka Kopienas zvejas kugu kapteini.

Siki izstradatus noteikumus $a panta pieméroSanai pienpem saskana ar 111. panta
minéto procediiru.

15. pants
Zvejas zurnala datu elektroniska registrésana un parraidisana

Kapteinis Kopienas zvejas kugim, kura lielakais garums parsniedz 10 metrus,
elektroniski registré zvejas Zurnala informaciju un vismaz reizi diena elektroniski
nosiita to karoga dalibvalsts kompetentajai iestadei.

Kopienas zvejas kugiem, kuru garums parsniedz 15 metrus, bet lielakais garums
neparsniedz 24 metrus, 1.punktu piem&ro no 2011. gada 1. julija, un Kopienas
zvejas kugiem, kuru garums parsniedz 10 metrus, bet lielakais garums neparsniedz
15 metrus, — no 2012. gada 1.janvara. Kopienas kugus, kuru lielakais garums
neparsniedz 15 metrus, var atbrivot no 1. punkta prasibam, ja tie:

a)  darbojas tikai karoga dalibvalsts teritorialajos tidenos vai
b) nekad nepavada jira ilgak par 24 stundam, skaitot no jiira izieSanas briza lidz
atgrieSanas bridim osta.
16. pants

Kugi, kas ir atbrivoti no prasibas kartot zvejas zurnalu

Katra dalibvalsts, izmantojot paraugu nemsanas sistému, uzrauga to zvejas kugu
darbibas, kas ir atbrivoti no 14. panta minétajam prasibam, lai nodroSinatu, ka
minétie kugi ievéro kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumus.
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Tadel katra dalibvalsts sagatavo paraugu nemsanas planu, pamatojoties uz metodiku,
ko Komisija pienémusi saskana ar 111. pantd min€to procediiru, un katru gadu lidz
31.janvarim nostta to Komisijai, noradot, kadas metodes izmantotas $a plana
izstradeé. Paraugu nemsSanas planiem jabiit p&c iesp€jas nemainigiem laika un
standartiz€tiem regionos.

17. pants
lepriekseéjs pazinojums

Neskarot ipasus noteikumus, kas ietverti daudzgadu planos, Kopienas zvejas kugu
kapteini vai vinu parstavji vismaz 4 stundas pirms paredzama osta ierasanas laika
pazino turpmak noradito informaciju tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kuras
ostu vai izkrausanas vietu tie v€las izmantot, ja vien kompetentas iestades nav
devusas atlauju agrakai ienakSanai osta:

a)  kuga identifikacija;

b)  apstiprinatas galamérka ostas nosaukums un osta ieieSanas noliiks, pieméram,
izkrausana, parkrausana cita kugi, pakalpojumu izmantosana;

c) zvejas atlauja vai, attieciga gadijuma, atlauja palidzét zvejas darbibas vai
parkraut cita kugi zvejas produktus;

d) zvejas reisa datumi un apgabali, kuros giitas nozvejas;

e) paredzamais osta ieraSanas datums un laiks;

f)  uzkuga paturétie daudzumi pa sugam, ari tad, ja nozvejas apjoms ir nulle;
g)  katras sugas daudzumi, kas jaizkrauj vai japarkrauj cita kugi.

Kopienas zvejas kuga kapteinis vai vina parstavis, kas elektroniski registré zvejas
zurnala informaciju atbilstigi 15. pantam, elektroniski nosiita karoga dalibvalsts
kompetentajai iestadei 1. punktd min€to ieprieks€jo pazinojumu. 14. panta minéto
zvejas zurnala informaciju un §a panta 1. punkta minéto iepriek$€jo pazinojumu var
nositit viena parraidg, ja tiek parraidita vajadziga informacija par katru no tiem.

Ja Kopienas zvejas kugis plano ieiet citas dalibvalsts, nevis karoga dalibvalsts, osta,
un ir elektroniski nosttijis 1. punkta mingto ieprieks€jo pazinojumu, karoga
dalibvalsts kompetentas iestades tiilit péc sapemsanas elektroniski nosiita 1. punkta
minéto ieprieks€jo pazinojumu piekrastes dalibvalsts kompetentajam iestadém.

Komisija, ievérojot 111. panta min&to procediiru, var uz ierobezotu, bet pagarinamu
laikposmu atbrivot konkrétu kategoriju zvejas kugus no 1. punkta minéta pienakuma
vai paredzet citu pazinoSanas periodu, infer alia nemot véra zvejas produktu veidu,
attalumu starp zvejas vietam, izkrauSanas vietam un ostam, kuras attiecigie kugi
registréti.
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18. pants
Parkrausana cita kugt

Jura veikt parkrausanu cita kugi Kopienas tidenos ir aizliegts. To drikst veikt tikai ar attiecigu
atlauju dalibvalstu ostas, kas apstiprinatas §im noliikam, iev€rojot $aja regula paredzetos
nosacijumus.

19. pants
Cita kugi parkrausanas deklaracija
l. Gan parkravejkuga, gan sanéméjkuga kapteini vai vinu parstavji péc iespgjas drizak
un ne vélak ka 24 stundas péc parkrauSanas iesniedz cita kugi parkrauSanas
deklaraciju:

a)  savai karoga dalibvalstij un,

b) ja parkrausana cita kugi notikusi citas dalibvalsts osta, attiecigas ostas
dalibvalsts kompetentajam iestadem.

2. Cita kugi parkrauSanas deklaraciju, ja iesp&jams, iesniedz elektroniski. Ja izmanto
elektroniskus lidzeklus, cita kugi parkrauSanas deklaraciju iesniedz tikai karoga
dalibvalstij, pat ja parkrausana notiek citas dalibvalsts osta. Karoga dalibvalsts talit
péc sanemSanas parsiita cita kugi parkrauSanas deklaracijas attiecigajai ostas
dalibvalstij.

3. Cita kugi parkrausanas deklaracija norada cita kugi parkrauto zvejas produktu
daudzumu pa sugam, katras nozvejas datumu un vietu, iesaistito kugu vardus un cita
kugl parkrausanas un galamérka ostas. Par $adu deklaraciju pareizibu atbild abu
iesaistito kugu kapteini.

4. Komisija, ievérojot 111. panta minéto procediiru, var uz ierobezotu, bet pagarinamu
laikposmu atbrivot konkrétu kategoriju zvejas kugus no 1. punkta minéta pienakuma
vai paredzet citu pazinoSanas periodu, infer alia nemot véra zvejas produktu veidu,
attalumu starp zvejas vietam, izkrau$anas vietam un ostam, kuras konkrétie kugi
registréti.

5. Cita kugi parkrauSanas procediiras un veidlapas izstrada saskapa ar 111. panta
minéto procediiru.
20. pants

Atlauja izkraut un parkraut cita kugt

1. Kopienas zvejas kugiem pieskir atlauju izkraut vai parkraut cita kugi tikai tad, ja
17. panta minéta informacija ir pilniga.

2. IzkrauSanu nesak, pirms to nav atlavusas attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades.
3. Lai sapemtu atlauju sakt izkrauSanas vai cita kugi parkrausanas darbibas osta,

vispirms jabiit parbauditam iesniegtas informacijas pilnigumam, ka noteikts
1. punkta, un attieciga gadijuma jabut pabeigtai inspekcijai.
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Izdodot izkrauSanas atlauju, kompetentas iestades pieskir izkrausanai unikalu
izkrausanas numuru (ULN) un informé par to kuga kapteini. Ja izkrauSanu partrauc,
tas atsaksanai ir vajadziga atlauja.

21. pants
Izkrausanas deklaracija

Kapteinis atbild par izkrausanas deklaracijas pareizibu un norada taja vismaz katras
izkrautas sugas daudzumus, ka noteikts 14. panta, apgabalu un datumu, kura veikta
nozveja.

Neskarot Tpasus noteikumus, kas ietverti daudzgadu planos, tada Kopienas zvejas
kuga kapteinis vai vipa parstavis, kura lielakais garums parsniedz 10 metrus,
2 stundas péc izkrausanas beigam izkrausanas deklaracijas datus elektroniski nosiita
karoga dalibvalsts kompetentajam iestadém.

Ja Kopienas zvejas kugis izkrauj savas nozvejas dalibvalsti, kas nav karoga
dalibvalsts, tad karoga dalibvalsts kompetentas iestades talit pec izkrauSanas
deklaracijas datu sapemsSanas elektroniski nosiita min&tos datus tas dalibvalsts
kompetentajam iestadem, kur nozveja tika izkrauta.

Kopienas zvejas kugiem, kuru garums parsniedz 15 metrus, bet lielakais garums
neparsniedz 24 metrus, 2. punktu pieméro no 2011. gada 1.jilija, un Kopienas
zvejas kugiem, kuru garums parsniedz 10 metrus, bet lielakais garums neparsniedz
15 metrus, — no 2012. gada 1. janvara. Kopienas kugus, kuru lielakais garums
neparsniedz 15 metrus, var atbrivot no 2. punkta pieméroSanas, ja tie:

a)  darbojas tikai karoga dalibvalsts teritorialajos tidenos vai

b) nekad nepavada jiira ilgak par 24 stundam, skaitot no jiira izieSanas briza lidz
atgrieSanas bridim osta.

Par kugiem, kas atbrivoti no 2. punkta noteiktas prasibas, kapteinis vai vina parstavis
pec izkrauSanas registré un péc iesp&jas drizak un ne vélak ka 24 stundas péc
izkrauSanas iesniedz izkrauSanas deklaraciju tas dalibvalsts kompetentajam iestadém,
kur notika izkrauSana.

IzkrauSanas deklaracijas procediiras un veidlapas nosaka saskapa ar 111.panta
minéto procediiru.

22. pants
Kugi, kas atbrivoti no prasibas par izkrausanas deklaraciju

Katra dalibvalsts, izmantojot paraugu nemsanas sistému, uzrauga to zvejas kugu
darbibas, kas ir atbrivoti no 21. panta 1. un 2. punktd min€tajam prasibam iesniegt
izkrausanas deklaraciju, lai nodroSinatu to, ka Sie kugi ievéro kopgjas
zivsaimniecibas politikas noteikumus.

Tadel katra dalibvalsts sagatavo paraugu nemsanas planu, pamatojoties uz metodiku,
ko Komisija pienémusi saskana ar 111. panta min€to procediiru, un katru gadu lidz
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31.janvarim nostita to Komisijai, noradot, kadas metodes izmantotas $a plana
izstradeé. Paraugu nemsSanas planiem jabiit p&c iesp€jas nemainigiem laika un
standartiz€tiem regionos.

2. IEDALA
DALIBVALSTU VEIKTA DATU REGISTRESANA UN APMAINA

23. pants
Nozveju un zvejas piepiiles registrésana

Katra dalibvalsts visus attiecigos datus par zvejas iesp&jam, kas minéti $aja nodala,
registré gan nozveju, gan zvejas piepiiles izteiksmé, un glaba minéto datu originalus
tris gadus vai ilgak atbilstigi valsts noteikumiem.

Katru ménesi Iidz 15. datumam katra dalibvalsts datorizeti pazino Komisijai vai tas
norikotai struktirai visus 1.punkta minétos atjauninatos datus, kas registréti
ieprieks€ja menesl.

Visas nozvejas, kuras Kopienas zvejas kugi nozvejojusi no krajuma vai krajumu
grupas, kam noteiktas kvotas, atskaita no karoga dalibvalsts kvotas par katru
attiecigo krajumu vai krajumu grupu neatkarigi no izkrauSanas vietas.

24. pants
Datu apmaina

Neskarot 23. pantu, izkrausanas dalibvalstis p&c citas dalibvalsts pieprasijuma
elektroniski pazino tai datus par zvejas produktu izkrauSanu, tirdzniecibu,
parkrauSanu cita kugi vai parvadasanu, ko tas ostas vai tas suverenitaté vai
jurisdikcija esosos Gdenos veikusi zvejas kugi, kuri peld ar pieprasitajas dalibvalsts
karogu.

Saja informacija ietver vismaz konkréta kuga vardu un aréjas identifikacijas zimi,
zivju daudzumus (pa krajumiem vai krajumu grupam), ko minétais kugis izkravis,
pardevis vai parkravis cita kugi, ka ari izkrauSanas, tirdzniecibas, cita kugl
parkrausanas vai parvadasanas datumu un vietu. Min€to informaciju parraida Cetras
darbdienas péc dalibvalsts pieprasijuma datuma, ja vien attiecigas dalibvalstis nav
vienojusas citadi.

Dalibvalsts, kura notika izkrauSana, tirdznieciba, parkrauSana cita kugl vai

parvadasana, peéc Komisijas pieprasijuma elektroniski nosiita tai min€to informaciju
vienlaikus ar pazinojumu kuga karoga dalibvalstij.

25. pants
Dati par zvejas iespeju pilnigu izmantosanu

Dalibvalsts nekav€joties informé Komisiju, ja konstatg, ka:
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a)  kugi, kuri peld ar dalibvalsts karogu, ar nozvejam no krajuma vai krajumu
grupas, kam noteiktas kvotas, minétas kvotas ir apguvusi 80 % apmeéra, vai

b) ir istenoti 80 % maksimali pielaujamas zvejas piepiiles, kas noteikta zvejas
apgabalam un piem&rojama visiem zvejas kugiem, kuri peld ar dalibvalsts
karogu, vai to dalai.

Sada gadfjuma dalibvalsts péc Komisijas pieprasijuma sniedz tai sikaku informaciju,
neka paredzets 23. panta, ka ari sniedz to biezak.

3. IEDALA
ZVEJAS LIEGUMU NOTEIKSANA

26. pants
Zvejas liegumu noteiksana, ko veic dalibvalstis

Katra dalibvalsts nosaka dienu, no kuras:

a)  uzskata, ka kugi, kuri peld ar dalibvalsts karogu, ar nozvejam no krajuma vai
krajumu grupas, kam noteiktas kvotas, ir pilniba apguvusi minétas kvotas, vai

b) uzskata, ka ir pilniba stenota maksimali pielaujama zvejas piepile, kas
noteikta zvejas apgabalam un piemérojama visiem zvejas kugiem, kuri peld ar
dalibvalsts karogu, vai to dalai.

No 1. punkta minétas dienas attieciga dalibvalsts aizliedz kugiem, kuri peld ar tas
karogu, zvejot no minéta krajuma vai krajumu grupas, ka ari paturét uz kuga,
parkraut cita kugi un izkraut zivis, kas ieglitas péc minétas dienas, un pienem
lémumu par dienu, lidz kurai atlauts parkraut cita kugi un izkraut nozvejas vai
iesniegt par tam galigas deklaracijas.

Attieciga dalibvalsts publisko 2. punkta min€to l[émumu un tilit pazino to Komisijai
un pargjam dalibvalstim. To public€ Eiropas Savienibas Oficiald Veéstnesa C serija.
No dienas, kad attieciga dalibvalsts ir publiskojusi $adu lémumu, dalibvalstis
nodro$ina to, ka kugi, kas peld ar attiecigas dalibvalsts karogu, to Gdenos un to
teritorija nepatur uz kuga, neizkrauj, neievieto sprostos vai neparkrauj cita kugi $adas
Zivis.

Komisija, izmantojot elektroniskus Iidzeklus, nodroSina dalibvalstu piekluvi
pazinojumiem, kas sanemti atbilstigi Sim pantam.

27. pants
Zvejas liegumu noteiksana, ko veic Komisija

Ja Komisija konstaté, ka dalibvalsts nav ieveérojusi pienakumu pazinot ikménesa
datus par zvejas iespg&jam, ka paredz€ts 23. panta 2. punkta, ta var noteikt dienu, kura
mingtas dalibvalsts zvejas iespgjas uzskata par izmantotam 80 % apmera, un
aptuveno dienu, kura zvejas iesp&jas uzskata par pilniba izmantotam.
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Ja Komisija uz 26. panta minétas informacijas pamata vai pec savas ierosmes
konstate, ka Kopienai vai dalibvalstij pieejamas zvejas iesp&jas var uzskatit par
pilniba izmantotam, ta inform& par to attiecigds dalibvalstis un aizliedz zvejas
darbibas attieciba uz konkréto apgabalu, zvejas riku, krajumu, krajumu grupu vai
konkrétajas zvejas darbibas iesaistito floti.

28. pants
Korektivi pasakumi

Ja Komisija ir apturgjusi zveju, jo ir aizdomas par dalibvalstij, dalibvalstu grupai vai
Kopienai pieejamo zvejas iesp&ju pilnigu izmantojumu, un tiek konstatets, ka
dalibvalsts faktiski nav pilniba izmantojusi savas zvejas iespgjas, pieméro turpmakos
§a panta punktus.

Ja netiek noversts kait€jums, kas nodarits dalibvalstij, kurai aizliedza zvejot, pirms
tas zvejas iesp&jas bija pilniba izmantotas, saskana ar 111. panta min€to procediru
pienem pasakumus ar mérki attiecigi labot nodarito kaitéjumu. Sadi pasakumi var
ietvert atvilkumus no ikvienas tadas dalibvalsts zvejas iesp&jam, kura ir parsniegusi
zvejas iesp€jas, lai tadejadi atvilktos daudzumus attiecigi iedalitu dalibvalstim, kuru
zvejas darbibas tika apturétas, pirms to zvejas iesp&jas bija pilniba izmantotas.

Sadus atvilkumus un attiecigus iedalfjumus veic, galvenokart nemot véra sugas un
zonas, attieciba uz kuram bija noteiktas zvejas iespgjas. Tos var veikt gada, kura
nodarits kait€jums, vai nakamaja gada vai gados.

Siki izstradatus noteikumus $a panta piem&roSanai un jo pasi attiecigo daudzumu
noteikSanai pienem saskana ar 111. pantd min€to procediiru.

II nodala
Flotes parvaldibas uzraudziba

1. IEDALA
ZVEJAS JAUDA

29. pants
Zvejas jauda

Dalibvalstis ir atbildigas par vajadzigo parbauzu veikSanu, lai nodro$inatu to, ka
kopgja zvejas jauda, kas atbilst dalibvalsts izdotajam zvejas licencém, GT un kW
izteiksmeé nekad nav lielaka par maksimali pielaujamo zvejas jaudu, kas konkrétajai
dalibvalstij noteikta saskana ar:

a)  Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 13. pantu;
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b)  Padomes 2004. gada 30. marta Regulu (EK) Nr. 639/2004°*;
¢)  Komisijas 2003. gada 12. augusta Regulu (EK) Nr. 1438/2003°7;
d)  Komisijas 2004. gada 9. decembra Regulu (EK) Nr. 2104/2004°°.

Saskana ar 111. panta min€to procediiru var pienemt siki izstradatus noteikumus $a
panta piemerosanai, jo Tpasi attieciba uz:

a)  zvejas kugu registraciju;

b)  zvejas kugu dzingja jaudas verifikaciju;

¢)  zvejas kugu tilpibas verifikaciju;

d)  zvejas rika veida, numura un parametru verifikaciju.

Dalibvalstis 110. panta minétaja zinojuma informé Komisiju par izmantotajam

parbaudes metodem un norada to struktiiru nosaukumus un adreses, kuras ir
atbildigas par 2. punkta minétas verifikacijas veikSanu.

2. IEDALA. DZINEJA JAUDA

30. pants
Dzinéja jaudas uzraudziba

Zveja ir atlauta tikai ar tadiem zvejas kugiem, kas aprikoti ar dzingjiem, kuru jauda
neparsniedz dzingja sertifikata noradito jaudu.

Ir aizliegts parveidot dzingju, lai palielinatu ta jaudu, parsniedzot dzingja sertifikata
noradito maksimalo jaudu.

Ir aizliegts izmantot jaunus vai rezerves dzingjus, ko nav oficiali apstiprinajusi
attieciga dalibvalsts.

Dalibvalstis nodrosina to, ka netiek parsniegta sertifikata noradita dzingja jauda.
Dalibvalstis 110. panta minétaja zinojuma informé Komisiju par kontroles
pasakumiem, ko tas veikusas, lai nodroSinatu, ka dzingja jauda netiek parsniegta.

31. pants
Dzinéja jaudas sertifikacija

Dalibvalstu iestades oficiali apstiprina jaunus dzin&jus, rezerves dzingjus un tehniski
modific€tus dzingjus, apliecinot, ka tie nevar radit lielaku jaudu par dzingja

OV L 102, 7.4.2004., 9. Ipp.
OV L 204, 13.8.2003., 21. Ipp.
OV L 365, 10.12.2004., 19. Ipp.
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sertifikata noradito. Sadus apstiprinajumus izdod tikai tad, ja dzingjs nevar radit
jaudu, kas lielaka par noradito.

2. Dalibvalstu iestades dzingja jaudas sertifikaciju var uztic€t Kklasifikacijas
sabiedribam, dzin€ju razotajiem vai citiem uznémeéjiem, kam ir vajadziga lietpratiba
dzingju jaudas tehniskai parbaudei. Minétas klasifikacijas sabiedribas, razotaji vai
citi uzne@méji sertificé dzin€jus, to, ka tie nevar radit lielaku jaudu par dzingja
sertifikata noradito, apliecinot tikai tad, ja dzingja veiktsp&ju nav iespams
palielinat, parsniedzot sertificéto jaudu.

32. pants
Dzinéja jaudas kontrolparbaude
1. Dalibvalstis veic datu kontrolparbaudi, lai verificEtu dzingja jaudas atbilstibu visai
informacijai, kas administracijai pieejama par kuga tehniskajiem parametriem. Jo
1pasi tas verificg informaciju, kas ietverta:
a)  kugu satelitnovéroSanas sist€émas registros;
b)  zvejas zurnala;
c) starptautiskaja dzin€ju radita gaisa piesarnojuma noversanas sertifikata (Engine
International Air Pollution Prevention — EIAPP), kas par dzingju izdots

saskana ar MARPOL 73/78 konvencijas VI pielikuma noteikumiem;

d) klases sertifikata, ko izdevusi organizacija, kura pilnvarota veikt kugu
inspekcijas un apsekojumus Direktivas 94/57/EK nozimg;

e)  sertifikata par kuga izm&ginajumu jira;
f)  Kopienas zvejas flotes registra;

g) citos dokumentos, kas sniedz attiecigu informaciju par kuga dzingja jaudu vai
ar to saistitiem tehniskajiem parametriem.

2. Ja pazimes liecina, ka zvejas kuga dzingja jauda ir lielaka, neka noradits ta zvejas
licencg, dalibvalstis fiziski verific€ dzingja jaudu.

IIT nodala
Daudzgadu planu uzraudziba

33. pants
Osta veikta parkrausana

Kopienas zvejas kugi, kas iesaistiti zvejas darbibas zvejniecibas, uz ko attiecas daudzgadu
plans, neparvieto savu nozveju uz jebkuru citu kugi vai transportlidzekli, ieprieks neizkraujot
savas nozvejas, lai tas nosvertu izsolu nama vai citas dalibvalstu pilnvarotas struktiiras telpas.

34



LV

34. pants
Apstiprinatas ostas

Padome, piepemot daudzgadu planu, var lemt par maksimalo apjomu, kurs
piemérojams daudzgadu plana ietverto sugu dzivsvaram un kuru parsniedzot kugim
pieprasa izkraut nozveju apstiprinata osta.

Ja jaizkrauj zivju daudzums, kas parsniedz 1. punkta min€to maksimalo apjomu,
Kopienas zvejas kuga kapteinis nodroSina to, ka $adu izkrauSsanu veic tikai
apstiprinata osta Kopiena. Ja daudzgadu planu pieméro regionalas zvejniecibas
parvaldibas organizacijas, izkrauSanu var veikt attiecigds organizacijas
ligumsleédzgjas puses osta.

Katra dalibvalsts apstiprina ostas, kuras notiek 2. punkta miné&ta izkrauSana.
Lai ostu noteiktu par apstiprinato ostu, jabit izpilditiem $adiem nosacijumiem:
a)  ierobezoti izkrausanas laiki;

b) ierobezotas izkrauSanas vietas;

¢) pilna inspekcija izkrauSanas laika un visas izkrauSanas vietas;

d) daudzgadu plana ietverto sugu vidéjam izkrautajam daudzumam péc svara
jabiit vismaz 5 % no osta izkrauta kop€ja daudzuma. Atsauces periods Sada
vid€ja daudzuma aprékinasanai ir tris iepriek$ejie gadi.

35. pants
Atjaunosanas planos ietvertu sugu atseviska uzglabasana

Jebkadu daudzgadu plana ietvertas sugas Ipatnu daudzumu ir aizliegts paturét uz
Kopienas zvejas kuga viena kast¢ kopa ar kadu citu zvejas produktu.

Kastes ar daudzgadu plana ietvertu sugu ipatniem pienacigi marké ar etiketi, kura
noradits daudzgadu plana ietvertas sugas FAO kods, un tas uzglaba kravas tilpné
atseviski no citam kastém.

36. pants
Nacionalas kontroles programmas

Dalibvalstis izstrada nacionalas kontroles programmas, kas piemérojamas katram
daudzgadu planam.

Saskana ar I pielikumu dalibvalstis nosaka konkrétus inspekcijas mérkapjomus. Sos
mérkapjomus regulari parskata péc tam, kad ir izvertéti giitie rezultati. Inspekcijas
meérkapjomi tiek pakapeniski palielinati, Iidz ir sasniegti I pielikuma noteiktie
mérkapjomi.
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IV nodala
Tehnisko pasakumu uzraudziba

1. IEDALA
ZVEJAS RIKU IZMANTOSANA

37. pants
Zvejas riki

Visiem zvejnieciba izmantotajiem zvejas rikiem jaatbilst tehniskajam specifikacijam,
kas konkrétajai zvejniecibai noteiktas kop€jas zivsaimniecibas politikas noteikumos.

Zvejniecibas, kuras darbojoties ir atlauts turét uz kuga vairak neka divu veidu zvejas
rikus, neizmantotos zvejas rikus uzglaba ta, lai tie nebiitu gatavi tulit&jai lietosanai,
saskana ar §$adiem nosacijumiem:

a)  zvejas rikus, atsvarus un lidzigu aprikojumu atvieno no tralu durvim, vilkSanas
un traléSanas kabeliem un veijeriem;

b)  drosi nostiprina zvejas rikus, kas ir uz klaja vai virs ta;

c)  aku jedas uzglaba uz apaks€jiem klajiem.

38. pants
Nozvejas sastavs

Ja nozvejas, kas paturétas uz jebkura Kopienas zvejas kuga, viena reisa laika ir
iegiitas ar zvejas rikiem, kuriem ir dazads minimalais linuma acs izmérs, sugu
sastavu aprékina katrai nozvejas dalai, kas iegiita atSkirigos apstaklos. Tadel visas
izmainas, kas attiecas uz iepriek§ izmantoto linuma acs izmé€ru, ka ari nozvejas
sastavu uz kuga jebkura $adu izmainu laika, ieraksta zvejas Zurnala un izkrauSanas
deklaracija.

IpaSos gadijumos saskapa ar 111.panta min&to procediru var piepemt siki
izstradatus noteikumus par pienakumu turét uz kuga apstradatu produktu
uzglabasanas planu (pa sugam), kura noradits, kura kravas tilpnes vieta tie novietoti.

2. IEDALA
AIZSARGAJAMO JURAS TERITORIJU UZRAUDZIBA

39. pants
Kugu satelitnovérosanas sistema

Nosakot aizsargajamu jiras teritoriju, koordinatas un attiecigas loksodromas, kas
ierobezo geografisko daudzstiri, ka arT kuga atrasanas vietas, nosaka saskapa ar
piemérojamo standartu.
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Kopienas zvejas kugu zvejas darbibas zvejas zonas, kuras noteikta aizsargajama jiiras
teritorija, uzrauga piekrastes valsts zvejas uzraudzibas centrs, kam jabiit sist€émai, lai
pamanitu un registrétu kugu ieieSanu aizsargajama jiras teritorija, tas Sk&rsoSanu
tranzita un izieSanu no tas.

Piekrastes valsts zvejas uzraudzibas centra jabiit izveidotai trauksmes sisteémai, kas
var automatiski pamanit kugus, kuri ieiet aizsargajama juras teritorija. Ar uz kuga
jabit trauksmes sist€mai, lai bridinatu kuga kapteini, ja vins grasas ieiet aizsargajama
jiiras teritorija.

Dalibvalstis izveido trauksmes sistému, kas zino, kad kugis ieiet kontroles drosibas
zona ap aizsargajamam teritorijam.

Atkapjoties no Komisijas 2003. gada 18. decembra Regulas (EK) Nr. 2244/2003
8. panta 2. punkta, datu parraides biezums ir vismaz reizi 15 mindtes, ja kugis ir
iegajis kontroles drosibas zona, un tiek nodroSinata parraide reallaika, ja kugis ir
iegajis aizsargdjama jiiras teritorija.

40. pants
Tranzits caur aizsargajamu juras teritoriju

Visiem zvejas kugiem ir atlauts tranzita Skersot aizsargajamu jiras teritoriju, ja tiek
ieveroti $adi nosacijumi:

a) visi zvejas riki, kas atrodas uz kuga, tranzita laika ir droSi nostiprinati un
uzglabati;

b)  atrums tranzita laika ir ne mazak ka 6 mezgli.
Kopienas zvejas kugu kapteini, kuri grasas tranzita S$k&rsot aizsargajamu jiras
teritoriju, tranzita zinojuma nosiita karoga dalibvalsts un piekrastes dalibvalsts

iestadeém Sadus datus:

a) kuga vards, argjas identifikacijas zime, radio izsaukuma signals un kuga
kapteina vards, uzvards;

b)  takuga geografiskas atrasanas vietas koordinatas, uz ko attiecas pazinojums;
¢)  datums un laiks katrreiz, kad kugis ieiet aizsargajama juras teritorija;

d)  datums un laiks katrreiz, kad kugis iziet no aizsargajamas jiiras teritorijas.
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3. IEDALA
IZMETUMU SAMAZINASANAS UZRAUDZIBA

41. pants
Izmetumu registracija

1. Zvejas kuga kapteinis registré visus izmetumus, kuru apjoms parsniedz 15 kg
dzivsvara ekvivalenta, un So informaciju, ja iesp&jams, elektroniski pazino savam
kompetentajam iestadém.

2. Dalibvalstis izveido ipasu shému, lai uzraudzitu zvejas kugus, kuri peld ar to karogu
un kuriem ir zvejas atlauja, uz ko attiecas izmetumu pakapeniskas samazinasanas
shéma.

42. pants
Zvejas zurnala parbaudes

Attieciba uz kugiem, kas aprikoti ar kugu satelitnovérosanas sist€ému, dalibvalstis sistematiski
verificg, vai zvejas uzraudzibas centra sanemta informacija atbilst darbibam, kas registrétas
zvejas zurnala, izmantojot kugu satelitnovéroSanas sistémas datus un novérotaju sniegtos
datus, ja tadi pieejami. Sadas kontrolparbaudes registré datorlasama formata un glaba tris
gadus.

4. IEDALA
ZVEJAS LIEGUMU NOTEIKSANA REALLAIKA

43. pants
Visparigie noteikumi

1. Kad sasniegts piezvejas robezlielums, attiecigaja apgabala saskana ar §is iedalas
noteikumiem uz laiku nosaka zvejas liegumu. Sadu liegumu reallaika nosaka uz
konkrétu laiku, kas neparsniedz 10 dienas.

2. Piezvejas robezlielumu aprékina ka katras sugas dzivsvara procentualo dalu no
kop€jas nozvejas viena zvejas riku pacgéluma vai, ja reallaika noteikta zvejas lieguma
mérkis ir aizsargat konkrétu sugu mazulus, — ka konkrétas sugas mazulu skaita
procentualo dalu no kopgja konkrétas sugas ipatpu skaita attiecigaja zvejas riku
paceluma.

44. pants
Zvejas lieguma noteiksSana redllaika, ko veic dalibvalstis

1. Ja piekrastes dalibvalsts zvejniecibas aizsardzibas kugis vai zvejniecibas aizsardzibas
kugis, kas piedalas kopiga operacija saskana ar kopigas izmantoSanas planu,
konstateé, ka ir sasniegts piezvejas robezlielums, tas tiilit informé piekrastes
dalibvalsts kompetentas iestades.
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Ja piezveju apjoms jebkura zvejas riku pac€luma parsniedz piezvejas robezlielumu,
zvejas kugis pirms zvejas turpinasanas maina zvejas apgabalu, parvietojoties vismaz
par piecam juras judzem no jebkuras ieprieksgjas zvejas darbibas vietas, ka arT talit
inform@ piekrastes dalibvalsts kompetentas iestades. Ja vismaz trim zvejas kugiem ir
nacies atstat zvejas apgabalu parsniegta piezvejas robezlieluma dgl, piekrastes
dalibvalsts no minétajiem kugiem sanemto informaciju izmanto, lai noteiktu zvejas
liegumu reallaika.

Pamatojoties uz informaciju, kas sanemta saskana ar 1. vai 2. punktu, piekrastes
dalibvalsts pienem 1€mumu konkrétaja apgabala noteikt zvejas liegumu reallaika. Ta
talit informé Komisiju, visas dalibvalstis un tre§as valstis, kuru kugiem atlauts
darboties konkrétaja apgabala, ka ir noteikts zvejas liegums reallaika. Zvejas
darbibas §ada apgabala ir aizliegtas saskana ar Iémumu, ar ko nosaka zvejas liegumu
reallaika.

45. pants
Zvejas lieguma noteiksana reallaika, ko veic Komisija

Pamatojoties uz sanemto informaciju, kas liecina, ka ir sasniegts piezvejas
robezlielums, Komisija var noteikt apgabalu, kura uz laiku noteikts liegums, ja
piekrastes dalibvalsts pati nav noteikusi $adu liegumu.

Komisija talit inform& visas dalibvalstis un tresas valstis, kuru kugi darbojas
minétaja apgabala, un tilit sava oficialaja timekla vietné publisko karti ar ta apgabala
koordinatam, kura uz laiku noteikts liegums, noradot lieguma ilgumu un
nosacijumus, kas reglament€ zvejniecibas konkréta lieguma teritorija.

46. pants
Zvejas darbibu atsaksana apgabald, kurd uz laiku noteikts zvejas liegums

Vismaz 60 stundas péc tam, kad konkrétaja apgabala noteikts liegums, ierobezots
skaits kugu, uz kuriem ir zinatniskais noveérotajs, pickrastes dalibvalsts inspekcijas
dienestu kontrol€ sak izméginajuma zvejas darbibas, lai verificétu piezveju apjomu.

Ja 1.punkta minétajas darbibas netiek sasniegts vairak par 60 % piezvejas
robezlieluma, piekrastes dalibvalsts atcel reallaikd noteiktos zvejas liegumus.
Piekrastes dalibvalsts informé Komisiju, visas attiecigas dalibvalstis un tresas valstis,
kuru kugiem ir licences darboties attiecigaja zona, ka reallaika noteiktais zvejas
liegums ir atcelts.

Ja zvejas liegumu reallaika noteikusi Komisija saskana ar 45. pantu, piekrastes
dalibvalsts talit inform&é Komisiju par 1. punkta minéto izméginajuma zvejas darbibu
rezultatiem. Komisija attiecigd gadijuma pec informacijas parbaudes, ko veic
Zivsaimniecibas zinatnisko, tehnisko un ekonomisko jautajumu komiteja (ZZTEK),
atcel reallaika noteikto zvejas liegumu, ja 1. punkta minétajas darbibas netiek
sasniegts vairak par 60 % piezvejas robeZlieluma. Ta informé visas attiecigas
dalibvalstis un tresas valstis, kuru kugiem ir licences darboties attiecigaja zona, ka
reallaika noteiktais zvejas liegums ir atcelts.
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V nodala
Atpiitas zvejas uzraudziba

47. pants
Atpiitas zveja

Atpitas zveja, ko no daudzgadu plana ietverta krajuma ar kugi veic Kopienas
tdenos, ir atlauta tikai tad, ja min&tajam kugim ir karoga dalibvalsts izdota atlauja.

Karoga dalibvalsts registré nozvejas, kas atpiitas zveja iegiitas no daudzgadu plana
ietverta krajuma.

Daudzgadu plana ietvertu sugu nozvejas, kas iegiitas atpiitas zveja, atskaita no
attiecigajam karoga dalibvalsts kvotam. Attiecigas dalibvalstis nosaka to dalu no
sadam kvotam, ko var apgiit tikai atpiitas zveja.

Atpiitas zveja ieglitu nozveju tirdznieciba ir aizliegta, iznemot gadijumus, kad to dara
labdaribas noliikos.

V SADALA
TIRDZNIECIBAS UZRAUDZIBA

I nodala
Visparigie noteikumi

48. pants
Tirdzniecibas uzraudzibas principi

Katra dalibvalsts ir atbildiga par to, lai tas teritorija visos zvejas un akvakultiiras
produktu tirdzniecibas posmos no pirmas pardoSanas lidz mazumtirdzniecibai,
ieskaitot parvadasanu, tiktu uzraudzita kop€jas zivsaimniecibas politikas noteikumu
pieme&rosana.

Visam zvejas un akvakultiiras produktu partijam jabut izsekojamam, un uzpémeéjiem
jabiit iesp€jai identificét partiju izcelsmi un galamérki no nozvejoSanas vai ieguves
briza lidz galapaterétajam.

Ja kadai konkrétai sugai ir noteikts minimalais izmérs, uznémeéjiem, kuri ir atbildigi
par pardoSanu, glabaSanu vai parvadasanu, jaspéj pieradit produktu geografisko
izcelsmi, kas izteikta ar noradi uz apakSapgabalu, rajonu vai apakSrajonu vai,
attieciga gadijuma, statistisko taisnsttiri, kura pieméro nozvejas limitus atbilstigi
Kopienas tiesibu aktiem.

Dalibvalstis nodroSina to, ka visi nozvejotie vai iegiitiec zvejas un akvakultiiras
produkti tiek sadaliti partijas.
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49. pants
Kopigi tirdzniecibas standarti

1. Dalibvalstis nodrosina to, ka produktus, kam piemé&ro kopigus tirdzniecibas
standartus, izliek pardoSanai, piedava pardoSanai, pardod vai ka citadi laiz tirga tikai
tad, ja tie atbilst min&tajiem standartiem.

2. Produktiem, ko iznpem no tirgus saskana ar Padomes 1999. gada 17. decembra
Regulu (EK) Nr. 104/2000, jaatbilst kopigiem tirdzniecibas standartiem, jo Tpasi
svaiguma kategorijam.

3. Uznémgjiem, kas ir atbildigi par zvejas produktu partiju pardosanu, glabasanu vai
parvadasanu, jasp€j pieradit, ka produkti visos posmos atbilst tirdzniecibas
standartiem.

50. pants
Izsekojamiba
1. Neskarot Regulu (EK) Nr. 178/2002°" un valsts tiesibu aktus, dalibvalstis nodrogina,

ka to uznémgji ievies sist€mas un procediras, kas lauj pazinot kompetentajai iestadei
informaciju par zvejas un akvakultiiras produktu izcelsmi.

2. Prasibu minimums attieciba uz informaciju par visam zvejas un akvakultiiras
produktu partijam, lai izsekotu to izcelsmi, ir $ads:

a) katras partijas identifikacijas numurs;
b)  katras sugas komercnosaukums un zinatniskais nosaukums;
c)  dzivsvars kilogramos;
d) nozvejas un/vai ieguves datums;
e) razoSanas vieniba (zvejas kugu vards, akvakultiiras objekts);
f)  piegadataju vards un uzvards vai nosaukums un adrese;
g)  zvejas riks.
3. Veic katras partijas Ipasu iezimeSanu un/vai markéSanu, lai noraditu 2. punkta minéto

informaciju.

51. pants

Informacija paterétdjiem

Dalibvalstis nodroSina to, ka katra attiecigds sugas tirdzniecibas posma ir pieejama
informacija, kas paredzeta 8. panta 2001. gada 22. oktobra Regula (EK) Nr. 2065/2001, ar ko
paredz siki izstradatus noteikumus, lai Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000 piemérotu
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attiectba uz paterétaju inform&Sanu par zivsaimniecibas un akvakultiiras produktiem.
Nozvejas apgabalu, kas minéts Regulas (EK) Nr.2065/2001 8. panta, norada ka
apakSapgabalu un rajonu vai apaksrajonu vai, attieciga gadijuma, statistisko taisnstiri, kura
pieméro nozvejas limitus atbilstigi Kopienas tiesibu aktiem.

II nodala
Darbibas péc izkrauSanas

52. pants
Pirma pardosana izsolu namos

1. Dalibvalstis nodroSina to, ka pirmoreiz laizot tirgii visus daudzumus, uz ko attiecas
nozvejas vai zvejas piepiles limiti, tos izsolu nama pardod un/vai registré
registrétiem pirc&jiem.

2. Citus zvejas produktus pardod tikai izsolu nama vai dalibvalstu pilnvarotam
struktiiram vai personam.

3. Pircgju, kurs iegadajas zvejas produktus no zvejas kuga pirmaja pardosana, registre
tas dalibvalsts iestadés, kura notick pirma pardoSana. Registracijas noluka katru
pircgju identific€ atbilstigi vina PVN maksataja numuram valsts datubazg.

53. pants
Zvejas un akvakultiras produktu sversana

1. Visi registrétie pircgji, kas iegadajas zvejas un akvakultiiras produktus, nodrosina to,
ka visas sapemtas partijas tiek nosvertas uz kompetento iestazu apstiprinatiem
svariem. SvérSanu veic pirms zivju SkiroSanas, apstrades, glabasanas noliktava un
parvesanas no izkrauSanas vietas vai atkartotas pardosanas.

2. SvérSana iegiito svaru radijjumu izmanto, aizpildot izkrauSanas deklaracijas,
pardoSanas zimes un parpemsanas deklaracijas.

3. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis var atlaut svert svaigas zivis péc to parveSanas
no izkrauSanas vietas, ja minétas zivis nevargja nosvert péc izkrauSanas un ja tas ir
parvestas uz galamérki dalibvalsts teritorija, kas atrodas ne talak ka 20 kilometrus no
izkrauSanas vietas.

4. Dalibvalsts kompetentas iestades var pieprasit, lai jebkuru zivju daudzumu, kas
pirmoreiz izkrauts S$aja dalibvalsti, amatpersonu klatbtutné nosver, pirms to no
izkrauSanas vietas parved uz citurieni.

54. pants
Pardosanas zimes
1. Registréti pircgji, registréti izsolu nami vai citas struktras vai personas, kas ir

atbildigas par dalibvalsti izkrauto zvejas produktu pirmo laiSanu tirgi, 2 stundas péc
pirmas pardoSanas elektroniski nosiita pardoSanas zimi tas dalibvalsts

42



LV

kompetentajam iestadém, kura notiek pirma pardosana. Ja §T dalibvalsts nav ta kuga
karoga valsts, kur§ izkrava zivis, ta nodroSina to, ka pé€c attiecigas informacijas
sanemS$anas karoga dalibvalsts kompetentajam iestadém tiek nosiitita pardosanas
zimes kopija. Par pardoSanas zimes pareizibu atbild minétie pircgji, izsolu nami,
struktiiras vai personas.

Ja zvejas produktu pirma laiSana tirgd nenotiek dalibvalsti, kura produktus izkrava,
dalibvalsts, kas ir atbildiga par pirmas laiSanas tirgi uzraudzibu, nodrosina to, ka
pardoSanas zimes kopija 2 stundas péc pardoSanas zimes sanemsanas tiek iesniegta
iestadém, kas ir atbildigas par attiecigo produktu izkrauSanas uzraudzibu, ka arT kuga
karoga dalibvalsts iestadem.

Ja pardoSanas zime neatbilst faktGrrékinam vai Iidzveértigam dokumentam,
dalibvalsts pienem vajadzigos noteikumus, lai nodroSinatu to, ka cena bez nodokla
par precu piegadi pirc€jam ir identiska fakttrrékina noraditajai.

55. pants
Pardosanas zimju saturs

PardoSanas zZimés, kas minétas 54. panta, ir ietverti vismaz $adi dati:

a)
b)

c)

d)

2)

h)

3

attiecigos produktus izkravusa zvejas kuga numurs Kopienas flotes registra un vards;
izkrausanas osta un datums;

kuga Tpasnieka vai kapteinpa vards un uzvards un pardev€ja vards un uzvards, ja
pardevéjs nav kuga ipasnieks vai kapteinis;

pircgja vards un uzvards vai nosaukums un PVN maksataja numurs;

katras sugas attiecigais nosaukums vai FAO burtu kods un geografiskais izcelsmes
apgabals, ko izsaka ar noradi uz apakSapgabalu un rajonu vai apakSrajonu, kura
pieméro nozvejas limitus atbilstigi Kopienas tiesibu aktiem;

visam sugam, uz ko attiecas tirdzniecibas standarti, — individualais izmérs vai svars,
Skira, sagatavoSanas veids un svaigums (péc vajadzibas);

attieciga gadijuma no tirgus izpemto produktu paredzetais lietojums (parnesums,
izmantoSana dzivnieku bariba, miltu raZzoSana dzivnieku baribai, €smai vai nepartikas
vajadzibam);

pardosanas vieta un datums;

ja iesp&jams, fakturrékina numurs un datums un, attieciga gadijuma, pirkuma Iiguma
numurs un datums;

attieciga gadijuma, norade uz 58. panta minéto parvadajuma dokumentu.

43

LV



LV

56. pants
Atbrivojums no prasibam par pardosanas zimém

Komisija saskana ar 111.panta min€to procediiru var pieskirt atbrivojumu no
pienakuma iesniegt kompetentajam iestadém vai citam dalibvalsts pilnvarotam
struktiram pardoSanas zimi par zvejas produktiem, kas izkrauti no konkr&tu
kategoriju Kopienas zvejas kugiem, kuru lielakais garums neparsniedz 10 metrus, vai
par izkrautu zvejas produktu daudzumiem, kuru svars neparsniedz 50 kg dzivsvara
ekvivalenta (pa sugam). Sadus atbrivojumus var pieskirt tikai tajos gadijumos, kad
attieciga dalibvalsts ir izveidojusi piepemamu paraugu nemsanas sistému saskana ar
16. un 22. pantu.

Pirc@ju, kas iegadajas produktus, kuru apjoms neparsniedz 15 kg un kurus péc tam
nelaiz tirgl, bet izmanto tikai privatam pat€rinam, atbrivo no 54. un 55. panta
prasibam.

57. pants
Parnemsanas deklaracija
Neskarot 1paSus noteikumus, kas ietverti daudzgadu planos, ja produkti vélaka posma
ir paredzeti pardosanai, parnpemsanas deklaraciju péc iesp&jas drizak un ne velak ka
2 stundas péc izkrauSanas beigam, ja iesp€jams, elektroniski iesniedz kompetentajam

iestadem vai citam tas dalibvalsts struktiram, kura notiek parpemsSana. Par
parnemsanas deklaracijas iesniegSanu un tas pareizibu atbild §1s deklaracijas turétajs.

ParpemsSanas deklaracija, kas minéta 1. punkta, norada vismaz $adu informaciju:
a)  produktus izkravusa zvejas kuga numurs Kopienas flotes registra un vards;
b)  kuga ipasnieka vai kapteina vards un uzvards;

c) katras sugas attiecigais nosaukums vai FAO burtu kods un izcelsmes
geografiskais apgabals, ko izsaka ar noradi uz apakSapgabalu un rajonu vai
apaksrajonu, vai, attieciga gadijuma, uz statistisko taisnsturi, kura pieméro
nozvejas limitus atbilstigi Kopienas tiesibu aktiem;

d) katras sugas ipatnu svars pa produkta sagatavosanas veidiem;

e) izkrauSanas osta un datums;

f)  td uzp@muma nosaukums un adrese, kura uzglaba produktus;

g) attieciga gadijuma, norade uz 58. panta minéto parvadajuma dokumentu.

58. pants

Parvaddajuma dokuments

Zvejas produktiem, kuri izkrauti Kopiena neapstradati vai péc apstrades uz kuga un
kurus parved uz vietu, kas nav izkrauSanas vieta, 1idz pirmajai pardoSanai pievieno
parvadataja sagatavotu dokumentu. Parvadatajs, ja iesp&jams, elektroniski 24 stundas
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p€c produktu iekrauSanas iesniedz parvadajuma dokumentu tas dalibvalsts
kompetentajam iestadem, kuras teritorija notika izkrauSana.

Ja produktus parved uz dalibvalsti, kas nav izkrauSanas dalibvalsts, parvadatajs
24 stundas péc zvejas produktu iekrausanas nosiita parvadajuma dokumenta kopiju
ar1 tas dalibvalsts kompetentajam iestadem, kuras teritorija saskana ar deklaraciju
notiks pirma laiSana tirgt. Dalibvalsts, kura notiks pirma laiSana tirgii, Saja sakariba
var pieprasit papildu informaciju no izkrausanas dalibvalsts.

Par dokumenta pareizibu atbild parvadatajs.

Parvadajuma dokumenta norada:

a)  sitijuma(-u) galameérki un transportlidzekla identifikaciju;

b)  produktus izkravusa zvejas kuga vardu un numuru Kopienas flotes registra;

c) parvadato zivju daudzumus (pa sugam) apstradata vai neapstradata svara
kilogramos, sanéméja(-u) vardu(-us) un adresi(-es), krausanas vietu un datumu
un katras sugas geografisko izcelsmes vietu, ko izsaka ar noradi uz
apakSapgabalu un rajonu vai apakSrajonu, kura piem@ro nozvejas limitus
atbilstigi Kopienas tiesibu aktiem.

Dalibvalstu kompetentas iestades var pieskirt atbrivojumus no 1. punkta izklastita
pienakuma, ja zvejas produktus parvada ostas teritorija vai ne talak ka 20 kilometrus
no izkrauSanas vietas.

Ja zvejas produktus, kas pardoSanas zimé deklaréti ka pardoti, parved uz vietu, kas
nav izkrauSanas vieta, parvadatajam ir jaspgj ar dokumentu pieradit, ka pardoSanas
darTjums ir noticis.

IIT nodala
RazZotaju organizacijas un cenu noteikS§anas un intervences
pasakumi
59. pants

Razotdju organizaciju uzraudziba

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 104/2000 6. panta 1. punktu dalibvalstis regulari veic
parbaudes, lai nodroSinatu to, ka:

a)  razotaju organizacijas ievero atziSanas noteikumus un nosacijumus;
b)  atzitas razotaju organizacijas statusu var atsaukt, ja vairs netiek pilditi Regulas

(EK) Nr. 104/2000 5. panta izklastitie nosacljumi vai ja atziSanas pamata ir
bijusi nepareiza informacija;
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c) atzitas razotaju organizacijas statusu nekavgjoties atsauc ar atpakalejoSu
datumu, ja organizacija atziSanu panakusi ar krapnieciskiem Iidzekliem vai
izmanto krapnieciskos noliikos.

Lai nodroSinatu to, ka tiek ieveroti noteikumi par razotadju organizacijam, kas
izklastiti Regulas (EK) Nr. 104/2000 5. panta un 6. panta 1. punkta b) apakSpunkta,
Komisija veic parbaudes un, nemot véra $adas parbaudes, attieciga gadijuma var
pieprasit, lai dalibvalstis atsauktu atzisanu.

Katra dalibvalsts veic atbilstigas parbaudes, lai nodroSinatu to, ka katra razotaju
organizacija izpilda pienakumus, kuri noteikti darbibas programma attiecigajam
zvejas gadam, ka minéts Regula (EK) Nr.2508/2000, un pieméro sankcijas, kas
paredzetas Regulas (EK) Nr. 104/2000 9. panta 3. punkta, ja min&tie pienakumi nav
izpilditi.

60. pants
Cenu noteiksanas un intervences pasakumu uzraudziba

Dalibvalstis veic visas parbaudes attieciba uz cenu noteikSanu un intervences pasakumiem, jo

pasi:

a)
b)

c)
d)

LV

produktu iznems$anu no tirgus noltikiem, kas nav lietoSana partika;

parneSanas darbibam no tirgus iznemto produktu cenu stabiliz€Sanai, glabasanai
un/vai apstradei,

juira sasaldeto produktu privatu uzglabasanu;

kompensacijas pabalstu par apstradei paredzétam tunzivim.

VI SADALA
PARRAUDZIBA

61. pants
Kugu novérosanas gadijumi jiira un kugu pamanisana, ko veic dalibvalstis

Dalibvalstis veic parraudzibu to suverenitaté vai jurisdikcija esoSos juras tidenos,
pamatojoties uz:

a)  gadijumiem, kad zvejas kugi novéroti no inspekcijas kugiem vai parraudzibas
lidaparatiem,;

b)  kugu pamaniSanas sist€ému, kas minéta 11. panta.
Ja novéroSanas gadijums vai pamaniSana neatbilst par&jai informacijai, kas pieejama

dalibvalstij, ta veic vajadzigo izmekléSanu, lai noteiktu piemérotus turpmakos
pasakumus.
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Ja tiek novérots vai pamanits citas dalibvalsts vai tre$as valsts zvejas kugis un
informacija neatbilst par&jai informacijai, kas pieejama piekrastes dalibvalstij, un ja
mingta piekrastes dalibvalsts nespgj veikt turpmakos pasakumus, ta konstat€tos
faktus registré parraudzibas zinojuma un minéto zinojumu nekavéjoties, ja iesp&jams,
elektroniski parraida karoga dalibvalstij vai attiecigdm tre$am valstim. Ja runa ir par
tresas valsts kugi, parraudzibas zinojumu nosiita ari Komisijai vai tas norikotai
strukturai.

Ja dalibvalsts amatpersona novéro vai pamana zvejas kugi, kas iesaistits darbibas,
kuras var uzskatit par kopg&jas zivsaimniecibas politikas parkapumu, min&ta
amatpersona tilit sagatavo parraudzibas zinojumu un nosiita to savam
kompetentajam iestadém.

Parraudzibas zinojuma formu nosaka saskana ar 111. panta min&to procediiru.

62. pants

Veicama riciba, ja sanemta informdacija par kugu novérosanas gadijumiem un pamanisanu

Sanemot parraudzibas zinojumu no citas dalibvalsts, karoga dalibvalstis atri reagé uz
to un veic tadu turpmaku izmekléSanu, kada vajadziga, lai lautu tam noteikt
piemérotus turpmakos pasakumus.

Dalibvalstis, kas nav attieciga karoga dalibvalsts, attieciga gadijuma verificeé, vai
novérotais kugis, par ko ir zinots, ir veicis darbibas to jurisdikcija vai suverenitaté
esosos tidenos un vai zvejas produkti no $a kuga ir izkrauti vai importgti to teritorija,
un izmekle datus par to, ka minétais kugis izpilda attiecigos saglabasanas un
parvaldibas pasakumus.

Karoga dalibvalstis, citas dalibvalstis un Komisija vai tas norikota struktira izskata
arT tadu pienacigi dokumentétu informaciju par novérotajiem kugiem, ko iesniegusas
atseviSkas personas, pilsoniskas sabiedribas organizacijas, tostarp vides
organizacijas, ka ar1 zvejnieciba vai zivju tirdznieciba ieintereséto personu interesu
parstaviji.

63. pants
Noverotaji

Noverotaji uz kuga uzrauga to, ka zvejas kugis ievéro kop€jas zivsaimniecibas
politikas noteikumus. Vini izpilda visus novérotaju uzdevumus un jo ipasi verificé un
registré kuga zvejas darbibas un attiecigos dokumentus.

Novérotajiem jabut kvalificétiem un pieredz€jusiem, lai veiktu savus uzdevumus.
Viniem jabiit neatkarigiem no kuga ipasnicka, kapteina un ikviena apkalpes locekla.
Vini nedrikst biit kuga apkalpes locekli.

Iesp&ju robezas noverotaji nodrosina to, ka vinu klatbatne uz zvejas kugiem netraucé
un neaizkave zvejas darbibas un kuga normalu darbibu.

Noveérotaji sagatavo parraudzibas zinojumu un nosiita to savam iestadém un/vai
karoga valsts iestadém. Dalibvalstis ievieto zinojumu 69. panta minétaja datubaze.
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5. Kopienas zvejas kugu kapteini nodroSina darbam norikotajiem nov&rotajiem
pienacigu izmitinasanu, veicina vinu darbu un novérs iejaukSanos vinu pienakumu
izpildé. Kapteini nodroSina novérotajiem piekluvi attiecigam kuga vietam, tostarp
nozvejai, un kuga dokumentiem, tostarp elektroniskam datném.

6. Visas izmaksas, kas rodas no novérotaju darbibas saskana ar So pantu, sedz karoga
dalibvalstis. Dalibvalstis minétas izmaksas var pilniba vai dal&ji iekasét no to kugu
operatoriem, kas peld ar to karogu un darbojas attiecigaja zvejnieciba.

7. Siki izstradatus noteikumus $a panta pieméroSanai var pienemt saskana ar 111. panta
mingto procediru.

64. pants
Parraudzibas zinojumu pielaujamiba
Parraudzibas zinojumi, ko sagatavojusas personas, kuram ir valsts un Kopienas iestazu
pilnvarojums veikt parraudzibu, ir pielaujams pieradijums administrativos procesos vai
tiesvediba ikviena dalibvalsti. Faktu noteikSanai tos uzskata par Iidzvertigiem tas dalibvalsts

amatpersonu parraudzibas zinojumiem, kura notiek administrativie procesi vai tiesvediba. Uz
mingto zinojumu pamata veic atbilstigus turpmakos pasakumus.

VII SADALA
INSPEKCIJA

I nodala
Visparigie noteikumi

65. pants
Inspekciju veiksana

1. Dalibvalstis sagatavo un regulari atjaunina par inspekciju veikSanu atbildigo
amatpersonu sarakstu.

2. Amatpersonas veic savus pienakumus saskana ar Kopienas tiesibu aktiem. Tas
nediskrimingjosa veida veic inspekcijas jiira, ostas, parvadasanas laika, apstrades
uzn@mumos un zivju tirdzniecibas laika.

2. Amatpersonas jo Tpasi parbauda:

a) uz kuga paturétas, uzglabatas, parvadatas, apstradatas vai tirgotas nozvejas
likumibu un ar to saistitas dokumentacijas pareizibu;

b)  to zvejas riku likumibu, kas izmantoti, lai iegiitu mérksugas un nozvejas, kas
paturétas uz kuga;

c)  attieciga gadijuma, uzglabasanas planu un sugu atsevisku uzglabasanu;

d) stacionaro zvejas riku mark&umu.

48

LV



LV

3. Amatpersonas parbauda visas attiecigds vietas, klajus un telpas, kura zvejas
produktus iegiist, uzglaba, parvada, apstrada vai tirgo. Tas parbauda ari apstradatas
vai neapstradatas nozvejas, tiklus vai citus zvejas rikus, aprikojumu, tvertnes un
iepakojumus, kuros ir zivis vai zvejas produkti, un visus attiecigos dokumentus, ko
tas uzskata par vajadzigiem, lai verificeétu kop€jas zivsaimniecibas politikas
noteikumu ieveroSanu. Tas var ari iztaujat personas, par kuram uzskata, ka tam ir
informacija par inspic€jamo jautajumu.

4. Amatpersonas veic inspekcijas ta, lai péc iesp&jas mazak trauc€tu vai raditu neertibas
kugim vai transportlidzeklim un ta darbibam un nozvejas uzglabaSanai, apstradei un
tirdzniecibai. Tas iesp&ju robezas nepielauj nozvejas kvalitates pasliktinasanos
inspekcijas laika.

5. Siki izstradatus noteikumus §a panta pieméroSanai, jo 1paSi noteikumus par
inspekcijas metodiku un veikSanu, pienem saskana ar 111. panta min&to procediiru.

66. pants
Uznéméja piendkumi

Uznémgjs atvieglo drosu piekluvi kugim, transportlidzeklim vai telpai, kura zvejas produktus
uzglaba, apstrada vai tirgo. Vin$ nodroSina amatpersonu dros$ibu un nekave, neiebiedé un
netrauc€ amatpersonas pienakumu izpildeg.

67. pants
Inspekcijas zipojums

1. Amatpersonas pec katras inspekcijas sagatavo inspekcijas zigojumu un nosiita to
savam iestadém. Ja inspicé zvejas kugi, kas peld ar citas dalibvalsts vai tresas valsts
karogu, inspekcijas zinojuma kopiju nekav@joties nostita attiecigajam karoga
dalibvalsts vai treSas valsts iestadém. Ja inspekcija notiek citas dalibvalsts
suverenitaté vai jurisdikcija esoSos tidenos, inspekcijas zinojuma kopiju nekavejoties
nosiita minétajai dalibvalstij.

2. Amatpersonas paraksta zinojumu uzpeméja klatbutng, to paraksta arl uzpemgjs,
kuram ir tiesibas pievienot zinojumam savas piezimes. Amatpersonas zvejas zurnala
norada, ka ir veikta inspekcija.

3. Inspekcijas zinojuma kopiju nodod kuga kapteinim vai vina parstavim.

68. pants
Inspekcijas zinojumu pielaujamiba

Inspekcijas zinojumi, ko sagatavojuSas personas, kuram ir valsts un Kopienas iestazu
pilnvarojums veikt inspekciju, ir pielaujams pieradijums administrativos procesos vai
tiesvediba ikviena dalibvalsti. Faktu noteikSanai tos uzskata par lidzvertigiem tas dalibvalsts
amatpersonu inspekcijas zinojumiem, kura notiek administrativie procesi vai tiesvediba. Uz
minéto zinojumu pamata veic atbilstigus turpmakos pasakumus.
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69. pants
Elektroniska datubaze

Dalibvalstis izveido un regulari atjaunina elektronisku datubazi, kura augsSupieladé visus
inspekcijas un parraudzibas zinojumus, ko sagatavojusSas to amatpersonas.

70. pants
Kopienas inspektori
1. Komisija sagatavo Kopienas inspektoru sarakstu saskana ar 111.panta mingto
procediiru. Kopienas inspektori ir dalibvalsts vai Komisijas, vai agentiiras
amatpersonas.
2. Neskarot piekrastes dalibvalstu primaro atbildibu, Kopienas inspektori atbilstigi Sai

regulai veic inspekcijas dalibvalstu teritorija, Kopienas tidenos un uz Kopienas
zvejas kugiem arpus Kopienas tideniem.

3. Kopienas inspektorus var norikot:

a) saskana ar 87. pantu pienemtu Kopienas kontroles un inspekcijas programmu
1stenoSanai;

b)  starptautisku zivsaimniecibas kontroles programmu istenoSanai, ja Kopiena
uznémusies saistibas nodrosinat kontroli.

4. Kopienas inspektoriem ir tadas pasas pilnvaras ka valsts inspektoriem. Izpildot savus
uzdevumus un istenojot savas pilnvaras, Kopienas inspektori ievéro Kopienas tiesibu
aktus un tas dalibvalsts tiesibu aktus, kura notiek inspekcija.

5. Siki izstradatus noteikumu $a panta piem&roSanai piegpem saskapa ar 111. panta
minéto procediiru.

II nodala
Inspekcijas arpus inspicéjosas dalibvalsts ideniem vai teritorijas

71. pants
Kugu inspekcijas arpus inspicéjosas dalibvalsts iideniem

1. Neskarot piekrastes dalibvalsts primaro atbildibu, dalibvalsts ar tas karogu peldosus
zvejas kugus var inspicét visos Kopienas tidenos.

2. Dalibvalsts var saskana ar $o regulu inspicét citas dalibvalsts zvejas kugus saistiba ar
zvejas darbibam visos Kopienas tidenos:

a) jair sanemta atlauja no attiecigas piekrastes dalibvalsts vai

b) ja saskapa ar 87.pantu ir piepemtas ipasas Kopienas kontroles ricibas
programmas.
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Dalibvalsts starptautiskos fidenos var inspicét Kopienas zvejas kugus, kas peld ar
citas dalibvalsts karogu.

Dalibvalsts, ieverojot starptautiskos noligumus, treSo valstu @idenos var inspicét
Kopienas zvejas kugus, kas peld ar tas karogu vai ar citas dalibvalsts karogu.

Dalibvalstis noriko kompetento iestadi, kas darbojas ka kontaktpunkts $a panta
istenoSanai. Dalibvalstu kontaktpunkts ir pieejams 24 stundas diennakti.

72. pants
Atlaujas pieprasijumi

Par dalibvalsts iesniegtiem atlaujas pieprasijumiem veikt zvejas kugu inspekcijas
Kopienas tidenos arpus tas suverenitaté vai jurisdikcija esoSiem tideniem, ka minéts
71. panta 2. punkta a) apakSpunkta, attieciga piekrastes dalibvalsts pienem lémumu
12 stundas péc pieprasijuma iesniegSanas vai cita attieciga termina, ja pieprasijuma
iemesls ir tilit€ja vajasana, kas sakta inspic€josas dalibvalsts Gidenos.

Pieprasitaju dalibvalsti nekav€joties informé par [émumu. Lémumus pazino ari
Komisijai vai tas norikotajai struktiirai.

Atlaujas pieprasijumu pilniba vai dal&ji noraida tikai tad, ja tas vajadzigs pamatotu
valsts drosSibas iemeslu d€]. Atteikumus un to pamata esoSos iemeslus tilit nosiita
pieprasitajai dalibvalstij un Komisijai vai tas norikotajai strukturai.

73. pants
Inspekcijas arpus inspicéjosas dalibvalsts teritorijas

Dalibvalsts var saskana ar So regulu veikt inspekcijas citas dalibvalsts teritorija:

a)
b)

ja ir sanemta attiecigas dalibvalsts atlauja vai

ja ir pienemtas paSas Kopienas kontroles ricibas programmas saskana ar 87. pantu.

III nodala
Inspekciju gaita atklatie parkapumi

74. pants
Procediira parkapuma gadijuma

Ja informacija, kas savakta inspekcijas laika, liek amatpersonai domat, ka ir izdarits kopgjas
zivsaimniecibas politikas noteikumu parkapums, minéta amatpersona:

a)
b)

c)

atzime iesp&jamo parkapumu inspekcijas zinojuma;

veic visu vajadzigo ricibu, lai nodroSinatu to pieradijumu saglabasanu, kuri norada uz
iesp&jamo parkapumu;

tiilit nostta inspekcijas zinojumu savai kompetentajai iestadei;
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inform& fizisko personu, kuru tur aizdomas par parkapuma izdariSanu vai kura
piekerta parkapuma izdariSanas bridi, ka par parkapumu tiek pieméroti attiecigi soda
punkti saskana ar 84. pantu. To atzZimé inspekcijas zinojuma.

75. pants
Parkapumi, kas atklati arpus inspicéjosas dalibvalsts iideniem

Ja parkapums atklats inspekcija, kas veikta saskana ar 71.panta 2. punktu, inspicgjosa
dalibvalsts tulit iesniedz inspekcijas zinojuma kopsavilkumu piekrastes dalibvalstij. Pilnu
inspekcijas zinojumu piekrastes un karoga valstij iesniedz septinas dienas péc inspekcijas.

76. pants
Stingraki turpmakie pasakumi attieciba uz konkrétiem smagiem parkapumiem

Karoga dalibvalsts vai piekrastes dalibvalsts, kuras tidenos kugis, iesp&jams, ir:

a)  nepareizi registréjis nozvejas vairak neka 500 kilogramu vai 10 % apmera no
zvejas zurnala registréta apjoma (izvélas lielako apjomu) vai

b)  viena gada laika péc pirma smaga parkapuma izdariSanas ir izdarijis kadu no
Regulas (EK) Nr. 1005/2008 42. panta minétajiem smagajiem parkapumiem,

pieprasa, lai kugis talit dotos uz ostu pilnai izmekléSanai, ko veic papildus Regulas
(EK) Nr. 1005/2008 IX nodala miné&tajiem pasakumiem.

Piekrastes dalibvalsts, ieverojot valsts tiesibu aktos noteiktas procediiras, tiilit pazino
karoga dalibvalstij par 1. punkta min&to izmekl&Sanu.

Inspektori var palikt uz zvejas kuga, Iidz ir pilniba veikta 1.punkta minéta
izmekl&sana.

Sa panta 1. punkta minéta zvejas kuga kapteinis partrauc visas zvejas darbibas un
dodas uz ostu, ka prasits.

IV nodala
Apsudziba inspekciju gaita noteiktos parkapumos

77. pants
Apsidziba

Ja kompetentas iestades inspekcijas gaita konstat€ §is regulas parkapumu, inspic€josas
dalibvalsts kompetentas iestades saskanpa ar VIII sadalu veic attiecigus pasakumus pret
iesaistita kuga kapteini vai pret jebkuru citu personu, kas atbildiga par parkapumu.
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78. pants
Apsudzibas nodosana

Inspicgjosa dalibvalsts apstidzibu parkapuma var nodot karoga dalibvalsts kompetentajam
iestadém vai registracijas dalibvalsts kompetentajam iestadém, vai tas dalibvalsts
kompetentajam iestadém, kuras pilsonis ir parkapgjs, ja tas tick darits, vienojoties ar pedgjo
mingto dalibvalsti, un ja nodoSanas rezultata drizak tiks sasniegts 81. panta 2. punkta minétais
rezultats.

79. pants
Parkapums, ko atklajusi Kopienas inspektori

Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai sauktu pie atbildibas par ikvienu
parkapumu, ko Kopienas inspektors ir atklajis to teritorija, to suverenitaté vai jurisdikcija
eso$os tdenos vai uz kuga, kas peld ar to karogu.

80. pants
Korektivi pasakumi, ja izkrausanas vai parkrausanas dalibvalsts neizvirza apsiidzibu

1. Ja izkrauSanas vai cita kugi parkrausanas dalibvalsts nav karoga dalibvalsts un tas
kompetentas iestades neveic atbilstoSus pasakumus pret atbildigo fizisko vai
juridisko personu vai nenodod apstidzibu saskana ar 78. pantu, nelikumigi izkrautos
vai cita kugl parkrautos daudzumus var atskaitit no izkrau$anas vai parkrausanas
dalibvalstij iedalitas kvotas.

2. Zivju daudzumus, kas jaatskaita no izkrausanas vai parkrausanas dalibvalsts kvotas,
nosaka saskapa ar 111.pantd minéto procediiru péc tam, kad Komisija ir
apspriedusies ar abam attiecigajam dalibvalstim.

3. Ja izkrauSanas vai parkrauSanas dalibvalstij vairs nav attiecigas kvotas, piemé&ro
28. pantu. Saja nolika nelikumigi izkrauto vai cita kugi parkrauto zivju daudzumu
uzskata par ekvivalentu karoga dalibvalstij nodarita kait€juma apjomam, ka noradits
minétaja panta.

VIII SADALA
NOTEIKUMU IZPILDE

81. pants
Pasakumi, lai nodrosinatu noteikumu ievérosanu

1. Dalibvalstis nodros$ina, ka atbilstigi to tiesibu aktiem sistematiski tiek veikti attiecigi
pasakumi, tostarp ierosinata administrativa lieta vai kriminallieta pret fiziskam vai
juridiskam personam, kuras tur aizdomas par kada kop€jas zivsaimniecibas politikas
noteikuma parkapumu.

2. Iztiesajot lietas, kas ierosinatas atbilstigi 1. punktam, saskana ar valsts tiesibu aktu

attiecigajiem noteikumiem iesp&jams faktiski atsavinat atbildigajam personam no
parkapuma giito ekonomisko labumu un panakt rezultatus, kas ir proporcionali
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parkapuma smagumam, tadejadi reali atturot no turpmaku tada pasa veida
nodarfjumu izdariSanas.

Dalibvalstis var piem&rot sistému, saskana ar kuru sods ir proporcionals juridiskas
personas apgrozijumam vai finansialajam priekSrocibam, kas iegiitas vai ko
paredzgts iegiit, izdarot smagu parkapumu.

Tas dalibvalsts kompetentas iestades, kuras jurisdikcija ir parkapuma izskatiSana,
nekavgjoties un ieverojot tas tiesibu aktos noteiktas procediiras, inform& karoga
dalibvalstis, dalibvalsti, kuras pilsonis ir parkapgjs, vai ikvienu citu dalibvalsti, kas ir
ieinteres€ta par parkapumu ierosinatas kriminallietas vai administrativas lietas vai
citu veikto pasakumu iznakuma un jebkura galigaja nolémuma attieciba uz tadu
parkapumu, tostarp piem&roto punktu skaita.

82. pants
Sankcijas par smagiem parkapumiem

Dalibvalstis nodrosina to, ka fiziskai personai, kas izdarijusi smagu parkapumu, vai
juridiskai personai, ko uzskata par atbildigu smaga parkapuma, var piemérot
faktiskas, proporcionalas un atturoSas sankcijas saskana ar sankciju un pasakumu
sistému, kas izklastita Regulas (EK) Nr. 1005/2008 IX nodala.

Turklat attieciba uz visiem smagajiem parkapumiem, kuru smagumu nevar sasaistit
ar parkapuma rezultata iegtito zvejas produktu vertibu, dalibvalstis nodroS$ina to, ka
fiziska persona, kas izdarijusi smagu parkapumu, vai juridiska persona, ko uzskata
par atbildigu smaga parkapuma, ir sodama ar administrativo sodu, kura mazakais
apjoms ir vismaz EUR 5000 un lielakais — vismaz EUR 300 000 par katru smago
parkapumu. Karoga dalibvalsti ttlit informé par uzlikto sankciju.

Ja 5gadu laika tiek atkartoti izdarits smags parkapums, dalibvalsts uzliek
administrativo sodu, kura mazakais apjoms ir vismaz EUR 10 000 un lielakais —
vismaz EUR 600 000.

Nosakot sodu apjomu, dalibvalstis npem véra ar1 zvejas resursiem un attiecigajai juras
videi nodarito kaitéjumu.

Dalibvalstis, kuras nav ieviests euro, piemero euro un attiecigas valiitas tirgus mainas
kursu, kas saskana ar publikaciju Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesa C serija ir
speka ta ménesSa priekSpedeja diena, kas bija pirms administrativa soda uzlikSanas
meénesa.

Dalibvalstis ka alternativu var izmantot ar1 faktiskas, proporcionalas un preventivas
kriminalsankcijas.

Saja nodala paredzétas sankcijas var papildinat ar citam sankcijam vai pasakumiem,
jo 1pasi tiem, kas paredzeti Regulas (EK) Nr. 1005/2008 45. panta.
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83. pants
Tuliteji noteikumu izpildes pasakumi

Dalibvalstis veic tulitéjus pasakumus, lai novérstu to, ka kugi, fiziskas vai juridiskas personas,
kuras piekertas Regulas (EK) Nr. 1005/2008 42. panta definéta smaga parkapuma izdariSanas
bridi (in flagrante delicto), turpina $adi rikoties.

84. pants
Soda punktu sistema

1. Dalibvalstis pieméro soda punktu sist€tmu, un zvejas atlaujas turétajs sanem
attiecigus soda punktus, ja ir parkapis kop€jas zivsaimniecibas politikas noteikumus.

2. Ja fiziska persona ir izdarTjusi kopg€jas zivsaimniecibas politikas noteikumu
parkapumu vai juridisku personu uzskata par atbildigu $ada parkapuma, zvejas
atlaujas turétajam par parkapumu pieméro attiecigu punktu skaitu. Zvejas atlaujas
turétajam ir tiesibas parskatit lietu saskana ar valsts tiesibu aktiem.

3. Ja kopgjais soda punktu skaits sasniedz vai parsniedz noteiktu punktu skaitu, zvejas
atlauju automatiski aptur vismaz uz se§iem ménesiem. Sis laikposms ir viens gads, ja
zvejas atlauju aptur otrreiz, jo atlaujas turétajam ir piemérots noteikts punktu skaits.
Ja atlaujas tur@tajam treSo reizi ir piemérots noteikts punktu skaits, zvejas atlauju
anule.

4. Par smagu parkapumu piemé&ro soda punktus, kas ir vismaz puse no 3. punkta miné&ta
soda punktu skaita.

5. Ja apturétas zvejas atlaujas turétajs tris gados péc peédeja parkapuma dienas neizdara
citu parkapumu, visus soda punktus zvejas atlauja dzes.

6. Noteikumus §a panta piemé&roSanai var piepemt saskana ar 111.panta minéto
procediru.
7. Dalibvalstis izveido arT soda punktu sist€mu, saskana ar kuru kuga kapteinis un kuga

virsnieki sanem attiecigus soda punktus par izdaritu kop€jas zivsaimniecibas
politikas noteikumu parkapumu.

85. pants
Parkapumu valsts registri

1. Dalibvalstis registré valsts datubazé visus kopé&jas zivsaimniecibas politikas
noteikumu parkapumus, ko izdarfjusi kugi, kuri peld ar to karogu, vai to
valstspiederigie, tostarp uzliktas sankcijas un pieméroto soda punktu skaitu.
Dalibvalstis registré sava parkapumu datubazg art parkapumus, kurus izdarTjusi ar to
karogu peldosi kugi vai to valstspiederigie un par kuriem apsidziba izvirzita citas
dalibvalstis; to veic péc tam, kad dalibvalsts, kuras jurisdikcija ir parkapuma
izskatiSana, atbilstigi 82. pantam ir pazinojusi galigo nolémumu.

2. Apstidzot kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumu parkapuma, dalibvalstis
vienmer lidz pargjam dalibvalstim sniegt informaciju no to valsts datubazém par
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zvejas kugiem un personam, kas, iesp&jams, ir izdarfjusas konkréto parkapumu vai
kas piekertas konkréta parkapuma izdariSanas bridi.

3. Ja dalibvalsts pieprasa no citas dalibvalsts informaciju saistiba ar apstdzibu
parkapuma, otra minéta dalibvalsts sniedz attiecigu informaciju par konkrétajiem
zvejas kugiem un personam.

IX SADALA
KONTROLES PROGRAMMAS

86. pants
Kopigas kontroles programmas

Dalibvalstis savstarpgji un péc savas ierosmes var istenot uzraudzibas, inspekcijas un
parraudzibas programmas, kas attiecas uz zvejas darbibam.

87. pants
Ipasas Kopienas kontroles ricibas programmas
1. Komisija, ievérojot 111.panta min€to procediru un vienojoties ar attiecigajam
dalibvalstim, var noteikt, kuras zvejniecibas istenos 1pasas Kopienas kontroles ricibas
programmas.
2. Ipasajas Kopienas kontroles ricibas programmas, kas minétas 1. punkta, nosaka

inspekcijas darbibu mérkus, prioritates un procediras, ka ari mérkapjomus. Sos
mérkapjomus periodiski parskata péc tam, kad ir izverteti sasniegtie rezultati.

3. Kad ir stajies speka daudzgadu plans un pirms stajas speka 1pasa Kopienas kontroles
ricibas programma, katra dalibvalsts, pamatojoties uz riska parvaldibu, nosaka
inspekcijas darbibu mérkapjomus.

4. Attiecigas dalibvalstis pienem vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu ipaso Kopienas
kontroles ricibas programmu IistenoSanu, jo 1paSi attieciba uz vajadzigajiem
cilvékresursiem un materialajiem resursiem, un periodiem un zonam, kuras tie
izmantojami.

X sadala
Komisijas veikts novértéjums, parvaldiba un kontrole

88. pants
Komisijas pienakumi

1. Komisija kontrolé un noveérte to, ka dalibvalstis pieméro kopgjas zivsaimniecibas
politikas noteikumus, parbaudot informaciju un dokumentus un veicot apmekl&jumus
un inspekcijas uz vietas, un veicina darba koordin€Sanu un sadarbibu starp
dalibvalstim. Saja noliika Komisija péc savas ierosmes un par saviem lidzekliem var
sakt un veikt izmekl€Sanu, reviziju un inspekciju. Ta jo 1pasi var verificét:

56

LV



LV

a) to, ka dalibvalstis un to kompetentas iestades isteno un piem&ro kopgjas
zivsaimniecibas politikas noteikumus;

b) to, ka kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumi tiek stenoti un pieméroti
tresas valsts fidenos saskana ar starptautisko noligumu ar attiecigo valsti;

c) valsts administrativas prakses, ka ar1 inspekcijas un parraudzibas darbibu
atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem;

d)  prastto dokumentu esibu un to atbilstibu piem&rojamajiem noteikumiem;
e) apstaklus, kuros dalibvalstis veic kontroles darbibas;

f)  parkapumu atklasanu un apsiidzibas celSanu;

g)  sadarbibu starp dalibvalstim.

Komisija izdod saviem inspektoriem rakstiskas instrukcijas, noradot vinu pilnvaras
un misijas mérkus.

89. pants
Planotas verifikacijas

Ikreiz, kad Komisija to uzskata par vajadzigu, tas amatpersonas var biit klat kontroles
darbibas, ko veic valsts kontroles iestades. Sadas misijas Komisija dibina attiecigus
kontaktus ar dalibvalstim, lai iesp&ju robezas izveidotu savstarp€ji pienemamu
kontroles programmu.

Ja kontroles un inspekcijas darbibas, kas paredzetas sakotngja kontroles un
inspekcijas programma, nav izpildamas faktisku iemeslu dél, Komisijas
amatpersonas, sadarbojoties un vienojoties ar attiecigas dalibvalsts kompetentajam
iestadem, groza sakotngjo kontroles un inspekcijas programmu.

Ikreiz, kad Komisijas amatpersonas sastopas ar gritibam, pildot savus pienakumus,
attiecigas dalibvalstis nodroSina Komisiju ar Iidzekliem, lai ta var€tu izpildit savu
uzdevumu, un lai amatpersonam biitu iesp&ja novertét konkrétas kontroles un
inspekcijas darbibas. Dalibvalstis jo 1pasi veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodroSinatu to, ka kontroles un inspekcijas komand€jumi netiek izpausti un nerodas
kaitéjums kontroles un inspekcijas darbibam.

Juras vai gaisa kontroles un inspekcijas gadijjuma kuga vai gaisa kuga komandieris
pilniba atbild par darbibam. Pildot savu pienakumu, vin$ pienacigi nem véra
1. punkta min€to kontroles un inspekcijas programmu.

Komisija var noorganizet, ka viena vai vairakas amatpersonas no citas dalibvalsts
noverotaja statusa pavada Komisijas amatpersonas, kuras apmeklé dalibvalsti. P&c
Komisijas liiguma nosttitaja dalibvalsts norada, pat 1sa termina, valsts amatpersonas,
kas izraudzitas ka noverotaji. Dalibvalstis var ar1 sagatavot to valsts amatpersonu
sarakstu, ko Komisija var uzaicinat biit klat sadas kontrol€s un inspekcijas. Komisija
péc saviem ieskatiem var uzaicinat valsts amatpersonas, kas ieklautas $ada saraksta
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vai par ko Komisijai pazinots. Attieciga gadijuma Komisija nodod sarakstu visu
dalibvalstu riciba.

90. pants
Autonomas verifikdcijas

Organizgjot verifikacijas bez ieprieksgja bridinajuma, Komisijas inspektori var
izdarit nov€rojumus par §is regulas TstenoSanu.

Lai savaktu uzdevumu izpildei vajadzigos datus (bez personvardiem), Komisijas
amatpersonas, neskarot piemérojamos Kopienas tiesibu aktus un ieveérojot
reglamentu, kas paredzets attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos, noveéroSanas laika var
pieklit attiecigajam datn€m un dokumentiem, ka ar publiskam telpam un vietam,
kugiem un privatam telpam, zemei un transportlidzekliem, kur notiek darbibas, uz
kuram attiecas §1 regula.

91. pants
Autonomas inspekcijas

Ja ir iemesls uzskatit, ka, piemérojot kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumus,
jo 1pasi pildot daudzgadu planus, notiek parkapumi, Komisija var veikt autonomas
inspekcijas. Attieciga dalibvalsts piekrit autonomam inspekcijam un nodroS$ina to, ka
attiecigas organizacijas vai personas piekrit inspicéSanai. Attiecigo dalibvalstu valsts
iestades atvieglo Komisijas amatpersonu darbu.

Komisijas amatpersonas var inspicét zvejas kugus, transportlidzeklus, ka ari to
uzpémumu un citu organizaciju telpas, kuru darbiba ir saistita ar kopgjo
zivsaimniecibas politiku. Tam ir piekluve visai informacijai un visiem dokumentiem,
kas vajadzigi pienakumu izpildei. Tas jo 1pasi var pieprasit uzradit zvejas Zurnalu,
izkrauSanas deklaracijas, nozvejas sertifikatu, parkrauSanas deklaraciju, pardosanas
zimes, darfjumu dokumentus un citus attiecigus dokumentus no zvejniekiem,
zvejniecibas uznémumiem un uznémumiem, kuri parvada, apstrada vai tirgo zvejas
produktus.

Komisijas amatpersonam ir tadas paSas pilnvaras ka valsts inspektoriem. Tas
iesniedz rakstisku pilnvarojumu, kura apliecinata to identitate un kompetence. Pildot
savus pienakumus dalibvalsts jurisdikcija eso$a teritorija vai tdenos, pieméro
attiecigas dalibvalsts reglamentu.

Attiecigas dalibvalsts amatpersonam dod iesp&ju biit klat inspekcijas laika, un péc
Komisijas amatpersonu liiguma tas palidz Komisijas amatpersonam pienakumu
izpilde.

Visus uzpéméjus var paklaut autonomam inspekcijam, ja tas tiek uzskatitas par

vajadzigam. Ja uznémums pretojas inspekcijai, attieciga dalibvalsts sniedz Komisijas
amatpersonam vajadzigo palidzibu, lai dotu tam iesp&ju veikt inspekciju.
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92. pants
Revizija

Komisija var veikt dalibvalstu kontroles sistému reviziju. Revizija jo 1pasi var novertet:

a)
b)

d)

2)

kvotu un zvejas piepiiles parvaldibas sistemu;

datu validacijas sisteémas, tostarp sist€mas, kas paredz&tas kugu satelitnovéro$anas
sistému, nozvejas, zvejas piepiles un tirdzniecibas datu un ar Kopienas zvejas flotes
registru saistitu datu kontrolparbauzu veikSanai, ka ari licen¢u un zvejas atlauju
verifikaciju;

administrativo organizaciju, tostarp pieejamo darbiniecku un pieejamo lidzeklu
piemérotibu, darbinieku macibas, visu kontrol€ iesaistito iestazu uzdevumu aprakstu,
ka arT speka esoSos mehanismus So iestazu darba koordin€Sanai un rezultatu kopigai
novertesanai;

operativas sisteémas, tostarp apstiprinato ostu kontroles procediiras;
nacionalas kontroles programmas, tostarp inspekcijas limenu noteikSanu un to
izpildi;

valstt izveidoto sankciju sist€mu, tostarp uzlikto sankciju piemérotibu, tiesvedibas
ilgumu, parkapgjiem atsavinatos ekonomiskos labumus un $adas sankciju sisteémas
preventivo raksturu;

apstiprinatas ostas.

93. pants
Inspekcijas un revizijas zinojumi

Komisija informé attiecigas dalibvalstis par autonomas verifikacijas un autonomas
inspekcijas konstatétajiem faktiem vienas dienas laika p&c to veikSanas.

Komisijas inspektori péc katras inspekcijas sagatavo inspekcijas zinojumu. Zinojumu
dara pieejamu attiecigajai dalibvalstij viena méneSa laika pec inspekcijas beigam.
Dalibvalstim ir iesp€ja iesniegt piezimes par zinojuma ieklautajiem konstatétajiem
faktiem.

Komisija péc katras revizijas sagatavo revizijas zinojumu. Zinojumu dara pieejamu
attiecigajai dalibvalstij viena méneSa laika péc revizijas. Dalibvalstim ir iesp&ja

iesniegt piezimes par zinojuma ieklautajiem konstatétajiem faktiem.

Pamatojoties uz 2. un 3. punkta minéto zinojumu, dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus.

Komisija var savas oficialas timekla vietnes droSaja dala publicét inspekcijas un
revizijas zinojumus, ka arT attiecigo dalibvalstu piezimes.
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94. pants
Turpmaki pasakumi péc inspekcijas un revizijas zipojumiem

Dalibvalstis sniedz Komisijai tas pieprasito informaciju par §is regulas TstenoSanu.
Iesniedzot informacijas pieprasijumu, Komisija norada pienemamu terminu, kura
informacija jaiesniedz.

Ja Komisija uzskata, ka ir izdariti kop&jas zivsaimniecibas politikas noteikumu
parkapumi vai ka speka esosie kontroles noteikumi un metodes konkrétas dalibvalstis
nav efektivas, ta informé attiecigas dalibvalstis, kas savukart veic administrativo
izmekl&Sanu, kura var piedalities Komisijas inspektori.

Attiecigas dalibvalstis informé Komisiju par izmekl€Sanas rezultatiem un nosiita
Komisijai zinojumu, kas sagatavots ne velak ka tris méneSus p&c Komisijas
pieprasijuma. Komisija, nemot v€ra pienacigi pamatotu dalibvalsts ligumu, var
pagarinat minéto terminu par pienemamu laikposmu.

Ja 2.punktd minétas administrativas izmekleSanas rezultata parkapums netiek
noversts vai ja Komisija 89., 90. un 91. panta min&to inspekciju laika vai 92. panta
minétas revizijas laika konstaté nepilnibas dalibvalsts kontroles sistéma, Komisija
kopa ar mingto dalibvalsti sagatavo ricibas planu. Dalibvalsts veic visus vajadzigos
pasakumus, lai izpilditu So ricibas planu.

XI SADALA
PASAKUMI, LAI NODROSINATU TO, KA DALIBVALSTIS
IEVERO KOPEJAS ZIVSAIMNIECIBAS POLITIKAS
MERKUS

I nodala
Finansiali pasakumi

95. pants
Kopienas finansialas palidzibas apturésana un anulésana

Komisija var nolemt uz laiku, kas neparsniedz astonpadsmit ménesus, pilniba vai
dalgji apturét Kopienas finansialo palidzibu, kas pieSkirta saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 1198/2006 un Padomes Regulas (EK) Nr. 861/2006 8. panta
a) punktu, ja pieradijumi liecina, ka:

a)  §is regulas noteikumi nav izpilditi uz attiecigo dalibvalsti attiecinamas tieSas
darbibas vai bezdarbibas rezultata un ka

b) tas var izraisit nopietnu apdraudéjumu tdenu dzivo resursu saglabasanai vai
Kopienas kontroles un noteikumu izpildes sist€émas efektivai darbibai,
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un ja Komisija, pamatojoties uz pieejamo informaciju un, attieciga gadijuma,
parbaudijusi dalibvalsts skaidrojumus, secina, ka attieciga dalibvalsts nav veikusi
piem&rotus pasakumus stavokla uzlaboSanai un ka ta nespées to izdarit tuvakaja laika.

Ja apturgjuma perioda attieciga dalibvalsts joprojam nesp€j pieradit, ka ta ir veikusi
darbibu stavokla uzlaboSanai, lai turpmak nodroSinatu piemérojamo noteikumu
ievéroSanu un izpildi, vai ka nepastav nopietns risks, ka turpmak tiks traucéta
Kopienas kontroles un noteikumu izpildes sist€mas efektiva darbiba, Komisija var
pilniba vai dalgji anulét Kopienas finansialo palidzibu, kuras izmaksa apturéta
atbilstigi 1. punktam. Finansialo palidzibu $adi var anulét tikai tad, ja attiecigie
maksajumi bijusi apturéti uz 12 ménesiem.

Pirms 1. un 2. punktd minéto pasakumu veikSanas Komisija rakstiski informé
attiecigo dalibvalsti par konstatétajiem faktiem saistiba ar nepilnibam dalibvalsts
kontroles sisttma un par nodomu piepemt 1. un 2. punktd min€to l€mumu un
pieprasa dalibvalstij veikt darbibu stavokla uzlaboSanai termina, ko Komisija
noteikusi atkariba no parkapuma smaguma un kas nedrikst bt 1saks par vienu
menesi.

Ja dalibvalsts neatbild uz 3. punkta minéto v&stuli termina, kas noteikts saskana ar
minéto punktu, Komisija var pienemt 1. un 2. punkta min€to lémumu, pamatojoties
uz taja laika pieejamo informaciju.

Procentuala dala, ko var piemérot, apturot vai anul&jot maksajumus, ir proporcionala
tam, kada veida un méra dalibvalsts nav iev€rojusi piemé&rojamos saglabaSanas,
kontroles, inspekcijas vai prasibu izpildes noteikumus, un tam, cik nopietni ir
apdraudéta tdenu dzivo resursu saglabasana vai Kopienas kontroles un noteikumu
izpildes sist€mas efektiva darbiba. Tas noteikSana pem v&ra un neparsniedz ar
noteikumu neievéroSanu saistitas zvejas vai ar zveju saistito darbibu relativo
Ipatsvaru pasakumos, kas finanséti, sanemot 1. punkta miné&to finansialo palidzibu.

Pienemot l@mumus saskana ar $o pantu, pienacigi nem veéra visus attiecigos apstaklus
un rikojas ta, lai veidotos reala ekonomiska saikne starp noteikumu neievéroSanas

faktu un pasakumiem, ar kuriem ir saistiti apturétie maksajumi vai anuléta Kopienas
finansiala palidziba.

Aptur&jumu atcel, ja situacija vairs neatbilst 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem.

Siki izstradatus noteikumus $a panta pieméroSanai pienem saskana ar 111. panta
minéto procediiru.

II nodala
Zvejas liegumu noteikSana

96. pants

Zvejas liegumu noteikSana par kopéjas zivsaimniecibas politikas mérku neizpildi

Ja dalibvalsts neievéro pienakumus daudzgadu plana istenoSana un ja Komisijai ir
iemesls uzskatit, ka min€to pienakumu neievéroSana ir TpasSi kaitiga attiecigajam
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1.

krajumam, tad Komisija var uz laiku noteikt liegumu zvejniecibam, ko skar ming&tas
nepilnibas.

Komisija rakstiski informé attiecigo dalibvalsti par konstatetajiem faktiem un nosaka
terminu, kas neparsniedz 10 darbdienas, lai dalibvalsts pieraditu, ka zvejniecibas var
drosi izmantot.

Sa panta 1. punkta mingtos pasakumus pieméro tikai tad, ja dalibvalsts neatsaucas uz
min€to Komisijas prasibu 2. punkta noraditaja termina vai ja dalibvalsts ricibu
uzskata par neapmierinoSu, vai ja ir skaidri redzams, ka vajadzigie pasakumi nav
istenoti.

Komisija atcel liegumu péc tam, kad dalibvalsts ir rakstiski Komisijai pieradijusi, ka
zvejniecibas var droSi izmantot.

IIT nodala
Kvotu atvilkSana un parcelSana

97. pants
Kvotu atvilksana

Ja Komisija ir konstatgjusi, ka dalibvalsts ir parzvejojusi krajumam vai krajumu
grupai iedalito kvotu, zvejas iesp€jas vai dalu, Komisija nakamaja gada vai gados
veic atvilkumus no parzvejojusas dalibvalsts gada kvotas, iedalitajam zvejas
iespejam vai dalas, reizinot tas ar koeficientu atbilstigi $adai tabulai.

Parzvejas  apjoms  attieciba pret atlautajiem | Koeficients
izkravumiem

Lidz 5 % Parzveja * 1,0

Virs 5 %, 1idz 10 % Parzveja * 1,1

Virs 10 %, 1idz 20 % Parzveja * 1,2

Virs 20 %, lidz 40 % Parzveja * 1,4

Virs 40 %, lidz 50 % Parzveja * 1,8

Jebkura talaka parzveja, kas parsniedz 50 % Parzveja * 2,0

2. Ja dalibvalsts ieprieks€jos divos gados ir atkartoti parzvejojusi krajumam vai
krajumu grupai iedalito kvotu, zvejas iesp€jas vai dalu, ja parzveja ir pasi kaitiga
attiecigajam krajumam vai ja uz krajumu attiecas daudzgadu plans, 1. punkta min&to
koeficientu divkarso.

3. Ja dalibvalsts giist nozvejas no krajuma, kuram noteikta kvota, bet par kuru tai nav

pieejama krajumam vai krajumu grupai iedalita kvota, zvejas iesp€jas vai dala,

62

LV



LV

Komisija var nakamaja gada vai gados saskana ar 1. punktu veikt atvilkumus no citu
krajumu vai krajumu grupu kvotam, kas pieejamas minétajai dalibvalstij.

98. pants
Kvotu atvilksana par kopéjas zivsaimniecibas politikas mérku neizpildi

1. Ja ir pierddijumi, ka dalibvalsts nepilda kop€jas zivsaimniecibas politikas
noteikumus par saglabasanu, kontroli, inspekciju vai prasibu izpildi un ka tas var
izraistt nopietnu apdraudéjumu tdenu dzivo resursu saglabasanai vai Kopienas
kontroles un noteikumu izpildes sistémas efektivai darbibai, Komisija var veikt
atvilkumus no minétajai dalibvalstij pieejamajam krajumam vai krajumu grupai
iedalitajam gada kvotam, zvejas iesp&jam vai dalam.

2. Komisija rakstiski informé attiecigo dalibvalsti par konstatetajiem faktiem un nosaka
terminu, kas neparsniedz 10 darbdienas, lai dalibvalsts pieraditu, ka zvejniecibas var
dro81 izmantot.

3. Sa panta 1. punkta mingtos pasakumus pieméro tikai tad, ja dalibvalsts neatsaucas uz
minéto Komisijas prasibu 2. punkta noraditaja termina vai ja tas ricibu uzskata par
neapmierinosu, vai ja ir skaidri redzams, ka vajadzigie pasakumi nav istenoti.

4. Siki izstradatus noteikumus $a panta piem&ros$anai un jo pasi attiecigo daudzumu
noteikSanai pienem saskana ar 111. pantd min€to procediiru.

99. pants
Kvotu parcelsanas atteikums

Komisija var atteikt dalibvalstij iedalito krajumu kvotu parcel$anu uz nakamo gadu saskana ar
3.pantu Padomes 1996. gada 6.maija Regula (EK) Nr.847/96, kas ievie§ papildu
nosactijumus ikgad@jai kop€jas pielaujamas nozvejas (KPN) un kvotu parvaldei, ja:

a) viena no diviem iepriek$€jiem gadiem attieciga dalibvalsts ir parzvejojusi
parcelamo kvotu vai

b)  kvota ir noteikta krajumam, kam pieméro daudzgadu planu, vai §is kvotas
apguvi veic saistiba ar krajumu, kam pieméro daudzgadu planu, un minétas
dalibvalsts flote viena no iepriekS€jiem pieciem gadiem ir parzvejojusi vai nu
mingto kvotu, vai ari kvotas, kas noteiktas krajumiem, kuriem piemero
daudzgadu planu un saistiba ar kuriem ir veikta nozveja no attieciga krajuma,
vai

c) attieciga dalibvalsts neveic piemérotus pasakumus, lai nodro$inatu attieciga
krajuma zvejas iesp&ju pienacigu parvaldibu, konkréti, ta neizmanto datoriz&tu
validacijas sisttmu, kas minéta 102. panta, vai nepietickami izmanto sisteémas,
kas nodroSina datus $adai validacijas sisteémai.
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100. pants
Kvotu apmainas atteikums

Komisija var liegt iesp&ju veikt kvotu apmainu atbilstigi Regulas (EK) Nr.2371/2002
20. panta 5. punktam:

a)

b)

ja runa ir par kvotam, saistiba ar kuram viena no diviem ieprieksgjiem gadiem
notikusi parzveja, par vairak neka 10 % parsniedzot kvotas, kas pieejamas
vienai no attiecigajam dalibvalstim, vai

ja attieciga dalibvalsts neveic piemé&rotus pasakumus, lai nodro$inatu attiecigo
krajumu zvejas iesp&ju pienacigu parvaldibu, jo 1pasi neizmanto datorizetu
validacijas sistému, kas minéta 102. panta, vai nepietickami izmanto sist€émas,
kas nodrosina datus $adai validacijas sisteémai.

IV nodala. Arkartas pasakumi

101. pants
Arkartas pasakumi

1. Ja ir pieradijumi, tostarp tadi, kas pamatojas uz Komisijas veiktas paraugu nemsanas
rezultatiem, ka zvejas darbibas un/vai pasakumi, ko veic viena vai vairakas
dalibvalstis, apdraud kopg&jo zivsaimniecibas politiku vai apdraud jiiras ekosistému,
un tapec ir vajadziga tilit€ja riciba, Komisija péc dalibvalsts pamatota pieprasijuma
val pati pec savas ierosmes var lemt par arkartas pasakumiem, kuru ilgums
neparsniedz vienu gadu. Komisija var pienemt jaunu l€émumu pagarinat arkartas
pasakumus uz laiku, kas neparsniedz seSus me&nesus.

2. Arkartas pasakumi, kas paredz&ti 1. punkta, ir proporcionali apdraudéjumam un inter
alia var ietvert:

a)
b)
©)

d)

g)

ar attiecigo dalibvalstu karogu peldosu kugu zvejas darbibu apturésanu;
zvejas liegumu noteikSanu;

aizliegumu Kopienas uzpémgjiem pienemt ar attiecigas dalibvalsts karogu
peldosu kugu nozvejoto zivju un zvejas produktu izkravumus, ievietoSanu
sprostos nobaro$anai vai audzéSanai, ka ari parkravumus cita kugt,

aizliegumu laist tirgi vai izmantot citiem komercialiem noliikiem zivis un
zvejas produktus, ko nozvejojusi kugi, kuri peld ar attiecigo dalibvalstu karogu;

aizliegumu piegadat dzivas zivis zivju audz€Sanai tdenos, kas ir attiecigo
dalibvalstu jurisdikcija;

aizliegumu pienemt dzivas zivis, ko nozvejojusi kugi, kuri peld ar attiecigas
dalibvalsts karogu, zivju audz€Sanai tidenos, kas ir citu dalibvalstu jurisdikeija;

aizliegumu zvejas kugiem, kuri peld ar attiecigas dalibvalsts karogu, zvejot
tdenos, kas ir citu dalibvalstu jurisdikcija;
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h)  dalibvalstu iesniegto zvejas datu attiecigas korekcijas.

Dalibvalsts 1. punktda min€to pieprasijjumu nosiita vienlaikus Komisijai un
attiecigajam dalibvalstim. Citas dalibvalstis var nosiitit Komisijai rakstiskas piezimes
piecas darbdiends péc pieprasijuma sapemsanas. Komisija pienem I[€mumu
15 darbdienas p&c pieprasijuma sanemsanas.

Arkartas pasakumi talit stajas speka. Tos pazino attiecigajam dalibvalstim un publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Attiecigas dalibvalstis var pazinot Komisijas l@mumu Padomei 10 darbdienas péc
pazinojuma sagemsanas.

Padome, pienemot lémumu ar kvalificEtu balsu vairakumu, vienu ménesi péc lietas
sanemsanas var pienemt citadu lémumu.

XII SADALA
DATI UN INFORMACIJA

I nodala
Datu analize un revizija

102. pants
Datu analizes visparigie principi

Dalibvalstis parbauda visu saskana ar So regulu registréto datu pareizibu un datu
iesniegSanas terminu ieverosSanu, lai nodroSinatu kopgjas zivsaimniecibas politikas
joma paredzeto pienakumu izpildi. Tap&c dalibvalstis izveido datoriz€tu validacijas
sistému, kura jo 1pasi ietver:

a)  procediras, lai parbauditu visu saskana ar $o regulu registréto datu kvalitati;

b)  visu saskana ar So regulu registréto datu kontrolparbaudes, analizi un
verifikaciju;
¢) procediiras, lai parbauditu visu saskana ar So regulu registréto datu

iesniegSanas terminu ievérosanu.

Validacijas sistéma nodroSina iesp&ju tiilit konstatét attiecigo datu nesakritibu un
nekavgjoties veikt turpmakus pasakumus.

Lai izveidotu 1. punkta min&to validacijas sisteému, dalibvalstis izveido datorizétu
datubazi, nemot véra datu kvalitates principu, kas piemérojams datoriz&€tam
datubazém.

Dalibvalstis nodroSina to, ka datubaze sniedz informaciju par turpmakiem

pasakumiem nesakritibu gadijuma, lauj identificét zvejas kugus vai uznémgjus,
attieciba uz kuriem datu nesakritiba ir konstatéta atkartoti, un nodroSina iesp&ju
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1.

korigét nepareizos datu ierakstus. Sada gadijuma dalibvalsts skaidri identificé
korigétos datus un norada $adas korekcijas iemeslu.

Ja 1. punkta mingtos datus neparraida elektroniski, dalibvalstis nodrosina to, ka tie
talit tiek manuali ievaditi datubaze.

Dalibvalstis nepartraukti, sistematiski un riipigi valid€ visus 1. punkta mingtos datus,
pamatojoties uz automatizetiem datoriz€tiem algoritmiem un mehanismiem, jo 1pasi
izmantojot datu kontrolparbaudi.

Ja ir konstatéta radniecigu datu nesakritiba, dalibvalsts veic vajadzigo izmekleSanu
un attiecigi rikojas, ja ir iemesli aizdomam, ka izdarits parkapums.

103. pants
Datu pazinosana

Lai verificetu 102. panta mingto datu pilnigumu un kvalitati, dalibvalstis nodroSina
to, ka Komisijai jebkura laika bez ieprieks€ja pazinojuma ir tiesa, reallaika piekluve
102. panta minétajai datoriz€tajai datubazei. Komisijai ir iesp€ja lejupieladét minétos
datus par jebkuru laikposmu vai jebkuru kugu skaitu.

Validacijas sisteémas konstatétas nesakritibas un $adu nesakritibu gadijuma veiktie
turpmakie pasakumi ir saistiti ar attiecigajiem datiem tada veida, ka, meklgjot
informaciju 106. panta paredzetas oficialas timekla vietnes drosaja dala, var izsekot
Sadam konstatétam nesakritibam un veiktajiem turpmakajiem pasakumiem. Datu
sanemsanas, datu ievadiSanas un datu validacijas datumiem, ka ar1 turpmako
pasakumu datiem, jabiit skaidri redzamiem.

Validacijas sist€émas datus, kas dariti pieejami 106. panta paredzetaja oficialaja
timekla vietn&, atjaunina reallaika.

Ja Komisija izmekléSana ir konstatgjusi nesakritibas datos, kas ievaditi dalibvalsts
validacijas sistéma, ta var pieprasit, lai dalibvalsts korig€tu mingtos datus, un
informé par¢jas dalibvalstis.

Siki izstradatus noteikumus §is nodalas pieméroSanai, jo 1pasi standartizeta formata
izveidoSanai 102. panta min€to datu lejupieladei, piepem saskana ar 111. panta
minéto procediiru.

II nodala
Datu konfidencialitate

104. pants
Personas datu aizsardziba

Dalibvalstis un Komisija nodroS$ina to, ka tiek ieveroti visi piemérojamie noteikumi,
kas paredzeti Regula (EK) Nr. 45/2001 un Direktiva 95/46/EK.
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Fizisku personu vardus nepazino Komisijai vai citai dalibvalstij, iznemot gadijumus,
kad Sada pazinoSana ir izteikti paredz€ta $aja regula vai ir vajadziga, lai noverstu
parkapumus, apsiidzétu tajos vai verificétu Skietamus parkapumus. Sa panta
1. punkta min€tos datus neparraida, ja vien tie nav apkopoti ar citiem datiem forma,
kas nelauj tiesi vai netiesi identificet fiziskas personas.

105. pants
Konfidencialitate, dienesta noslepums un komercnoslepums

Dalibvalstis un Komisija veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to, ka
saskana ar So regulu savaktos un sapemtos datus apstrada konfidenciali un tiek
ieveéroti visi noteikumi par dienesta noslépumu un komercnoslépumu saturoSiem
datiem.

Datus, ar ko savstarpgji apmainijusas dalibvalstis un Komisija, nenosiita citam
personam ka vien tam, kuras strada dalibvalstu vai Kopienas iestadés un kuru amata
pienakumu izpildei vajadziga $ada piekluve, ja vien dalibvalstis, kuras nosiita datus,
nav devusSas skaidru attiecigu piekriSanu.

Sa panta 1.punkta mingtos datus neizmanto citam nolikam ka vien tam, kas
paredzgts $aja regula, ja vien datu sniedzgjas iestades nav devusas skaidru piekriSanu
min€to datu izmantoSanai citiem noliikiem un tiek ievérots nosacijums, ka speka
esoSie noteikumi dalibvalsti, kuras iestade sapem datus, $adu izmantoSanu vai
pazinoSanu neaizliedz.

Datus, kuri saskana ar So regulu pazinoti personam, kas strada kompetentajas
iestades, tiesas, citas valsts iestadeés un Komisija vai tas norikota struktiira, un kuru
izpauSana apdraudetu:

a)  privatpersonas privatuma un integritates aizsardzibu saskapa ar Kopienas
tiesibu aktiem par personas datu aizsardzibu;

b) fiziskas vai juridiskas personas komercialas intereses, tostarp intelektualo
Ipasumu;

c) tiesvedibu un juridiskas konsultacijas;

d)  inspekciju vai izmekléSanu tvérumu,

atlauj izpaust tikai tad, ja tas ir vajadzigs, lai partrauktu vai aizliegtu kopgjas
zivsaimniecibas politikas noteikumu parkapsanu, un informacijas pazinotaja iestade

piekrit to izpauSanai.

Uz minétajiem datiem attiecas tada pati aizsardziba, kas lidzigiem datiem noteikta to
saném¢éjas dalibvalsts tiesibu aktos un attiecigajos noteikumos, kuri piemé&rojami
Kopienas iestadeém.

Sa panta 1. lidz 6. punktu neuzskata par $kérsli saskana ar $o regulu iegiitu datu
izmantoSanai tiesiskas darbibas vai tiesvediba, kas vélak uzsaktas par kopgjas
zivsaimniecibas politikas noteikumu neieveérosanu. Dalibvalsts kompetentas iestades,
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kas nostta datus, tiek inform@tas par visam instancém, kuras mingtos datus izmanto
sadiem nolukiem.

Sis pants neskar pienakumus par savstarp&jo palidzibu kriminallietas atbilstigi
starptautiskajam konvencijam.

III nodala
Oficialas timekla vietnes

106. pants
Oficialas timekla vietnes

Sis regulas mérku izpildei katra dalibvalsts vélakais lidz 2010. gada 1. janijam
izveido oficialu timekla vietni, kas pieejama interneta un satur 107. un 108. panta
min€to informaciju. Timekla vietnes izveidé ievéro “Timekla pieejamibas
iniciativas” pamatnostadnes. Dalibvalstis pazino Komisijai savas oficialas timekla
vietnes adresi. Komisija var nolemt izstradat kopigus standartus un procediiras, lai
nodroSinatu parredzamu sazigu paSu dalibvalstu starpa, ka ar1 starp dalibvalstim,
agentiru un Komisiju, tostarp regularu aktualas informacijas parraidi par
registrétajam zvejas darbibam saistiba ar zvejas iesp&jam.

Katras dalibvalsts oficialaja timekla vietn€é ir publiski pieejama dala un drosa dala.
Minétaja timekla vietn€ katra dalibvalsts ievada, uztur un regulari atjaunina datus,
kas vajadzigi kontroles noltikiem saskana ar So regulu.

107. pants
Publiski pieejama timekla vietnes daja

Savas timek]a vietnes publiski pieejamaja dala dalibvalstis nekavéjoties publicé:

a) to norikoto kompetento iestazu nosaukumus un adreses, kas atbild par zvejas
licencu un zvejas atlauju izdosanu, ka minéts 7. panta;

b)  apstiprinato ostu sarakstu, kuras veic parkrauSanu cita kugi, noradot to darba
laiku, ka mingts 18. panta;

c¢) vienu menesi péc daudzgadu plana staSanas speéka un péc Komisijas
apstiprinajuma — apstiprinato ostu sarakstu, noradot to darba laiku, ka minéts
34. panta, un 30 dienas péc tam — saistitos nosacijumus, lai registrétu un
zinotu daudzgadu plana ietvertu sugu daudzumu katra izkravuma;

d) siku informaciju par kontaktpunktiem zvejas zurnalu, iepriek$€ju pazinojumu,
parkrauSanas deklaraciju, izkrauSanas deklaraciju, pardoSanas zimju,
parnemsanas deklaraciju un parvadajuma dokumentu nosiitiSanai vai
iesniegSanai, ka minéts 14., 17., 18., 21., 54., 57. un 58. panta;
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e)  karti ar ta apgabala koordinatam, kura noteiks pagaidu zvejas liegums reallaika,
ka minéts 45. panta, noradot lieguma ilgumu un nosacijumus, kas reglamenté
zvejniecibas konkrétaja lieguma teritorija;

f)  lémumu noteikt zvejas liegumu atbilstigi 26. pantam un visu vajadzigo
informaciju.

108. pants
Timekla vietnes drosa dala

Timekla vietnes droSaja dala katra dalibvalsts izveido, uztur un atjaunina $adus
sarakstus un datubazes:

a) to amatpersonu sarakstus, kas ir atbildigas par 65.panta min&tajam
inspekcijam;

b)  elektronisko datubazi amatpersonu sagatavoto inspekcijas un parraudzibas
zinojumu apstradei, ka minéts 69. panta;

¢) kugu satelitnovérosanas sistémas datnes, ko registr&jis to zvejas uzraudzibas
centrs, ka mingts 9. panta;

d) elektronisko datubazi, kura ir visu zvejas licencu saraksts, ka art zvejas atlauju
saraksts, kuras izdotas un parvalditas saskana ar So regulu, skaidri noradot
nosacijumus un informaciju par visiem apturé$anas un anulé$anas gadijumiem,;

e) elektronisko datubazi, kura ir visi attiecigie dati par zvejas iesp&jam, ka minéts
23. panta;

f)  elektronisko datubazi, kura registréti visi kopg€jas zivsaimniecibas politikas
parkapumi, tostarp piemérotas sankcijas, attieciba uz kugiem, kuri peld ar to
karogu, un attieciba uz to valstspiederigajiem, ka minéts 85. panta;

g) elektronisko datubazi savakto datu pilniguma un kvalitates verific€Sanai, ka
minéts 102. panta.

Timekla vietnes drosaja dala katra dalibvalsts izveido ar zveju saistitu valsts [Tmena
informacijas sisteému, kas lauj veikt tieSu elektronisku informacijas apmainu ar citam
dalibvalstim, Komisiju vai tas norikoto struktiiru, ka minéts 109. panta.

Attieciba uz timekla vietnes droSo dalu katra dalibvalsts nodrosina attalo piekluvi
Komisijai vai tas norikotajai struktiirai. Dalibvalsts pieskir piekluvi Komisijas
amatpersonam, pamatojoties uz elektroniskiem sertifikatiem, ko sagatavojusi
Komisija vai tas norikota struktra.

Datus, kas ieklauti timekla vietnu drosaja dala, dara pieejamus tikai konkr&tiem
lietotajiem, ko Sadam nolikam pilnvarojuSas dalibvalstis vai Komisija vai tas
norikota struktiira. Minétajam personam dara pieejamus tikai tos datus, kas tam
vajadzigi to uzdevumu un darbibu veiksanai, lai nodroSinatu kop€jas zivsaimniecibas
politikas noteikumu iev@roSanu, un tapéc uz tam attiecas noteikumi, kas reglamente
$adu datu izmantoSanas konfidencialitati.
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Datus, kas ieklauti ttimekla vietnes droSajas dalas, uzglaba tikai tik ilgi, cik tas
vajadzigs §is regulas meérku izpildei, tacu vienmér vismaz tris kalendaros gadus,
sakot no gada, kas ir nakamais péc informacijas registréSanas gada.

XIITI SADALA
ISTENOSANA

109. pants
Dalibvalstu administrativa sadarbiba

Iestades, kas ir atbildigas par §is regulas 1stenosanu dalibvalstis, sadarbojas cita ar
citu, ar treSo valstu iestadém, ar Komisiju un tas norikoto struktiiru, lai nodrosSinatu
atbilstibu $ai regulai.

Tade] tiek izveidota savstarp€jas palidzibas sistéma, kura ietver noteikumus par
informacijas apmainu péc iepriek$¢ja vai pekSna pieprasijuma. Izveido arl
automatiz€tu informacijas sist€ému, kura izmanto valstu datubazes.
Siki izstradatus noteikumus $a panta piemé&roSanai pienem saskana ar 111. panta
minéto procediiru.

110. pants

Zinosanas piendkumi

Reizi cCetros gados dalibvalstis nosiita Komisijai zinojumu par §is regulas
piemérosanu.

Uz dalibvalstu iesniegto zinojumu un paSas noverojumu pamata Komisija reizi
piecos gados sagatavo zinojumu, ko iesniedz Padomei un Eiropas Parlamentam.

Komisija 5 gadus péc §is regulas stasanas speka izverte, ka §1 regula ietekm&jusi
kopgjo zivsaimniecibas politiku.

Dalibvalstis nosiita Komisijai zinojumu, kura izklastiti pamatprincipi, kuri ieveroti,
izmantojot pamatdatus zinojumu sagatavosana.
111. pants

Komitejas procediira

Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002
30. pantu.

Ja ir norade uz $o pantu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 4. un 7. pantu.

Leémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzetais laikposms ir viens ménesis.
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112. pants
Grozijumi Padomes Reguld (EK) Nr. 768/2005

Padomes Regulu (EK) Nr. 768/2005 groza $adi.
1. Regulas 3. panta ieklauj $adu punktu:

“i) palidzeét kop@jas zivsaimniecibas politikas kontroles sist€émas vienveidiga
ievieSana, konkréti:

- organiz&t dalibvalstu kontroles darbibu operativo koordinaciju, lai Tstenotu ipasas
kontroles programmas, NNN kontroles programmas un starptautiskas kontroles
programmas;

- veikt valsti izveidoto kontroles sistému reviziju un organiz€t dalibvalstu sadarbibu
saisttba ar to kontroles sisttmam ar augstu valsts iestazu vai neatkarigu
kvalificétu organizaciju atbalstu;

- veikt uzdevumu izpildei vajadzigas inspekcijas.”
2. Regulas 5. panta
a) ar §adu tekstu aizstaj 1. punktu:

“1. Agentiiras veikta operativa koordinacija attiecas uz visu to darbibu kontroli, uz
ko attiecas kopgja zivsaimniecibas politika.”

b) ieklauj sadu punktu:

“3. Pastiprinatas dalibvalstu darba operativas koordinacijas nolika agenttira
kopa ar attiecigajam dalibvalstim var izveidot darbibas planus un koordinét to
istenoSanu.”

3. Regulas 7. pantu aizstaj ar sadu:

“7. pants
Palidziba Komisijai un dalibvalstim

Agentiira palidz Komisijai un dalibvalstim, lai nodro$inatu to pienakumu pilnigu, vienveidigu
un efektivu izpildi saskana ar kop€jas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, tostarp cina
pret NNN zveju un to attiecibas ar tre$am valstim. Agentiira jo Tpasi:

a) izveido un izstrada pamatprogrammu dalibvalstu zivsaimniecibas inspekcijas
instruktoru macibam un organiz€ papildu macibas un seminarus minétajiem
inspektoriem un citiem kontroles darbibas iesaistitiem darbiniekiem,;

b) izveido un izstrada pamatprogrammu Kopienas inspektoru macibam pirms to pirmas
norikoSanas darba un regulari organizé papildu macibas un seminarus minétajiem
inspektoriem;
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g)

h)

)

p&c dalibvalstu liguma veic ar dalibvalstu kontroles pasakumiem saistitu pre¢u un
pakalpojumu kopigu iepirkumu, ka ari gatavo un koordin€ dalibvalstu kopigu
izméginajuma projektu Istenosanu;

izstrada kopigas darbibas procediiras saistiba ar kontroles darbibam, ko kopigi veic
divas vai vairakas dalibvalstis;

izstrada kriterijus kontroles un inspekcijas lidzeklu apmainai starp dalibvalstim un
starp dalibvalstim un tresam valstim un $adu lidzeklu nodrosinasanai no dalibvalstu
puses;

veic riska analizi, pamatojoties uz zvejas datiem par nozvejam, izkravumiem un
zvejas piepili, ka art riska analizi par nezinotiem izkravumiem, inter alia datus par
nozvejam un importu salidzinot ar datiem par eksportu un par vietgjo patérinu,

pec Komisijas vai dalibvalstu pieprasijuma izstrada kopigu inspekcijas metodiku un
procediiras;

palidz dalibvalstim ieverot savas un Kopienas saistibas, un citas starptautiskas
saistibas, ieskaitot cinpu pret NNN zveju, un saistibas, ko uzlikuSas regionalas
zvejniecibas parvaldibas organizacijas;

veicina un koording vienotas riska parvaldibas metodikas izstradi savas kompetences
joma;

koordin€ un veicina sadarbibu starp dalibvalstim un kopigus standartus paraugu
nemsanas planu izstradei, kas noteikti Kopienas tiesibu aktos.”

Padomes Regula (EK) Nr. 768/2005 ieklauj $adu nodalu:

“IIla nodala. Agentiiras pilnvaras

17.a pants
Dalibvalstu veiktas inspekcijas

Neskarot izpildes pilnvaras, kas ar Ligumu pieskirtas Komisijai, Agentiira palidz
Komisijai novertét un kontrolét, ka dalibvalstis pieméro kop&jas zivsaimniecibas

politikas noteikumus. Agentiira var inspicét valsts iestades un privatos uznéméjus
dalibvalstis. Sada noltika ta var saskana ar attiecigas dalibvalsts tiestbu normam:

a)  parbaudit attiecigos registrus, datus, procediiras un visus citus attiecigos
materialus;

b) izgatavot kopijas vai izrakstus no $adiem registriem, datiem, procediiram un
citiem materialiem;

c)  pieprasit paskaidrojumu uz vietas;

d) ieklit visos attiecigajos objektos vai transportlidzek]os.
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Agentliras amatpersonas uzrada rakstisku pilnvarojumu, kura noradita to identitate
un statuss. Agentiira pienemama laika pirms inspekcijas informé attiecigo dalibvalsti
par planoto inspekciju un amatpersonu vardiem.

Attieciga dalibvalsts piekrit $adam inspekcijam un nodroSina to, ka ari visas
attiecigas organizacijas un personas piekrit $adam inspekcijam.

Ja uzpeméejs pretojas Sadai inspekcijai, attiecigd dalibvalsts sniedz vajadzigo
palidzibu Agentiiras pilnvarotajam amatpersonam, lai dotu tam iesp&u veikt
inspekciju.

Zinojumus, kas sagatavoti, Istenojot So pantu, nosiita attiecigajai dalibvalstij un

Komisijai.

17.b pants
Agentiiras pasakumi

Agentiira attieciga gadijuma:

a)
b)

izdod rokasgramatas par saskanotiem inspekcijas standartiem;

izstrada noradijumus, kuros atspogulo labako praksi kop&jas =zivsaimniecibas
politikas kontroles joma, tostarp par kontroles amatpersonu macibam, un regulari
atjaunina $adus noradijumus;

uzrauga kopg€jas zivsaimniecibas politikas kontroles vispargjo funkcionéSanu, ari
atsevisSkas dalibvalstis. Tas var ietvert dalibvalstu apmekl&jumus;

sniedz Komisijai vajadzigo tehnisko un administrativo atbalstu tas uzdevumu izpildg;
uzrauga valsts amatpersonu macibu un valsti pieejamo kontroles lidzeklu Iimeni un
kvalitati.

17.c pants

Sadarbiba

Dalibvalstis un Komisija sadarbojas ar Agentiiru un sniedz tai vajadzigo palidzibu,
lai ta varetu veikt savu uzdevumu.

Pienacigi nemot véra atskirigas tiesibu sist€mas atseviskas dalibvalstis, Agentira
veicina sadarbibu starp dalibvalstim un starp dalibvalstim un Komisiju, lai izstradatu
saskanotus kontroles standartus, ievérojot Kopienas tiesibu aktus un nemot veéra
labako praksi dalibvalstis un atzitus starptautiskos standartus.

17.d pants
Arkartas vieniba

Ja Komisija pec savas ierosmes vai vairaku dalibvalstu pieprasijjuma konstaté
situaciju, kas ietver tieSu, netieSu vai potencidlu nopietnu risku kopgjai

73

LV



LV

zivsaimniecibas politikai, un ja risku ar esosiem Iidzekliem nevar aizkavet, noverst
vai samazinat, nedz ari pienacigi parvaldit, par to talit pazino Agentirai.

Agentiira, kas rikojas p&c $ada pazinojuma sanemsanas vai pec savas ierosmes, tulit
izveido arkartas vienibu un par to inform& Komisiju.

17.e pants
Arkartas vienibas uzdevumi

Agentiiras izveidota arkartas vieniba atbild par to, lai savaktu un novertétu visu
attiecigo informaciju un apzinatu pieejamas iesp€jas, lai péc iesp&jas efektivak un
atrak aizkave€tu, noverstu vai samazinatu risku kopgjai zivsaimniecibas politikai.

Arkartas vieniba var ligt jebkuras tadas valsts iestades vai privatpersonas palidzibu,
kuras kompetenci ta uzskata par vajadzigu, lai efektivi reagétu uz arkartas situaciju.

Agentiira veic vajadzigo koordinaciju, lai pienacigi un laikus reagétu uz arkartas
situaciju.

Arkartas vieniba attieciga gadijuma informe sabiedribu par attiecigajiem riskiem un
veiktajiem pasakumiem.

17.f pants
Daudzgadu darba programma

Agentiiras daudzgadu darba programma iestrada visparéjos mérkus, pilnvaras,
uzdevumus, darbibas raditajus un prioritates katrai Agenttras darbibai 5 gadu laika.

pieejamas merku sasniegSanai minétaja 5 gadu perioda.

Daudzgadu darba programmu sagatavo atbilstigi uz darbibu balstitas parvaldibas
sisteémai, ka arT Komisijas izstradatai metodikai. To pienem Valde.

Gada darba programmai, kas minéta 23.panta 2.punkta c)apakSpunkta, jabut
saistitai ar daudzgadu darba programmu. Taja skaidri norada papildinajumus,
grozijumus vai svitrojumus salidzinajuma ar iepriek$€ja gada darba programmu un
sekmes daudzgadu darba programmas visparéjo mérku un prioritasu sasniegSana.

17.g pants
Sadarbiba jirlietas

Agentiira veicina integrétas ES jurniecibas politikas istenoSanu un jo Tpasi integréta
ES kugosanas parraudzibas tikla izveido$anu, darot ES iestadém, struktlram un
dalibvalstim pieejamas savas operativas sistemas, ka art datus par zvejas uzraudzibu
un noteikumu ievérosanu.

P&c Valdes informé&Sanas izpilddirektors var Agentiiras varda noslégt administrativus
noligumus ar citam struktiiram jautajumos, uz ko attiecas $1 regula. Izpilddirektors
Sadu sarunu sakumposma informé par to Komisiju.
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10.

17.h pants
Stki izstradati noteikumi

Siki izstradatus noteikumus $1s nodalas Tstenosanai pienem saskana ar procediru, kas
minéta Regulas (EK) Nr. 2371/2002 30. panta 2. punkta.

Mingtie noteikumi jo ipasi var attiekties uz planu formuléjumu reag€Sanai uz arkartas
situaciju, arkartas vienibas izveidi un piemérojamam praktiskajam procediiram.”
113. pants
Grozijumi citas regulas
Regulu (EK) Nr. 2371/2002 groza $adi.

a)  Regulas 21. pantu aizstaj ar §adu:

“Kontrole piekluvi tdeniem un resursiem un 1. panta izklastito darbibu
veikSanu un nodroSina kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumu
ievéroSanu. Sada nolika izveido Kopienas sisttmu kopg&jas zivsaimniecibas
politikas noteikumu uzraudzibai, parraudzibai, inspekcijai un izpildei.”

b)  Svitro 22. lidz 28. pantu.

Padomes Regula (EK) Nr. 423/2004* svitro V nodalu.

Padomes Regula (EK) Nr. 81 1/2004% svitro 7., 8., 10., 11., 12. un 13. pantu.

Padomes Regula (EK) Nr. 2166/2005" svitro 9., 10., 11., 12. un 13. pantu.

Padomes Regula (EK) Nr. 21 15/2005*" svitro 7. pantu.

Padomes Regula (EK) Nr. 388/2006* svitro 7., 8., 10. un 11. pantu.

Padomes Regula (EK) Nr. 509/2007* svitro 6., 8., 9. un 10. pantu.

Padomes Regula (EK) Nr. 676/2007* svitro 10., 11., 12., 14. un 15. pantu.

Padomes Regula (EK) Nr. 1098/2007* svitro 15. un 25. pantu.

Padomes Regula (EK) Nr. 847/96 svitro 5. pantu.

38
39
40
41
42
43
44
45

OV L 70, 9.3.2004., 8. Ipp.
OV L 185, 27.5.2004., 1. Ipp.
OV L 345, 28.12.2005., 5. Ipp.
OV L 340, 23.12.2005., 3. Ipp.
OV L 65, 7.3.2006., 1. Ipp.
OV L 122, 11.5.2007., 7. Ipp.
OV L 157, 19.6.2007., 1. Ipp.
OV L 248, 22.9.2007., 1. Ipp.
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114. pants
Atcelsana

Atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 2847/93 un Padomes 1994. gada 27. jinija Regulu (EK)
Nr. 1627/94, kas paredz visparigus noteikumus attieciba uz ipasam zvejas atlaujam.
115. pants

Atsauces

Atsauces uz noteikumiem, kas svitroti saskana ar 113. pantu, un uz regulam, kas atceltas
saskana ar 114. pantu, uzskata par atsaucém uz So regulu un lasa saskana ar II pielikuma
ieklauto atbilstibas tabulu.

XIV SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

116. pants
Stasanas speka

St regula stajas speka nakamaja dienda péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

To pieméro no 2010. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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I PIELIKUMS

KONKRETI INSPEKCIJAS MERKAPJOMI DAUDZGADU PLANIEM

Merkis

1. Katra dalibvalsts nosaka konkrétus inspekcijas merkapjomus saskana ar So
pielikumu.

Stratégija

2. Veicot zvejas darbibu inspekciju un parraudzibu, galvenokart pievérSas kugiem, kas

varétu zvejot daudzgadu plana ietvertas sugas. Izlases veida inspekcijas, ko veic
attiectba uz daudzgadu plana ietvertu sugu parvadasanu un tirdzniecibu, izmanto ka
papildu kontrolparbaudes mehanismu, lai noteiktu inspekcijas un parraudzibas
efektivitati.

Prioritates

3.

Uz dazadiem zvejas rikiem attiecas dazadi prioritates Itmeni atkariba no apjoma,
kada uz flotem attiecas zvejas iesp€ju limiti. Tap€c katra dalibvalsts nosaka ipasas
prioritates.

Merkapjomi

4,

Ne velak ka vienu ménesi p&c tam, kad stajas speka regula, ar ko izveido daudzgadu
planu, dalibvalstis ievie$ inspekcijas grafikus, nemot véra turpmak izklastitos
mérkus.

Dalibvalstis preciz€ un apraksta piemérojamo paraugu nemsanas stratégiju.

Komisijai p&c pieprasijjuma ir pieeja paraugu nemsanas planam, ko izmanto
dalibvalsts.

a) Inspekcijas intensitate ostas
Principa sasniedzamajai precizitatei jabiit vismaz tadai pasai, kadu sasniegtu,
izmantojot vienkarSu izlases veida paraugu nemsanas metodi, saskana ar kuru

inspic€ 20 % (p€c svara) no visu daudzgadu plana ietverto sugu izkravumiem
dalibvalsti.

b)  Tirdzniecibas inspekcijas intensitate

Inspicé 5 % no daudzgadu plana ietvertu sugu daudzumiem, kas piedavati
pardosanai izsolg.

c) Inspekcijas intensitate jura

Elastigs mérkapjoms: janosaka péc tam, kad ir siki izanaliz€ta zvejas darbiba
katra apgabala. Jura veiktu inspekciju meérkapjoms attiecas uz patruléSanas
dienu skaitu jura parvaldibas apgabalos, un var noteikt atsevisku mérkapjomu
dienam, kuras patrulé konkré&tos apgabalos.
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d)

Intensitate nov&roSanai no gaisa

Elastigs mérkapjoms: janosaka péc tam, kad ir siki izanalizéta zvejas darbiba
katra apgabala un nemti véra pieejamie resursi, kas ir dalibvalsts riciba.
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II PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EEK) Nr. 2847/93 Siregula
1. panta 1. punkts 1. un 2. pants
1. panta 2. punkts 5. panta 3. punkts
1. panta 3. punkts 2. pants
2. pants 5. pants
3. pants 9. pants
4. pants 5. pants
5. panta a), b) punkts 65. pants
5. panta c) punkts 8. pants
6. pants 14., 15., 16. pants
7. pants 17. pants
8. pants 21. pants
9.panta 1., 2., 3., 4. punkts 54., 55. pants
9. panta 4.b punkts 57. pants
11. pants 18., 19. pants
12. pants
13. pants 58. pants
14. pants 52. pants
15. pants 23., 25. pants
16. pants 24. pants
17. pants 5., 65. pants
19. pants 102., 103. pants
19.a pants
19.b pants
19.c pants
19.d pants
19.e pants 14. pants
19.f pants
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19.g pants

19.h pants

19.1 pants

19.j pants

20. pants 37., 38. pants
20.a pants

21. panta 1., 2., 3. punkts 26., 27. pants
21. panta 4. punkts 28. pants
21.a pants 26., 27. pants
21.b pants 23., 25. pants
21.c pants 27. pants

22. pants

23. pants 97., 98. pants
V sadala IV sadalas Il nodala
28. panta 1. punkts 48. pants

28. panta 2. punkts 60. pants

28. panta 2.a punkts 48. pants
28.c pants 9., 14. pants

28.a,b,c,d, e, f, g, h pants

29. pants 88., 89.,90.,91.,92., 93. pants
30. pants 94. pants
31. panta 1., 2. punkts 81. pants
31. panta 3. punkts 82. pants
31. panta 4. punkts 78. pants
32. pants 80. pants
33. pants 81. pants
34. pants
34.a pants 109. pants
34.b pants 89. pants
34.c pants 87. pants
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35. pants 110. pants

36. pants 111. pants

37. pants 104., 105. pants
38. pants 3. pants

39. pants 114. pants

40. pants 116. pants
Regula (EK) Nr. 2371/2002 Si regula

21. pants 1., 2. pants

22. panta 1. punkts

6.,7.,9., 14., 66. pants

22. panta 2. punkts

50., 52., 54., 58., 66. pants

23. panta 3. punkts

5. panta 3. punkts, 5. panta 5. punkts, 11. pants

23. panta 4. punkts

28. panta 2. punkts, 97. pants

24. pants 5. pants, VII sadala, 61., 83. pants
25. pants VII sadalas III, IV nodala
26. panta 1. punkts 88. pants

26. panta 2. punkts 101. pants

26. panta 4. punkts 27. pants

27. panta 1. punkts 88.—91. pants

27. panta 2. punkts 93., 94. pants

28. panta 1. punkts 109. pants

28. panta 3. punkts 71.-73. pants

28. panta 4. punkts 70. pants

28. panta 5. punkts 64. pants

Regula (EK) Nr. 1627/94 Si regula

Visa regula 7. pants

Regula (EK) Nr. 423/2004 Siregula

9. pants 14. panta 2. punkts
11. pants 17. pants
12. pants 34. pants
13. pants 14. panta 3. punkts
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14. pants 36. pants
15. panta 1. punkts 53. panta 4. punkts
Regula (EK) Nr. 811/2004 Siregula
7. pants 14. panta 2. punkts
8. pants 17. pants
10. pants 14. panta 3. punkts
11. pants 35. pants
12. pants 53. panta 4. punkts
Regula (EK) Nr. 2166/2005 Siregula
9. pants 14. panta 3. punkts
10. pants 53. panta 1. punkts
12. pants 35. pants
13. pants 53. panta 4. punkts
Regula (EK) Nr. 2115/2005 Siregula
7. pants 14. panta 3. punkts
Regula (EK) Nr. 388/2006 Si regula
7. pants 14. panta 3. punkts
8. pants 53. panta 1. punkts
10. pants 35. pants
11. pants 53. panta 4. punkts
Regula (EK) Nr. 509/2007 Siregula
6. pants 14. panta 3. punkts
8. pants 35. pants
9. pants 53. panta 4. punkts
Regula (EK) Nr. 676/2007 Siregula
10. pants 14. panta 2. punkts
11. pants 14. panta 3. punkts
12. pants 53. panta 1. punkts
14. pants 35. pants
15. pants 53. panta 4. punkts
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Regula (EK) Nr. 1098/2007

St regula

15. pants 14. panta 3. punkts
Regula (EK) Nr. 847/96 Siregula
5. pants 97. pants
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